HErFOCYAAPCTBEHHOE OBPA3OBATE/IbHOE YYPEXXAEHUE
BbICLLEFO NPO®ECCMOHA/IbHOIO OEPA30OBAHUA
CBATO-®UTAPETOBCKUA MPABOC/IABHO-XPUCTUAHCKUIA UHCTUTYT

I.I. Actpebos

PABOTA C HAYYHOWN NUTEPATYPOM
No HOBOMY 3ABETY
(HOBO3ABETHAAl BUB/IEUCTUKA)

YYEBHOE NOCOBUE

ANA CTYA,EHTOB TE0/1I0rMYECcKOoro, peiIMrmnoBea4ecKkoro
M ApYruX ryMmaHUTapHbIX HanpaB/ieHU U cneyuanbHOCTe!
BbICLUUX y4ebHbIX 3aBeaeHUN

e

CBATO-OU/IAPETOBCKUM
NMPABOC/IABHO-XPUCTUAHCKNI MHCTUTYT
MOCKBA 2014



VIIK 27-23(075)
BBK 86.37
185

Pexomenoosano yuenvim cosemom COHU

Sctpedos I'1e6 [appueBuy

S 85 Pabota ¢ mayuyHoil nurepatypoit mo HoBomy 3aBeTy (HOBO3aBeTHas OuOieH-
CTHKa) : yueOHOe mocolOre A CTYJEHTOB TEOJIOTMYECKOT0, PeIMTHOBEAUYECKOTO
U JIpYyTUX TyMaHUTapHBIX HANpaBICHUH M CIEUUATBbHOCTEH BBICIIMX Y4EOHBIX
3aBegeHuil. M. : CsaTo-®OunapeToBCKU MPABOCIABHO-XPUCTHAHCKUNA HUHCTUTYT,
2014. 72 c.

ISBN 978-5-89100-136-7

B nanHOM 1mocoOWu cHavaja OMHUCHIBAIOTCS OCHOBHBIE CIIOCOOBI OLIEHKH HAYYHBIX
uccnenoBanuii (rnaea 1), a 3aTem pgatorcs OubOnuorpaduveckue peKoMEeHIANH
1o paboTe ¢ KOMMEHTapHusIMH (TJaBa 2), IEPHOANKOH (T1aBa 3) M CIPaBOYHBIMH
w3nanusmu  (tmaBa  4). OcCHOBHOE BHHUMAaHHE YHAEICHO JHTEpaType II0
HOB80308emHOll OUONENCTUKE, HO BCE, CKa3aHHOE B TaBe | (a TakKe HEKOTOpHIC
JabHENIIe MaTepUaITbl), OTHOCHUTCS ¥ K OMOJIEUCTHKE BETX03aBETHOM.

© Cpsro-DunapeToBcKuii
MIPaBOCIaBHO-XPUCTHAHCKUI
ISBN 978-5-89100-136-7 HMHCTUTYT, 2014



OrnasiieHue

BBEIEHUEC. . ..o 5
I'maBa 1. AHanN3 HAYYHBIX UCCIEIMOBAHMM . ...\ uuttnttentieitaieteaeeeeenieenieenns 7
I'maBa 2. KomMeHTapuy Ha HOBO3aBETHBIE TEKCTBI: PEKOMEHJIAIHH. . . ............. 15
I'nasa 3. [lepuoanka No HOBO3aBETHOW OUONEHCTUKE: PEKOMEHAAHH. ... ........ 42
I'maBa 4. PaboTa cO CIIPAaBOYHOM JIUTEPATYPOM. .. vvuvererenreneeneenennennennennns 54

4.1. I'peueckuil s1361k HOBOTO 3aBETA: CIOBAPH. .. .uuvivreneeieienneneienaenen. 54

4.2. [Ipoune CIIOBAPH F CTIPABOTHIIKH . . ... 'uvenerennsereesenneenneennennnenneennenns 61

J B e Tos (=10 (0) 1 % (=T 70






BBEJIEHME

bubnenctuka npezamnonaraeT caMoCTOSITEIbHYI0 paboTy C MEPBOUCTOYHHUKAMMU:
Tekctamu Berxoro u  HoBoro 3aBeToB, a Takke KyMpPaHCKHMH,
PaBBUHUCTHYCCKUMH U JIDYTUMH PEJIEBAHTHBIMU JOKyMeHTamu. VIMeHHO
MIEPBOMCTOYHUKHY, & HE HAy9IHAs JINTEPATypa, JISKUT B OCHOBE HCCIICIOBAHU.
UccnenoBanns k€ yYEeHBIX MOTYT CTaTh JIHIIb TMOJCIOPhEM B paboTe:
OTIIPaBHON TOYKOMW JJIsl COOCTBEHHBIX BBIKJIAJIOK WM COBETYMKOM, ITAPTHEPOM
0 JTHAJIOTy.

OmHako, HECMOTPS Ha BTOPUYHYIO POJIb HAYYHOH JUTEPATYPHI, IK3ETEThI
WCIIOJIB3YIOT €€ BeChbMa AaKTUBHO. Bemp MBI HauyMHAeM TOJKOBAaHHWE HE C
YHUCTOro JHUCTa, a MMes 3a INIEYaMH CTOJIETHSl JK3Er€THYECKUX IIOMCKOB, B
MPOIECCe KOTOPBIX OBLIO COOPAHO MHOMXECTBO (haKTOB, CIIOCOOHBIX MPOJHUTH
CBET Ha OHWOJIEHCKHE TEKCTBI, M BBIIBIEHO MHOXECTBO CMBICIOBEIX
BO3MOYKHOCTEH B Ka)KIIOM OTpBIBKE. JIF0OOH COBpEeMEHHBIN dK3eTeT HEe CTOILKO
BEJET «MOHOJIOT», CKOJBKO MPUCOCIUHSETCS K Pa3rOBOPY THICSY JPYTUX
KOMMEHTATOPOB.

VY CTYIEHTOB BCTPEYArOTCs IBE MPOTHUBOIOJIOKHBIC OIIMOKH, CBA3aHHBIC C
HEJOOLEHKON WM MEPEOLICHKON HAyYHOU JTUTEPaTypPhI.

e 3abnyoicoenue nepgoe: «Uyoicue moaxosanus Hadeeaiom uiopvl Ha
socnpusimue, nosmomy 6e3 Hux ayywe obotimucky. Hexoropwie oy,
CTpEMsICb K HENPENIB3SITOCTH U CAMOOBITHOCTH, NBITAIOTCS TOJKOBATH TEKCT
HUCKJIIOYUTCIIbHO CaMMU, Ha OCHOBAHHMU OAHUX JIMIIb NEPBOUCTOYHUKOB. 9t0
MPUBOANT K TIJIOXHM pe3yibTaraM. He crout wn3o00peraTs Benocumen!
[TomHOCTRIO HOBBIE HAEH B OMOJICHCTHKE JOBOJILHO peaku. OOBIYHO MBICTD,
KOTOpasi NMpHIUIa aBTOpy B TOJIOBY, HE HOBa, HO YXe BBICKa3bIBaJach M
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o0cyxJanach, 3a4acTyl CO MHOXECTBOM HIOAHCOB (a HEpenko W Obuia
OmnpoBepruyTa). TaJaHTAMBBIE W  HE3AyPSAHBIC  JIIOAM  COBEPIIAOT
3JIeMEHTapHEIC U TPyOble OMTHOKH, 0OCCIICHUBAIONINE UX TPY, JUIIH TOTOMY,
YTO HEe BHUKJIM B HAYYHOE COCTOSHME Bompoca. [IpaBaa, dykue TOIKOBAaHUS U
BIIPSIMb MOTYT HaJeBaTh IMIOPhI HA BOCIPHSITHE, HO 3TH «IIOPBD» JIydIle
MIPEOI0JICBATD TIIATEIBHBIM KPUTHYECKUM aHAJIM30M HAyYHBIX PaboT.

o 3abnyscoenue smopoe. «lIpoums 5mom coauonblll MOM, 5 YIHAIO, YMO
o3Hauaem mekcmy. K OOJBIIMHCTBY BONPOCOB B HAayKe CYLIECTBYET
MHOKECTBO TOX0/0B; YaCTO KOMMEHTATOPbI TOHUMAIOT TEKCT HECKOJIBKO I10-

pasHOMy, a MoAYac W B3aWMOHWCKITIOUAIOMM 00pa3oM. OTHUM M3 KITIOYEBBIX

MPHOPHUTETOB JIOJKHO OBITh Pa3BUTHE AHAIUMUYECKO20 HO0X00d: YMEHUE

KPHUTHUYECCKHU AHAJIU3UPOBATh HC TOJBKO OCPBOUCTOYHUKH HO u

OK3CTCTUYCCKYIO JIMTEPATYPY., BHJACTH W B3BCIIMBATH IIJIIOCBI W MHWHYCHI

THUIIOTEC3.

B nanHOM mocoOuM CHavajla OMMCHIBAIOTCS OCHOBHBIE CIIOCOOBI OLICHKH
HAy4YHBIX HCclenoBaHuii (rmaBa 1), a 3areM jgar0Tcs OuOIMorpaduyeckue
peKoOMeHaIuu mo paboTe ¢ KOMMEHTapusIMu (TJ1aBa 2), MepruoauKkon (riiasa 3)
W CHpaBOYHBIMH w3MaHUsMH (rnaBa 4). OCHOBHOE BHHIMAaHHE YIIEJIECHO
JUTEepaType MO0 Hoso3asemHol ONOIEUCTHKE, HO BCE, CKa3aHHOE B TiaBe | (a
TaKk)Ke HEKOTOpPbIC JabHEHIIUE MaTepHalibl), OTHOCHTCS U K OHUOJIeHCTHKE

BETX03aBETHOI .

' B mocoGuu Gubmuorpadmaeckoe omicaHne IPUBOIMTCS 10 3alagHbIM cTaHgapTam. CTyIeHTaM
CasiT0-OHITapeTOBCKOrO IIPABOCIABHO-XPUCTHAHCKOTO HHCTUTYTa PEKOMEHIYEeTCsT 0(OopMIISTH
Oubnuorpagur0 B COOTBETCTBHM C POCCHICKMMH MpaBWiaMHu (CM., Hampumep, yueGHO-
MeToandeckoe nmocodue: Hanmcanue nayunoro pedepara. Odopmienue 6udmuorpaduu / Cocr.
JI. Mycuna. M. : CBaTo-OunapeToBCKUil NPaBOCIaBHO-XPUCTUAHCKUN HHCTHTYT, 2014.
26 c.). — Ilpum peo.



I'maBa 1
AHAJIN3 HAYYUYHbBIX I/ICCJIEI[OBAHI/Iﬁ

Pexomenpmanuu mo pabore ¢ Yy)KUMH HCCIEIOBAHHUSIMH COCTaBJICHBI TaKHM
o0pazoM, 4YTOOBl OHM OBUIM IIOJIC3HBI W TIPU HAIMHCAHHUH COOCTBEHHBIX
HUCCIIETOBAHUA.

1. Cmpykmypupoeannocms. OnHAa W3 TEPBBIX BEIICH, KOTOPHIE CIETyeT
MoJMeYaTh MPU YTEHUH PabOThI, COCTOMT B TOM, CKOJb SICHA M MpO3padyHa ee
ctpykrypa. [lnoxas  CTpyKTypUpOBaHHOCTh — HE  TOJNBKO  TPHU3HAK
HEJOCTATOYHOM KYJIbTYPhI (MU JIaXKe Xa0TUYHOCTHU, CITyTAHHOCTH MBIIILJICHHS),
HO MOJXET yKa3plBaTh Ha TO, YTO aBTOP CaM HEJOCTaTOYHO pa3o0paiicsi B
Matepuaie. [Ipy 5TOM MOTYT MOMOYb CIIETYIOIIHEe OPHECHTHPBI:

e Ckomb OBICTpO CTalm TOHITEH OCHOBHOW Te3nc? Ecimm k Tperhei
CTpaHMLIE OH €Ile He SCEeH, 3a4acTyl d3TO TMpPH3HAK IIJIOXOH
CTPYKTypuUpOBaHHOCTH. Eciaum  ocHOBHOW Te3uc BooOmie HUTAE HE
chopMynupoBaH, Kak NpaBHIIO, dTO O3HAYaeT, YTO MECTO CTaThbH — HE B
ypHaJje, a Ha IOMOMKe.

e Ckonp 4eTkudl mmiaH y paboTel? IIyHKTBI AOMKHBI OBITH SCHO
B3aUMOCBSI3aHBI MEKIY COOOI, IOTHUECKH CIeJ0BATh IPYT 32 IPYTOM.

e MHoro nm orcrymieHnii? B HopMe He [OKHO OBITh HUKAKUX
orctymineHui. (MckimroueHne cocTaBisAIOT Hay4YHO-TIOMYJSpHBIE TEKCTHI, B
KOTOPBIX MOTYT JeNaThCsl HEeOOJdbIINE OTCTYIUICHWS MJsl TPUBJICYCHHS
uHTepeca uymratensd.) OTCTYIUIGHMs YacTO TOBOPAT O HEIOCTaTOYHOM
OUCLMIUIMHE MBIIUICHUsS. 3amajHble y4eHble [oJgJac nuIyT Ooee
PacKOBaHHBIM M He(POPMAaJbHBIM CTHJIEM, YEM HX POCCHHCKHE KOJUICTH,



BCTaBJIsAd JAaXKE ClIydau U3 KU3HU: 3TO AOMYCTUMO, HO Y XOpOIIHMX aBTOPOB
M000# citydail M3 JKU3HHM paboTaeT Ha OCHOBHOM TE3WC W HE SIBISICTCS B
COOCTBEHHOM CMBICTIE «OTCTYIIICHUEM).

2. Apzymenm. 10 TIaBHOE. IMEHHO KaueCTBOM apryMEHTAIlUU OIPEIeIIeTCS
OCHOBHAsi IICHHOCTh paboTel. Ha3oBeM Wil HEKOTOpBIC MPHU3HAKH
KAYeCTBEHHOM apryMeHTAINN .

o (Obocnosannocms. B paboTe He MODKHO OBITh HHU  OJHOTO
TOJIOCTIOBHOTO yTBepkIeHus. 1Ipn uTeHnn gykux paboT HEOOXOANMO JOBECTH
JI0 aBTOMAaTu3Ma CJICAYIOIIYI0 DEaKIUIO: OTKyJa aBTOp 3TO 3Haer? Yem
obocHoBaHa ero Mbicib? OCHOBaHa M OHA Ha HAACKHBIX (akTax (MU Kak
MHUHHAMYM, JJOTUIHOM YMO3aKJIIOUEeHNH) WK Ha JoMbIciiax? He ymamauBaer mu
aBTOp O KaKuX-TO (akTax, He 0OXOTUT JI UX CTOPOHOMN?

o Jlocuunocms. Het nu nocnemHbix 0000mmenuii? Het nu cinyuyaer non
sequitur3 , petitio princz’pii4? Her nu nmoxHbIx maunmemMM? YdeHBIE CTaparOTCs
n30eraTh MOJOOHBIX OMMOOK CaMU U TIOJIMEYATh MX y KOJIJICT.

e B3gsewennocms. 1loNJIMHHBIA y4E€HBIM BCerna MPUXOIUT K BBIBOIY,
B3BemmmBas Jganabie. OH CMOTPHT, Kakue (PaKTHI TOBOPSAT 32 W MPOTHB KaXKIOH

rumnores3sl. boiee TOro, OJHUM H3 BKHEHIINX KAYEeCTB SBIISETCS CIIOCOOHOCTH

2 MHoOTHe pacXoKHe OLTHOKH OOBACHEHbI Ha IPUMEpax B MoNesHoi kuure: Kapcon, 1., Jxseze-
muueckue owubku (mep. ¢ ari.; Munck: [losutus-uentp, 2013). Dto mocodue, KyOIUpoBaTh
MaTepuaa; KOTOPOTO 37IeCh M3IHIIHE, HACTOATEIBHO PEKOMEHIyeTCs K BHUMATEIbHOMY H3yde-
HUIO.

3 Non sequitur — OTCYTCTBHE JOTHHYECKOI CBS3M MEXIy apryMEHTAaMH M TesucoM. IIpmmep:
MOAYAC YTBEP)KIAAETCsl, YTO MOCKONBKY B [1aBIOBBIX MOCIAHUSIX HE YHOMSHYTO O PUMCKOM rpa-
xnancTBe [laBna, [TaBenm He MoOT OBITH PUMCKHMM TpaKJaHUHOM. Jlorndeckas CBsi3b 3/1€Ch OTCYT-
CTBYET: M3 4ero BUAHO, 4To [laBen donowcen ObLT yOMsIHYTH 00 3TOM (akte? CKOJIb 4acTO JIOM
BOOOIIE YIIOMHHAIOT O CBOEM I'pakAaHCTBE B IHchMax? OmUOKU ¢ non sequitur 04eHb Pacmpo-
CTpaHEHBI.

4 Petitio principii — TOAMEHA JJoKa3aTeIbCTBa UCXOAHOM mochuikoi. Hampumep, B cuHonTuye-
CKOH Tpo0iieMe SIpKUM IIPUMEPOM IIPUMEPOB TAaKOH OMIMOKU CIIYXKHUT OIWMH M3 CTapbIX apryMeH-
TOB B IOJIB3y IMpHOpUTETa Mapka: «MapKOBCKasi HOCIEOBaTEIFHOCT AMN300B — caMasi paH-
Hs1, 00 Tae Matdeii oTxoauT OT MocnenoBarenbHOoCcTH MK, Jlyka momnepxkuaet Mk; a riae
JIyka otxomut ot Mk, Mardgeit cornacen ¢ Mk» (b. X. Ctputep). DTOT HEKOTa pacXOXKHid J10-
BOJ| HMYETO HE J0Ka3bIBaeT, OO J0Ka3aTENbCTBO IMOJMEHHBAETCS MCXOAHON MOCBUTKON («TIe
Mardeit oTxoaur. ..»). OmuoKu ¢ petitio principii BCTpeyaroTcsl TakXKe 0OYeHb 4acTo.
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CTaBHUTh TOJ] COMHEHHUE c8010 cobcmeennyio nosuuuio. [lomyac mpuxoautcs
BHJIETh Pa0OTHI, B KOTOPHIX BBICKA3aHEI CBEKUE U OPUTHHAIBHBIC HICH, HO OTH
WJIEH HE TPOIYIIEHBI CKBO3b CUTO CAMOKPUTHYECKOH pedIeKCH.

o Oowexmusrnocms. OOBEKTUBHBIM OBITH TPYIHO, a TMOJHOCTBHIO
OOBEKTHBHBIM — HEBO3MOXXHO. OIHAKO BO3MOXHBI YCHIHS B OTOM
HanpasieHnd. [loaToMy cnemyer 3amedaTrs, YIIOMHHAET JIM aBTOP O B3TIISIIAX
ommoHeHToB? Ecnu Her, k yemy npuBoauT 310 ymondanue? Eciu na, ckoib
TOYHO H300paKeHbl 3TH B3TsAABI?  JOOPOCOBECTHBIN aBTOp crapaercs
M3IIOKHUTH MTO3UIIHAIO OMMOHEHTOB MaKCUMAJIBHO TOYHO, ITOKA3aTh €€ HanboJjee
CHJIbHBIE CTOPOHBI. M HaoOOpoT, aBTOpP HEAOOPOCOBECTHBIM H300pakaeT
MHEHHE ONIOHEHTOB B HMCKAaXCHHOM M KapUKaTypHOM BHUJE, a O CHJIBHBIX
JIOBOJIaX yMallduBaeT. B aHTIMIICKOM SI3BIKE JIJISL MOJOOHOM PUTOPUKU €CTh
BBIpaXXEHHUE Straw man («COIIOMEHHOE 4ydesio»). «buTe dydeno» 3HAYUT
«OTIpOBEpraTh» OMIOHEHTA, W3JIaras €ro OBOJBI B JYyPallkOM M MUCKa)KEHHOM
ceere. (Mmeercs B BUAY, 4YTO COJIOMEHHOE 4Yy4ell0 TMPH HAMAJCHUU He

COIIPOTHUBJIACTCA, B OTJIMYUEC OT PCAJIbLHOI'O JKUBOT'O HpOTI/IBHI/IKa!)

Korma Bpl camm mmmere paboTy, BKIIOYAHTE CaMOKPUTHYECKYIO
pedaexcuro. Ilone3Ho cmpammBaTh ce0s: ITO CKasayl Obl 00 3TOM apryMeHTe
ommoneHT? Yrto ckazanm Obl 00 3TOM aprymMeHre s cam, eciu Obl ero
MpUJepKUBaAICA He 5, a MOl 3neimuit Bpar? Ecnu caenarh Takyro peakiuio
pedeKTopHO, OCTaHeTCs JUIIb YOUBIATHCSA, CKOJNb BBICOKHI MPOIEHT HIEH

Oynet 3a0pakoBBIBaTHCS !

3. Cmuans. Jlerok nu on? Ilonsaten nu? He pacribsiBaeTcs I aBTOP MBICIIBIO 1O
npeBy? Ckomb mpocTo BeIpaxkaeTcs? JIekcmka moipKHA OBITh MaKCHMAJIbHO
npocta (HACKOJBKO 3TO MO3BOJSET TOYHOCTh B HAYYHOH TEPMHUHOJIOTHH).
KoneuHo, He Bce XOPOIINE UCCIACTOBATENHN ABISFOTCSA XOPOIIUME CTUIACTAMHU.
OI[HaKO JICTKOCTb W MHNOHATHOCTbL CTWIA 4YaCTO OTpaXaCeT SICHOCTL MBICIIH.
Hamnporus, eciin aBTOp TOBOPHUT OYEHB CJIOKHO, 3TO YaCTO 03HAYAET, YTO C HUM
YTO-TO HEJAJHO: 32 BBIYYPHOCTHIO M CIOKHOCTBIO (POPMYITUPOBOK CILIONIL U
PSAZOM CKpBIBaeTCS YOOXKECTBO WM XaOTHYHOCTh MbICHU. [lycTh W3NHIIHSSA

CJIOKHOCTD M 3aKOBBIPHUCTOCTH CTAHYT KpAaCHbLIM CUTHAJIOM, 3BOHKOM TPCBOT'U.



4. Tonanvnocmp. Xopouie HayIHOH pabOTe CBOHCTBEHHA PAacCyIUTEIIbHAS U
B3BEIIICHHAs WHTOHAINS, B HeH Maito aMonwmid. O0pamalite BHUMaHHE, HET JIU B
paboTe puropusMa, arpecCUBHON YOSXKIEHHOCTH B cBoel no3unuu? KoHedHo,
PUTOPUCTUIHBIMU 6I)IB3IOT U KOMIICTCHTHBIC HCCJICAOBAHUA. OI[HaKO OYCHb
9acTO 3a PE3KOCTHIO W SMOITMOHAIBLHOCTHIO (POPMYIMPOBOK CTOUT CIabOCTh
coJlepKaHMs W/WIH TpeayOekaeHHOCTh. Korna Bel BUIUTE B HaydHOU padoTe
MOBBIIICHHBIN  TpagyCc SMOIMOHAIBHOCTH, «3BOHOK TPEBOTH»  JOJIKEH
BKIIFOYAThCS. XOpOIllee MCCIIeOBAaHNE HAIMCAaHO HEHTPANBHBIM SI3BIKOM, 0e3

0COOBIX 3MOHHI7[ 1 OIIUTETOB, YBAXUTEJILHO K OIIIIOHCHTAaM.

e [IpusHakoM ciaboro aprymeHTa (M JypHOI'O TOHA) CUHUTAeTCs Mepexoi
ad hominem (Ha nuuHOCTH). He BmosHE yMecTHO M OOCYXJEHHWE MOTHBOB
aBTOPA: BO BCSIKOM CIIy4ae, OHO HE JOJDKHO OBITh YacThIO apryMeHTaluu, uoo
HUYEro He JoKas3biBaeT. lIpumep monoOHON pUTOpUKU: «MOXKHO JH BCEphe3
paccMaTpuBaTh TOYKY 3pEHHUS, SIBHO BBICKa3aHHYI0 W3 COOOpasKeHHH
camorimapa?». Wmu: «ABTOpOM SBHO pYKOBOAWT >KeJaHHE OOOCHOBATh
XPUCTHAHCKYIO JOKTPHHY, IIOATOMY €TI0 BBIKJIAJKN HENb3s BOCTIPUHUMATH KaK
Cephe3HyI0 HayKy». ([laxke eciau aBTOp MCXOOUT U3 IMOAOOHOTO >KENaHUs, —
9TO caMo 10 cebe He PaKT — 3TO He 03HAYaeT ero HeMpaBOTHI. )

e Hannuue B paboTe OLEHOYHBIX CYXIEHHH, OCOOCHHO €CIM MX MHOIO
W/WIIA OHM PE3KHE, AOJDKHO HACTOpaxuBaTh. [IprMep OLIEHOYHOro Cy>KACHUS:
«®Dapucern oOTIAMYANHCh KPIOYKOTBOPCTBOM M BBIAyMald CMEXOTBOPHBIE
UCTOJKOBaHMsS 3akoHa». OILEHOYHBIC CYXKICHUS camMu 1o cebe He
JIEBABBUPYIOT UCCIIEOBAaHNE, HO YaCTO BBLAAIOT MpeayOeXIeHHOCTh aBTopa, a
npeayOexIeHHOCTh He CIIOCOOCTBYET B3BELICHHOCTH B OLICHKAX.

5. Ccoinku, oubnuozpagus. Tnans Ha ccpuiku u OnOIHOrpaduIo, MOXKHO
crenaTh TNPHUKHUAOYHYIO OIIEHKY YPOBHS pa0OTBI €Ie 10 €€ Cephe3HOro
m3ydenus. ([locie BHMMaTenpHOTO HpPOYTEHHS PAaOOTHI 3Ty OLEHKY HY)KHO
CKOPPEKTUPOBATH.)
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e He orpanmdeH nmu Kpyrozop aBTopa cmapuimu padotamu? Ecimm Her
WCCIICJIOBAaHNH, HAIMCAHHBIX B TIOCIENHWE NeCATh-NIBAANATh JIET, 3TO
TpeBOXHBIH 3HaK. (bbiBaeT, KOHEYHO, YTO WCCIEAOBaHUE KacaeTrcs O4YeHb
y3KOH MpOoOJIeMBI, TI0 KOTOPOH MOCIEeAHsAS Hay4yHas padoTa HamMcaHa JaBHO,
HO 3TO PEeNKWil Ciiydail.) OTO MOXKET O3Ha4daTh, 9TO B paboOTe HE OTpPaKCHBI
HOBBIE (DaKTHI W 3HAHWE HOBBIX APTYMEHTOB, BBICKA3aHHBIX 3a IIOCIIETHHE
necarmneTtns. Ckaxem, eciim Tema «3akoH W EBaHrenmue» oOcyxmaercs 0e3
yu€Ta I1OJEMHKHU, BO3HHKIIIE B CBSI3U C TpydaMH TaKHUX aBTOPOB KakK
H. @ayccep, I'. Bepmemr u [Ix. Kpocciu, 3T0 MOXKET MpeaBellaTh CEPhE3HBIN
W3BSH B HCCIIETOBAHMUH.

e He orpannueH M Kpyrosop aBTopa Hosvimu padotamu? IllommmHHO
XOpouMe KOMMCEHTapuM JXHUBYT BC€KaMH, KakK, HaIpUMEp, TPYAbI HNoanna
3naroycra win KansBuHa. Ho U moMHMO IpeBHEH KIIACCHKH, €CTh LIEHHBIE
paboThl IOCTIENHUX BEKOB, KOTOPHIC HENb3s 3a0bIBATh: HAIPUMED, CEPhE3HBIN
uccienoparenb OorocioBus [laBna ena nu munyer bapra u Kesemana.
Boo0Omie HOBHM3HA OTHIOND HE BCET/A SIBIISICTCS TapaHTHEH KavuecTBa, W HOBHIC
TOJIKOBAaHUSI MOTYT OBITh Xy’K€ CTapbIX. BhIBaeT, 4TO XOPOIIHE CTapble HIIEH
3a0biBaroTCs. [lpamor ¢ OJHUMH JUIIb COBPEMEHHBIMH HCCIICIOBAaHUSIMU
MOXXET 03Ha4YaTh, YTO aBTOP YPE3MEPHO YBICUECH MOJOM.

e OxBayeHbl I B CCBUIKAX OCHOBHBIE CIIEIUANUCTHI (M Hambomee
Ba)kHbIe KOMMeHTapun)? Eciu, ckakeM, aBTOp CChUIASTCSI Ha HECTICIIHATICTOB,
BO3HUKAET BOIPOC: CHOCOOEH JIM OH OTJIMYUTh KOMIIETEHTHOTO 4YeJIOBEeKa OT
HeKoMITeTeHTHOTO? [loHrMaeT i OH, Kakue TUCKYCCUU UAYT B Hayke?

e [Ipencranensl a1 B cchlikax (M aHanuse!) pasHble HayYHBIE IIKOJIBL,
pasHbIe noaxonel?” Eciu B ceblikax OTpa’KeHBI JIMIIb PA0OTHl YUEHBIX KaKOM-
TO OIIHOI71 IOKOJIBI WJIM OJHOTO HaIlpaBJICHHA, 3TO MOXET TOBOPUTH HI/I60 (6]
HEOCBEIOMJICHHOCTH aBTOpa (WMHBIC TOYKH 3PCHHS €My HE 3HAKOMEI), JHO0 O
ero mnpeayoexaeHHocTH. (O4YeHb  XOPOIIMM  IIOKa3aTeslieM  SBISeTCA
CIIOCOOHOCTh TIO3UTHBHO COYETaTh BKJAJ KOMMEHTATOPOB pPa3HBIX 3IOX

® ITOT MyHKT, KaK M MPEABLIYIIHIA, HE OTHOCHTCS K MOy IPHBIM/TOMHICTHIECKHM KOMMEHTA-
pHSM, B KOTOPBIX aBTOPBI JINIIb aPTYMEHTUPYIOT CBOIO COOCTBEHHYIO MO3UIIMIO.
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(HampuMep, CBATOOTEUYECKUX M COBPEMEHHBIX) M pa3HBIX IIKOJ (HampuMep,

Tpa):[I/IHI/IOHHI)IX/eBaHI‘e.HI)CKI/IX n HOCTKOHOHI/I&J’IBHBIX/(beMI/IHI/ICTCKI/IX) .

Heobxomumo cnenath 1Be OroBOpKH. Bo-mepBbIX, HHOrAAa aBTOPHI
UCKYCCTBEHHO yBeJIMYMBAalOT Oubnuorpadmuio, BKIOYass B Hee He
MpOaHATM3UPOBAHHEIE M Jake HE MpouTeHHble pPaboThl. OCOOEHHO 3THUM
rpemar CTyACHTbI, HO MHOTJa AaHHBIA W3bSH BCTPEYACTCS U y CHELUAINCTOB.
[TosTOMY CHOCKM HeEJIb3S paccMaTpUBaTh B OTPHIBE OT OCHOBHOTO TEKCTa.
Cnenyer oOpamare BHHUMAaHHE, OMPANCEHO JU 8 OCHOBHOM MmeKcme
3HAKOMCMBO ¢ NPoOIeMaAmMUKol pabom, YKaA3aHHbIX 6 CCLIKAX.

Bo-BTOpBIX, 0OMBIIOE KOJIMYECTBO MCCIIEAOBAHUI B CHOCKAX, JAaXKe €CIN
3TH HCCIENOBaHUs TINATENBHO M3Y4YEHbl, caMO 10 ceOe He JO0Ka3blBaeT
BBICOKOE KauecTBO paboThl. OHO MOXET OOBACHATHCSA MEJAHTUYHOCTBIO HITU
JaKe JKeTaHWEeM «IIyCTUTh MbUTb B TJa3a». BhIBAIOT ciyvau, 4TO W BHUIHBIC
yYeHbIe MAaCKUPYIOT M300MIIMEM CHOCOK M3bSHBI B apryMeHTanuu. [losTomy
oubmorpadus, XOTS M COCTABISIET BaXKHBIN KITIOY K OICHKE KadecTBa padOTHI
¥ TIO3HAHWH aBTOpa, BTOPHYHA IO OTHOWICHHWIO K TIJIABHOMY: KauecTBY
apryMeHTaIHH.

Harmocie ok — HeCKOJIbKO KPaTKUX COBETOB.

1. IepexoauTe K YTEHHIO HAYYHOH JIUTEPATyphl JIHUIIb I1OCIE TOTO, KaK
camu mopaboTaere ¢ TEKCTOM U chOpMHUpyeTe MPENCTaBICHHE O TOM, YTO OH
roBopuT. K caMocTosTeIbHOMY MPOYTEHUIO MPUOETraiiTe 3aTeM BHOBb U BHOBb,
9TOOBI YTEHHUE Uy>KUX TOJKOBAHMI ITOMOTAJI0, a HE 3alI0PUBAJIO BOCTIPHATHE.

2. B xHHMrax BHHUMATEIIbHO YUTAiiTe NPEIUCIOBHE U PEKOMEHIALMH Ha
nocnenHel cTpanuie o0noxku. [IpeancioBue MOMoXKeT ydine pa3oOpaTbes B
Te3rce, a PEKOMEHIAIUH TOMOTYT YBHIETh, Ha YTO OOpaTHJIM BHUMAaHHE
npyrue ydensle. OJHAKO COCTaBIATH BIICUATICHHE O Kauecmee KHHUTH IO
NOA00HBIM PEKOMEH/IAINSAM — HE CTOUT.

3. Tlomuure, dYro B OHOJNEUCTHKE PEOKO BO3MOXKHBI TOYHBIE
JoKa3atenscTBa H - ompoBepikeHHs. (COOTBETCTBEHHO, U O  HAYYHOM
JIOKa3aTeIbCTBE/OMPOBEPKEHUN TEX WM HMHBIX OOTOCIOBCKUX/IIEPKOBHBIX
KOHLETIHMIA TOBOPUTHh He mnpuxoiutcs.) OOBIYHO MBI UMEEM JeN0 JIMIIb C
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Te3MCaMHU Pa3HOM CTENEHU apryMeHTHpoBaHHOCTH. CTaTyc TMIIOTe3 MEHSeTCs
Mo MEpPE TOro KakK CTAHOBATCSA HM3BCCTHBI HOBBIC (baKTLI 1 BBICKA3bIBAIOTCA
HOBBIE JIOBOJIBI.

4. OTHOCUTECH C OCTOPOXKHOCTBIO K YTBEPXKIEHHIO aBTOPOB O TOM, YTO
OHHU TIPENICTABISIOT «IOCTEeHEee CIIOBO HayKh». Hepeako mpencraBieHus o
TOM, B YeM COCTOUT «IOCJIETHEE CIOBOY», BAPHUPYIOTCS OT OJHON Hay4HOU
mKoJel K Apyroii. Iloguac m cama mocTaHOBKa BOIPOCa B MOMOOHOM KITIOUe
MOMKET OKa3aThCsl NMPU3HAKOM HETPE3BEHHOCTH. Heckombko 0OMaHYMBHEIMU
MOTYT OBITh M TAKHE TEPMHHBI KaK KHOBBII MOIX0/», «HOBAs MApaUIMa» .

5. IloMHUTE, YTO YUYEHBIE MEHSIOT WJIM KOPPEKTUPYIOT CBOIO MO3ULHIO.
[Mone3no cMOTpeTh, HE U3MEHHIIACH JIM TOYKA 3pEHHS aBTOopa B OoJiee O3 THUX
myOnukanusix. Oco0eHHO 3TO Kacaetrcs MpobieM, Mo KOTOPHIM B HayKe WAyT
OKUBJICHHBIE JAUCKyccuM (Hampumep, OorocnoBue amoctona Ilasma). Ilpum
YTCHUHU HYXHO CO6J'IIOI[3TI) BHUMATCJIBHOCTB: rmoagdyac CYHICCTBCHHBIC
MO)II/I(i)I/IKaHI/II/I 0003HaYeHbl JIMIIL B MMPUMCYAHUAX WX  YTOYHCHUAX
OTJIENBHBIX (HOPMYITHPOBOK.

6. He cyaute o B3risgmax y4eHBIX IO Mepeckasy uX B paboTax Ipyrux
Y4EHBIX, 0COOCHHO ONIMOHEHTOB.

7. Bcerma obpamaiite ocoboe BHUMAaHWE Ha TMPEANOCHUIKH aBTOpa.
3adacTyio BBIBOJBI HCCIEAOBAaHUS — IMPSIMOE CIEACTBHE €ro IMPeIOCHUIOK.
MHoOrre NpeAnoChUIKM HOCAT He cyry0o HaydHBIH, a MHPOBO33PEHUECKUI
XapakTep, MpU4eM IOCIIEHUE PENIKO MPOrOBAPUBAIOTCS HAMIPSIMYIO.

8. Bcernma crpammBaiite ces: MOKHO JIH OOBSICHUTH (DaKThl WHAUE, YeM
9T0 Jnemaetr aBTop? Bo3MOXXHO, cCymliecTByeT HE OJHO, a HECKOJIBKO
aNbTEPHATUBHBIX O0BICHEHUI? DTO KacaeTcsl He TOJIBKO HOBBIX THIIOTE3, HO U
«HAYYHBIX KOHCEHCYCOB»: 3a4acTyl0 KOHCEHCYCHl BO3HHKAIOT BCIIEACTBUE
HEKPUTUYCCKOI'O0 BOCHPHUATHA Kakoro-anbo OIHOTO 06'[:51CH€HI/I$I, — Hu

PpacChIarOTCsA, KOorga KTO-TH0O0 YKaXCET Ha AJIbTCPHATHBHYHO BO3MOKHOCTb.

® SIpxuii npEMep — MOJHOE 3K3ereTHUeCcKOe HAIpaBIEHHE, H3BECTHOE KAK «HOBBI B3LNAM HA
[MaBna» (anrin. New Perspective on Paul). be3 coMHeHHs, OHO TIpEJIIONIaracT MHOW paKypc Ha
TBOPEHHS arocTojia, YeM TOT, 4TO ObLT pacmpocTpaHeH panee. OHaKo OMMOOYHO JyMaThb, YTO
Iepes HaMM HOBas IapajurMa, CMEHMBLIAs CTapylo. Belb BBIBOJBI «HOBOTO B3IJIsIa» ObUIU
OCIIOpPEeHbI LEeNbIM psaoM OubiencroB (takoro kamuOpa kak II. Lltymemaxep, M. Xenrens
uT. 1.).
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(ITpumMepbl «MUHHBIX TOJNEH» MONOOHOTO poja: CHHONTHYEcKas mpobiema,
UCTOpUst POPMUPOBAHHUS TEKCTA, BOIIPOCHI 00 aBTOPCTBE U TATUPOBKE. )

9. IlomHuTe, 4YTO HCCIENOBAaHMS, IOCBSIICHHbIE HCTOPHYECKUM
PEKOHCTPYKLUSAM (BKIMIOYAs PEKOHCTPYKLIUHU THITOTETHYECKUX
NePBOHAYATILHBIX TEKCTOB W UCTOPUU (OPMHPOBAHUS TEKCTOB), 3HAUUTEIHHO
MeHee HaJICXKHbI U 3HAYUTEIFHO OBICTpEee YCTapeBaroT, YeM JIUTEpPaTypHbIC U
GOrOCITOBCKHE AHAIM3BI .

10. He cniemure ¢ BBIBOIaMHU.

7 Hampumep, B LieJioM psife KoMMeHTapueB Ha Eanrenus ot Matdes u JIyKi MHOTOE 3aBHCHT OT
npennockuIky, uto Margeii/Jlyka ucnons3oBan EBanrenne or Mapka. HecMoTpst Ha conuaHOCTb
JIAHHOM THIIOTE3bl, ClIeyeT MOMHHTb, YTO OHA OCTaeTcsl runoTe3oil. K BbIBOIaM B COOTBETCT-
BYIOIIIMX YacTAX KOMMEHTAPHEB CIIETyeT OTHOCUTBCS C OCTOPOXKHOCTBIO.
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I'1aBa 2
KOMMEHTAPUUN HA HOBO3ABETHBIE TEKCThI:
PEKOMEHJIAIIUN

Hayunyio nuTeparypy  COCTaBISIOT, TpEXIE BCETO, KOMMEHTapHH,

MOHOrpaduu M HaydHble cTaTbu. Huke mpuBeieHBI OOIIHE OPUCHTHPHI IO
8

otbopy .

KOMMEHTAPUHN

BonpmMHCTBO KOMMEHTapueB Ha OHONEHCKHE TEKCTHI SIBIAIOTCS COCTABHON
4acTbK) TE€X WM HUHBIX CEpUi. Y KaXxJOH M3 O3TUX CEpPUH €CTb CBOHU
ocobenHoctn. CHadama OTMETHM HECKONBKO Cepuid C OOCTOSATEIBHBIM
HCTOPUKO-(DMIIOIOTHUECKIM KOMMEHTapHEM.

e Anchor Bible (AB). Uznaetrca ¢ 1964 r. MexayHapOJHBIA TPOEKT C
y4acTHEM CIEIHAINCTOB Pa3HBIX K0H(1>eccnl719. IlepBoHavamsHO cepust OblTa
paccunuTaHa Ha MIUPOKYIO ayJUTOPHIO, HO IMOCTENEHHO, BO MHOTOM IOCIIE
nByxtomHuka P. Bpayna o EBanrenuu ot Uoanna (1966, 1970), oOpena Gosee
Y3KOCTICIIMAGHEIN ¥ (DUIIOJIOTHYECKUHA YKIIOH. BOJBITHHCTBO TOMOB BBICOKO

KOTUPYIOTCS B HAYYHOM MHUPE. ] HCIaBHUX HY6HHKaHI/Iﬁ MOXXHO BBIACIUTH, B

8 CepbesHast pyccKOS3BIMHAS THTEPATyPa MO HOBO3ABETHOH GHONECHCTHKE TOKA eIIe Ype3BhIYaii-
HO CKy[Ha, IpHYeM OOJIbIIeH JacThIO 3TO MEPEeBOJBI C eBpOIeHcKuX s3bIKoB! OMHO M3 peaknx
WCKIIOYCHUI cocTaBisier komMeHTapuii . JleBuHckolt Ha [JessHus Anoctonos. [lostomy 6ub-
nenuct B Poccum JOMDKeH NPUTOTOBUTHCS K paboTe ¢ MHOS3BIYHON (TJIaBHBIM 00pa3oM, aHIJIOSN-
3BIYHOM) JIUTEPATYPOH.

% JlaHHas cepys TOJIKOBAHHH SBISETCS YAaCThIO GONBIIOr0 mpoekta Anchor Bible: Commentary
Series, Bible Dictionary (o koTopoii cM. HKe rnaBy 4) u Reference Library.
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4acTHOCTH, ToJKoBaHus J[x. Mapkyca Ha EBanrenue or Mapka (1999, 2009) u
Jx. ®unmaiiepa Ha 1 [locmanne k Kopundsmaam (2008).

o FEerdmans Critical Commentary (ECC). W3smaerca c¢ 2000r. Ilo
MacmTady 3TOT NPOeKT 3axyMaH Kak skBuBaieHT [CC. Cpeau KOMMEHTATOPOB
ecTb W JubepasbHbIe, U KOHCEpPBAaTHBHBIE ydeHble. O MepCrneKTUBax MpPOeKTa
CYIIUTH CII0’KHO, TIOCKOJIBKY HOBO3aBETHAS YaCTh CEPUU €IIe aIeKOo He IOJTHA,
HO TIEpBBIE TOMa — OTMEHHOTO KadecTBa. VIHTepecHO, YTO OJHUM M3 aBTOPOB
tonkoBanusi Ha [locmanme x ®unmumony (2000) 61 Mapkyc bapt, cbiH
3HamenuToro teosora Kapia Bapra'’.

e Hermeneia. W3pmaercas c¢ 1971 r. MaructpansHoe HampasieHHUE
HUCTOPUKO-KPUTUUYECKOM IIKOJIBI, 3a4acTyl0 B €€ KJIAaCCHUYECKOM HEMEILKOM
BApUAHTE: HEMAJIO IIEPEBOJHON €BpoIelcKON knaccuku. ITpu nepeBogax TekcT
WHOT/Ia TIEpECMATPUBANICA M JOMOIHSUIICA, YTO CHEJA0 NMEePEeBOJHbIE U3JaHUS
Oonee EHHBIMH, YeM HEMELKHME OpUTHHANIBL. B Kakoi-TO MOMEHT H3AaTeNu
CTaJIi JIOTIOJIHATH CTapble TOMa HOBBIMU. KauecTBO BCIOTy BBICOKOE, M BBICOKO
KOTHPYIOTCS, B YaCTHOCTH, TpexToMHUK Y. Jlyna na EBanremme ot Matdes
(2001-2007) nmu TomkoBanme X. [I. beria Ha Ilocmanme x I'amaram (1979). B
Hermeneia BXOmAT W KauyeCTBEHHbIE KOMMEHTapud Ha  OTACJIbHBIE
paHHEXpHUCTHAHCKHE  TEKCThl, B  YacTHOCTH, TmociaHugd  Mruatus
Antnoxwuiickoro (1985).

o International Critical Commentary (ICC). Wznmaercs ¢ 1896T.
[Toxanyii, camas y3KOCIeLMalbHas M3 BCEX AaHIJIOA3BIUHBIX CEpHUIA.
TonkoBaHMS PAaCcCUUTAHBl HA CIECHUAIUCTOB, U300WIYIOT (HIOIOTHYECKHMHU
TOHKOCTSIMH, a (pa3bl Ha TPEUECKOM W JIATHHCKOM S3BIKaxX OCTaBJIEHHI 0e3
nepeBofa Ha aHrMicKuid. TakuM 00pa3oM, Al OCMBICIEHHOTO H3ydYeHUS
kommeHTapueB B ICC Heob6xomuMo XOoTs Obl 6a30BO€ 3HAHHE TPEUECKOrO
s3pika. CTyIeHTaM Hauuname paboty ¢ kaur u3 cepun ICC He cTouT' .

'O M. Bapr ckomuaincs B 1994 rofy u He cMOT JIOBECTH paGoTy HAX KHHTOI JI0 KOHI, TOITOMY
3aj1aya Jierna Ha 1iedn ero ydeHuka I'enbMyTa Brianke.

" Pan ctapsix ToMoB ICC noctynHsl B cBo6oaHOM noctyre B MaTepreTe. Hanpumep, Ha JIk
(Plummer, 1922):
http://ia600505.us.archive.org/19/items/criticalexegetic28plumuoft/criticalexegetic28plumuoft.p
df; ma M¢ (Allen, 1912):
http://ia600303.us.archive.org/2/items/criticalexegetic26alleuoft/criticalexegetic26alleuoft.pdf.
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o  New International Greek Testament Commentary (NIGTC). U3naercs ¢
1978 r. Camasa y3kocmenuajgbHas W3 CEpUM yMEpPEHHO-KOHCEPBATHUBHOIO
eBAHIeJILCKOTO HampapieHus' ~. OIHNM M3 ee 3a71a4 ObUIO XKeNaHWe MOKa3aTh
CTYACHTaM Ba)XHOCTh M3ydeHHUs HoBoro 3aBera B opurmHaje, IpuUYeM cam
KOMMEHTApHil ClleJlaTh HEe CIWIIKOM CJIOXHBIM W TPUTOJHBIM ISt
WCTIOJK30BaHMS B porioBeny. Ha neme crenenh BHUMAHUS K (QHIIOIOTHYECKIM
HIOAHCaM BapbUpYyeTCs OT TOMa K TOMY, HO BCE )€ BeChbMa BBICOKa, 0COOEHHO B
komMeHTapuu Ha Anokanurncuc (1998). Bunumo, npeanonaraercs, 4To MIaHKY
JUISL CTY/ICHTOB M KJIMPUKOB HEIb3s 3aHmkKaTh! OTINYHYIO pEIyTaluio UMEET,
B YaCTHOCTH, MOHyMEHTaJbHOE ToyikoBaHue . TuzntoHa Ha | Ilocnanue k
Kopundsuam (2000).

o Word Biblical Commentary (WBC). W3maercas c¢ 1983 1. Oty
MPOTECTAHTCKYI0 CEPHI0, THITAIONIYIOCS COYETaTh (DIIIONIOTHYECKHHA |
0OrocnoBckMi  aHanmM3, OOHM  HAa3bIBAIOT  JHOEpanbHOW,  JIpyrue
KOHCepBaTUBHOH. OjHAKO CTeNeHb JuOepamu3Ma MEHsIeTCS OT aBTopa K
aBTOpY: JIOBOJBHO JIMOepalibHa, HampuMep, TpakToBka . JINHKOIBEHOM
[Tocmanns x Edecsmam kak  peBTepomaymuHuctckoro  (1990). U3
OMyOJIMKOBAaHHBIX TOMOB CTOMT OTMETHTh, B YaCTHOCTH, OJjecTsiiee
tonkoBanue P. bokoma Ha 2 Ilocmanme Ilerpa/Ilocnanme Wyner (1983) u
TaKyl [UTaJellb J3pYIUIMU Kak TpexToMHHK JI. AyHe mo HoaHHOBY
Amnoxamuricucy (1998).

W3 necsaTkoB Ipyrux cepuil (YHUCIIO cepHil Bce BpeMsl yBeTHUnBaeTcs!) Mbl
OTMETHM 3/IeCh JIMIIb HauOoiee BaXKHbIe, JeNlasi OCHOBHOHM akIEHT Ha

COBPEMCHHBIX CEPUIX.

Ha toMm xe caiite MoXHO HaiiTu u Apyrue crapble ToMa ICC. 3arnsgHyTh B HUX He IOMEIIAeT U B
Hallli JTHH.

"2 [TonsiTHe «eBaHTeNbCKHit» (aHTI. evangelical) IPUMEHATETBHO K IIEPKOBHOMY/GOTOCIOBCKOMY
3TOCY TPAKTyeTCs MO-pa3sHOMY. 3/1eCh W Jajiee 3a OCHOBHOW OPHEHTHp B3S5Ta 3HAMEHHTAsl «JeT-
Bepuna be66unrrona»: (1) Bepa B HEOOXOAUMOCTE K)KIOMY UEJIOBEKY YCIIBIIATH BECTh O XPH-
cre; (2) HeoOXOANMOCT HECTH JIOSIM OnaroBectre; (3) ocoboe yBaxkeHue k CpsamenHomy [1u-
canuto kak CioBy boxbemy; (4) akueHT Ha lckymneHue, coBepuieHHoe uepe3 Xpucra. Cm.:
Bebbington D., Evangelicalism in Modern Britain: A History from the 1730s to the 1980s (Lon-
don: Routledge, 1989). Yame Bcero 3to onpeaeneHrne IPUMEHIETCS K pa3InIHbIM HaIlpaBlIeHHU-
SIM TIPOTECTAHTCTBA, & TAKXKE AHTTIMKAHCTBA.
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e Abingdon New  Testament Commentaries (ANTC). ABTOpHI
KOMMEHTapHEB — YMEPEHHO-THOepallbHbIe YUYeHbIe pa3HbIX KoH(peccuil. OHH
MBITAIOTCS JaTh «KOMMAKTHBIM KPUTHYECKHH KOMMEHTapHil» TakuMm o0pa3oM,
9TOOBI MOTJIM YHTATh HE TOJILKO CHEIUAIUCTHI, HO M CTyJIEHTHI. PaccuntaHo
OoJpllle HAa CTYICHTOB W TIPOTIOBEIHHWKOB: CHEIHANNCTy HE XBaTaeT
(UITOIOTHYECKUX JIETalleli — TOJIKOBaHUE HICT MO OTPHIBKAM, a HE [0 CTHXaM,
1 JTIOBOJIGHO OETJI0, 1a M MAJIO aHAJIN3a Pa3HBIX KOHIIETIHH, — OJHAKO aBTOPOB
nojo0paii MMEHHUTHIX, IO0ITOMY cepusi pecriekrabenbHa. [IpekpaceH, Kk
mpumepy, komMmeHTapuii JI. Keka na Ilocmanmme x Pummsaam (2005) wmum
b. I'aBenTs! Ha JlessHus (2003).

o  Augsburg Commentary on the New Testament (ACNT). Cepus
paccuuTaHa Ha HIMPOKYIO [EPKOBHYIO ayJUTOPHIO: OT 00pa30BaHHBIX MHPSH
OO KIMPHUKOB. JleralpHOro aHanmm3a HET, HO paboOTaau cepbe3HbIE
uccienoBarenu (mamp., J. Jxyan, Jx. Kaiicap), mosTomy 3arisnbiBaTh B
KHHUTH dTOW CEpUH UMEET CMBICI U TIPH YTIIyOJICHHOH padoTe.

o Baker Exegetical Commentary on the New Testament (BECNT).
YMepeHHO-KOHCEPBATUBHBIE MPOTECTAHTHI TBITAIOTCS «COYETaTh HAYUYHYIO
IIyOMHY C JIOCTYITHOCTBHIO M3JIOKEHHS, IK3ETeTHYECKHE HIOAHCHI C YYTKOCTBIO
K IIeTIOMy, a BHUMaHHE K KPUTHYECKUM NpobdieMaM — ¢ OOTrOCIOBCKHM
noHnManueM»' . OjHa W3 Jyd4muxX Cepuil, W OTMETHM, B YACTHOCTH,
MaccuBHbIH AByxTOMHHUK JI. boka mo Emanremuio ot Jlyku (1994, 1996) u
kommenTtapuit K. Jlbxoyoc Ha 1 ITocmanue [lerpa (2005).

e Baylor Handbook on the Greek New Testament (BHGNT). Dk3eresza
KaK TaKoBas 3aTparuBaeTCs JIMIIb OErjo, a OOJbIeHd YacThio HIET pa3dop

'3 Crieryer mMeth B BUILY, UTO TS COBPEMEHHOM GUOTEHCTHKH XapaKTepHa TEHACHIHS K CTHPA-
HHIO KOH(ECCHOHANIBHBIX TPAHUII: M0 TEKCTY MCCIEJOBAHUS CI0KHO ONPEAEIUTh, K KaKOH HepK-
BH OTHOCHUTCSI €€ aBTOp. B OTHenmbHBIX BOmpocax KOH(ECCHOHANbHAs CHEIH(UKa COXpaHSIeT
CHIIy: HampUMep, Y HMPaBOCIABHBIX M KATOINMYECKHX JK3€Te€TOB HEPEIKO MOXHO BCTPETHUTH aK-
neHT Ha [IpucHoneBctBo Mapuu B cBsizu ¢ M 1:25, a MHOTHE pedopMaTCKue IK3ETeTHl ITIOHHU-
MaroT OTPBIBOK Pum 7:14-25 kak onuchIBaromuii XxpucTHaHCKUH onbIT. OjHaKo OoJiee cepbe3Hoe
pa3MexeBaHHe MPOXOAUT MEXIy OHMOJIEenCTHUKON KOHCepBaTHBHOI (T.e. Oojee TpaIWIMOHHO
MOJXOIAIIEH K mpobyieMaM aBTOPCTBA M HCTOPHYECKOM TOCTOBEPHOCTH) U ubepanbHoit. Taroke
BO BCEX KOH(ECCHAX MPOTEKAIOT OXXMBJICHHBIE CIOPHI O TOM, B KaKOW CTENEHM HCTOPHKO-
KPUTHYECKUH METOJ MPHEMIIEM JUISl BEPYIOIIET0 CO3HAHUSL.
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rpedeckoro Tekcta. B otnuune ot Takux kommeHtapueB kak [CC, amst monb3bl
CTYZICHTOB TIPOTOBOPEHBI BCE a3bl: KaKoe CIOBO MMEET Kakyio (opmy, Kak
Ha3bIBAIOTCSI T€ WJIM MHbIe KOHCTpyKuuu. [loxkamyii, Gomblie Bcero cepus
MoJie3Ha CTyJEeHTaM, HO CO3JaTelid CEpUHM MBITAIOTCS OXBaTHTb U
CHEIUAINCTOB, BKIIIOYHB BEChbMa y3KOCHEIHATBHYIO JUCKYCCHIO MO CIIOKHBIM
(UITOIOTHYECKUM BOITPOCAM.

e Belief: A Theological Commentary on the Bible (BTCB). UntepecHas
cepusi, mo tumy HanomuHarom@ass BTCB u THNTC: nombiTka math CBEXUH
00roCIOBCKHNA B3TJIsiA HA OMONIEHCKME TEKCTHI, T/I€ B Ka4eCTBE MapTHEPOB IO
JMaJIOTy BBIOpaHbI LIEPKOBHBIE CUMBOJIBI BEPbl, THMHBI, MBICIIUTEININ Pa3IUIHbIX
BekoB (0T ABryctuHa 1o I'yccepinst u Heppuna). Ecte u xenanue oObsSCHUTS,
3a4eM COOTBETCTBYIOLIME TEKCTHl HYXXKHBI B HAIIW JHH. [IpOAYKT BBITISAUT
BEChbMa IIOJIE3HBIM, HO €ro 00s3aTeNbHO CIEAYEeT JMONONHATh H3yYeHHEM
Cephe3HBIX (PUIIOIOTHYECKUX aHanu30B. Cepus MOKa Jajieka OT 3aBEPILCHHUS, U
BETX03aBETHBIX TOMOB B HEH 0OOJNbIIE, YeM HOBO3aBETHBIX.

e Believers Church Bible Commentary (BCBC). AnabantucTckas cepus
KOMMEHTapHEB, OTpakaromas OOITHHHYTO TEePMEHEBTHKY (c
KoH(eccHoHanbHOH crienndrKoii), HO B AManore ¢ Haykoil. ['0TOBHOCTH UATH
Ha PEUENLHUI0 KPUTHYCCKHX TOJXOJI0B BapbUPYETCs OT KHUTH K KHUTE, HO B
JTr000M ciTy4ae OCHOBHOW aKIIEHT cjieliaH Ha OOTrOoClIOBHE, 2 HE Ha MCTOPUKO-
¢unonornyeckue acnekTel. [lo  ypoBHIO cepusi OpHUEHTHpOBaHAa Ha
00pa3o0BaHHOrO0 MHpPSIHMHA WM CTYAEHTA, U OJUH M3 OCHOBHBIX ILTIOCOB —
HarIAOHOCTh M YeTKOCTh IOJa4d  MaTephalia, 4YTO MOXET 0cOOEHHO
NPUTOAUTBCS MPH DK3ere3e TaKMX TEKCTOB CO CIOKHOW KOMITO3MIHUEH Kak
ITocnanue x Pumnsnam.

o Blackwell Bible Commentaries (BBC). OTHOCUTENFHO HOBasi cepusi C
HEeNbI0 M0Ka3aTh, KaK TEKCT YUTAICS M TOHWMAJCS Ha MPOTSDKEHHH BEKOB,
IpUYeM HE TOJBKO HPO(ECCHOHAIBHBIMHM JK3€reTaMu — KaK OH BJIMSUI Ha
*KU3Hb LlepkBH, U mupe — Ha MY3BIKY, KHHO, JJUTEPaTypy. ¥ aBTOPOB pa3Has
CTElleHb JSPYAWLNH, M KaKABIA 3HACT OJHU OOJACTH MHUPOBOHM KYJBTYpPBI
Jydile, a Opyrue XyKe, HO Cepus Ype3BbIYaHO WHTEpecHa (VIS YTCHUS U
00IIero pa3BUTHS, HO OTYACTH U JUIS IK3ETE3bl, PACIINPSS TOPU3OHTHI).
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e Brazos Theological Commentary on the Bible (BTCB). OctaBnsis 3a
CKOOKaMH WCTOPHUYECKYI0 KPHUTHKY, aBTOPHI JIENAl0T yImop Ha OOrocioBHe.
WNuTepecHo, 4YTO THMIIYT WMEHHO OOrOCioBBl, a He MPOoeCcCHOHANBHEIE
OuOnencTel, NpUYeM MOAXOJ OKa3blBae€TCS PAa3HBIM M3-3a PAa3HOCTH B
OorocmoBckux wuHTepecax. CkakeMm, KOMMEHTapuid Ha JlesHus Hamucant
Spocnas Ilemukan (2006), BUOHBIA MPaBOCTABHBIA HCTOPHK XPHUCTHAHCKOU
Mmpicnd. OH aneumpyer K TakuM aBTopaMm kak Moann 3naroyct, Kaccuonop u
Ocodpunakr, K ompeneneHusM  CoOopoB. B coBepmieHHO  UHOM
WHTEIUIEKTYalbHOM ~ MHpPE MBI  OKa3blBaeMcCs, YHMTas  TOJKOBaHHE
3KYMEHHYECKOro JroTepaHckoro teojiora Pucto Caapunena Ha Ilocnanue k
Ounmmony u [locnanue Uynet (2008). BTCB — oueHb uHTEpecHas cepusi, HO
HEepe/IKO Ha TEKCT IpoeupyeTcs 0oJee mo3HsIsI MpodIeMaTHKa.

e Catholic Commentary on Sacred Scripture (CCSS). omynspHsiit
KOMMEHTApHH C JIETKMM KaTOJMYECKHUM YKJIOHOM (CKaxeM, ToM o Mdp
COJICP)KUT IKCKYPChl 00 amoCTOJBCKOM MPEEMCTBE M MOJEMUKOH ¢ Teopuei
I'emsBuans, a Tom o 2 Kop — 3kckypc o «Bropom Barukane m BceoOmiem
mpu3bIBe K CBATOCTW»). lloje3Ho, B 4YacTHOCTH, JUIsI O3HAKOMIICHUS C
BOCTIPUSITHEM MArHCTPAJIbHOW OHMONEUCTUKH B YMEPEHHO-KOHCEPBATUBHBIX
KaTOJINYECKUX Kpyrax.

e Continental Commentary (CC). ABTOpUTETHBIC TPYAbl EBPOMEHCKUX
nOepanbHBIX HSK3€reTOB, IEPEBEJCHHBIE C HEMELKOro MU (hpaHIly3CKOro
S3BIKOB. B OCHOBHOM 3TO cepus BeTxo3aBeTHas, a o HoBomy 3aBeTy m3gaHo
UG JBa MaleHbKUX TommKa: Ha I[locmamme k [amatam (1992) u Ha
Amnokamurnicuc (1993). BipoueM, mipu Bcelt cBOEi KpaTKOCTH 3TH KOMMEHTApHH
OCTaBMJIM HEKOTOPBIN CIIE]] B 9K3ETETHKE.

e [Interpretation. Cepus uszpaBanach ¢ 1982 no 2005 rr. JlurepaTtypHo-
0OTOCIOBCKHI PaKypC € MEPKOBHO-TTACTHIPCKUM YKIIOHOM («JIJIS TIPETIOaBaAHHIS
U TporoBeAn»). TEeKCT JEerko 4YuTaercs, a HalWCaH — KOe-TJle JIETKOBECHO
(mo3TOMY I aKTUBHOTO HayYHOTO MCIIOJIB30BAaHUS CEpHsl HE BCErla TOUTCS),
HO €CTh M HEMAaJl0 KayeCTBEHHBIX TOMOB. YKpaIlalOT CEpUi0, B YaCTHOCTH,
komMeHTapuit P. Xeisa ma 1 Ilocmanmme k Kopundsaam (1997), u
kommeHTapuii [1. Axtmeiiepa Ha [locnanue k Pummnsnam (1985).
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o [VP New Testament Commentary (IVPNTC). OdepemHas TOIBITKA
coYeTaTh JK3ere3y LEPKOBHYIO M Hay4HYIO, HAMTH 30JI0TYI0 CEpeiUuHY MEXKAY
paboTamMM TOMYJSIPHBIMH W Y3KOCIEUUAIbHBIMH, M TPUTOM HAIHMCAHHYIO
LUEPKOBHBIMH JIIOIBMH 7151 nepkBH. Cepusi BBIILIA HEPOBHAs, HO HEKOTOPHIE
KOMMEHTapHUH BecbMa HHTEpecHbl (B dacTHocTH, KuHepa Ha EBanremme ot
Mardes).

o New American Commentary (NAC). Cepus ynadHa TeMm, 9TO aBTOpaM
OOBIYHO yAaeTCsi BECTH HAyYHBIH THAJIOT B OTHOCHUTEIHHO MOMYJISIPHOM
dopmare, AOCTYHHOM CTyAeHTaM. HekoTopble TOMa BaXHBI KaK TIOJIOC
KOHCEPBATUBHOIO MPOTECTAaHTCKOro HampasieHus: Hampumep, T. Llpaiinep
(2003) ucronkoseiBaeT 1-2 Ilocnanus [lerpa kak TBOpeHHE caMOro amocToja
(c neranbHBIM 0OOOCHOBAaHHEM BO BBEIICHUN).

o New Cambridge Bible Commentary (NCBC). TonkoBanus,
paccuMTaHHblE Ha «IIMPOKUH KpPyr MHTEUIEKTyallbHO JI0003HATENBHBIX
moaei». Kak rimacut aHHOTamus K CEpPHH, HCIIONB30BaHBl HOBAaTOPCKHE
METO/BI: PUTOPUYECKAs] M HappaTUBHAsl KPUTHKA, COLUOIOIMYECKUH MOAXOL
uT. A bonpmie BHMMaHMA K UCTOpUM, 4YeM K OorocioButo. CreneHb
00CTOSATEILHOCTH 37€Ch majieko He Takas Oonbiias kak B ICC unu Hermeneia,
HO Ka4eCTBO BBICOKO.

e New Covenant Commentary (NCC). OtpaxaeT HBIHEIIHHIA
SKyMEHUUYECKUH KIMMAaT: PACCYMTAHO HAa BEPYIOILIETO YUTATeNsl, HO He KaKoM-
mbo ompeneneHHOW KoH(peccuu (aBTOpBI MpHHAIEKAT K  Pa3HBIM
koHpeccusim). Iloka cepust majeka OT 3aBEpLICHUS, HO CTOUT BbIACIHUTH
nose3nbie Toma no IlaBnoBeiM nocnanusiM. Hanpumep, kommenTtapuit Kunepa
Ha [locnanue k Pummnsnam kpatok (2009), Ho nHpOpMaTHBEH.

o New International Commentary on the New Testament (NICNT). (B
BenukoOpuranuu u3BecteH takke kak New London Commentary on the New
Testament.) KauectBennsrit MPOTECTaHTCKUN MPOEKT YMEpPEHHO-
KOHCEpBAaTUBHOW HAIIPaBIIEHHOCTH, XOTs ecTh U Oosiee mubepainbHbIe TOMA (B
yacTHOCTH, 110 EBanrennio ot Moanna). O4eHpb BBICOKYIO PEIyTALUIO HOIYYHII,
B vacTHocTH, koMMeHTapuii ®. bproca Ha [locmanue x EBpesm (1990), HO
Ba)XHBI 1 MHOTHE JIpyTue: kommeHnTapuii P. ®@panca na EBanrenue ot Mardes
(2007), A. My na [locnanue x Pumnsiaam (1996) u T. 1.

21



o New Testament Library (NTL). YMmepeHHO-THOepalbHAsS cepus C
JUTEPATYPHO-O0TOCIIOBCKUM TTOAXO0JIOM. Y POBEHb CIIO)KHOCTH BapbHPYETCS OT
TOMa K TOMY (XOTsl 0c000TO YIiTyOJIeHHs B rpaMMaTHIeCKUE TOHKOCTH HET), HO
B IIEJIOM, HECMOTPSI HAa OTHOCUTEIBHYI) KPaTKOCTh, CEpUs paccuMTaHa Ha
cnerranucToB. OcoOeHHO BaXHO il OMOJECKOro GOrocioBHA W IK3ETe3bl
[TaBOBBIX OCTAHUI.

o New Testament Message (NTM). Karonmmueckas cepus KpaTKHX
KOMMEHTapHEB. ABTOPHI — W3 4YHCIA CTaTyCHOW mpodeccypsl (Hamp.,
Jx. Metiep, A. 5. Kommua3), HO TOSICHACTCS JIWIID OOIIMA CMBICT OTPHIBKOB.
MoxeT mnpuromuThcs Uil 0a30BOTO O3HAKOMIIEHUS C MAaruCTPaIbHOM
KaTOJIMYECKOH HayKOH, HO KaTOJIM4YecKol nepkoBHOCTH Oojbiie B CCSS.

e NIV  Application  Commentary  (NIVAC).  PecnekrtaOenbHble
MPOTECTAHTCKUE OMONEHUCTHI MBITAIOTCA HE TOJBKO BCKPHITH NEPBOHAYATBHBII
CMBICTT OMOJIECKOr0 TEKCTAa — C OCHOBHELIM aKIIEHTOM Ha OOrOCIIOBHE, a HE
¢duoNornyecKre HIDAHCHl — HO U MOKa3aTh €ro COBPEMEHHYIO aKTYaJIbHOCTb
s Llepksu n obmecta. KondeccnoHaIbHON Y30CTH IPAKTHIECKH HET, XOTS
KOe-TZIe€ eCTh IIOJIEMHKa C KaToJn4ecTBOM. [lomynspHO-rOMUIETHYECKHI
(dbopMaT He JOKEH BBOJUTH B 3a0JTyKICHHE: MECTAMH €CTh JIESTKOBECHOCTb, HO
B IIEJIOM, KHHUTH COZEpKAaT HEMaJo HAOJIOJICHHH, LEHHBIX HE TOJBKO IS
MUCCHH U KaTeXW3aluH (MU B IIEJIOM JIJISl BEPHI), HO U TSI DK3€Te3bl.

e Paideia: Commentaries on the New Testament (PCNT).
MexkoH(eCCHOHANBHBIN  yMepeHHO-THOepanbHbli  TpoekT. KomMmeHTapuu
paccuuTaHbl Ha CTYACHUYECKHWH YPOBEHb W COCPENOTOYECHBI HA KaHOHWYECKON
(dopMe TekcTa, «ynensisi JOJPKHOE BHUMaHUE KYJIbTYPHOMY, JINTEPATYPHOMY H
0OroCIOBCKOMY KOHTEKCTY». W NEeHCTBHUTENBHO, B KaueCTBE YYCOHUKOB 3TH
KHATH Xopomu (TeM 0ojee 4dYTO eCTh TEMAaTHYECKUE OSKCKYpChl U
WLTIOCTPAIlliK), XOTS CTYICHTOB MOXET Je30pUEHTHPOBATH MHHHMYM
apryMeHTaluy 10 HEKOTOPHIM HCTOPUKO-KPUTHYECKUM  TO3UIHSIM (B
YaCTHOCTH, UCarOTHYECKOTO IJIaHa).

e Pentecostal Commentary (PC). KomMeHTapuu, HalucaHHBIC
MATUACCATHUKAMHU I MATUACCATHUKOB. KadecTBO HepoBHOe, HO 3a
MOCJICIHUE JICCATUIICTUS TATHICCATHUUYECKAs 3K3ere3a YyCWIMIAach, U CpPEAH

aBTOPOB €CTh KpPYIIHbIE YUeHble. B 4acTHOCTH, BbIeNseTcs ToJkoBaHue I'. ®du
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Ha [Tocnanue k ['anaram (2007) — cam sxe ®u ABIsAETCS TAABHBIM PENAKTOPOM
Takoil cepre3noii cepun kak NICNT!

o Pillar New Testament Commentary (PNTC). Ilocne myOmukanuu
J. Kapconom TonkoBanust Ha EBanrenue ot Moanna (1991), kotopomy ObLIO
CYXJICHO CBHI'PaTh BaYKHYIO POJIb B BOCKPEUICHWH TPAJUIIMOHHOTO IOAX0Ja K
€ro aBTOPCTBY M JOCTOBEPHOCTH, KapcoHy MNpemyioXuid cTaTh TJIAaBHBIM
penaktopoMm cepur. K cepum cpasy noOaBuim emie 1Ba OIyOJIMKOBAaHHBIX
panee TtosnkoBaHus (JI. Moppuca — nHa Pumnsan [1988] u @. Xproza— Ha
Amnokamunicuc [1990]), a 3aTeM cTanu BBEIXOJUTH HOBBIE TOMa B YMEPEHHO-
KOHCEpBAaTUBHOM MPOTECTAHTCKOM PyCie. YPOBEHb CIOKHOCTH — CPEIHHHA, a
Ka4eCTBO — OOBIYHO BBICOKOE: CM., HampumMep, koMmmeHTapuu JI. Moppuca Ha
EBanrenue or Mardes (1992) u wundopmatuBubeiii TOM P.Kpammbel u
b. Pocuepa o 1 [Tocmannro x Kopuradsaam (2010).

e Sacra Pagina (SP). Katonuyeckass cepusi, NMpu3BaHHas TNEPEKHHYTh
MOCTHK MEX1y Haykod M LlepkoBbIO, MPOBECTH <«3IPABBIA KPUTHYECKUI
aHayu3 6e3 yTpaThl YyTKOCTH K TyXOBHOMY CMBICITY». OHAKO MarucTpajibHas
WCTOpHYECKas KPUTHKA KaTOIMYECKOro oOpasila BechMa MOX0Ka Ha TaKOBYIO
MPOTECTaHTCKOro oOpasua, u SP — spkuii Tomy npumep. Jla m MOCTHK K
LIEPKOBHOCTH JIy4llle TpOsiBUIICS B Takux cepusx kak CCSS, a ecnu Opatb
nporectanTcTBO — NIVAC, SHBC, SGBC, TT. Brpouem, SP umeer kpenkoe
KayecTBO; B YaCTHOCTH, YBJEKAaTeNbHO W HWH(POPMATHBHO HAIMCaH
kommeHnTapuii Jlx. [eitnrepa nHa Moannoss! [locnanus (2002).

o  Smith & Helwys Bible Commentary (SHBC). ABTOpBI O0JIBIIICH YaCTHIO
W3 YHCIa YMEPEHHO-IMOEPaIbHBIX OanTHcTOB W 0e3 KOH(ECCHOHATBHOMN
y3octd. HMHopMaTHBHO, HMHTEpPECHO, ecTb OorocioBckas pedexcus:
Hanpumep, H.I'ynta B kommentapun Ha [locmanme x Konoccsnam (2013)
BEJIET JK3ere3y B AMAJOre Kak CO CBATOOTEYECKOHN TpaaWIueH, Tak u ¢ Oojee
MTO3THUMU TeojioraMu Bpone Boinda u Xayspsaca. [lome3Ho U i 9K3ere3sl, 1
U1 OOTOCIIOBUAL.

o Story of God Bible Commentary (SGBC). CoBceM HoOBas cepus (c
2013 r.), OTKpHIBmIAsACA JIOOOMBITHBIMA TOJKOBaHMSAMH Ha Haropayro
npornoBens (C. Maknaiit) u Ilocnanne k. @ununmumiinam (JI. Koyxuk). Wnes
COCTOUT B TOM, YTOOBI PaccMOTPETh Ka)KAbI OTPHIBOK B KOHTEKCTE Ooee
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mupokoro Oubieiickoro Pacckaza. CaenmaHo B momysspHOM (hopMate, HO
MoJie3Ho JUIsi OmOiiefickoro u macTeIpckoro Oorocnosust. MHTepecHo Oyner
cpaBauTh SGBC ¢ BTCB u THNTC.

e Teach the Text (TT). HoBas mpoTecTaHTCKas cepusi, CIICIHAILHO
paccuuTaHHasg Ha MAaCTOPOB, KaTEXH3aTOPOB M MPOMOBeAHWKOB. OnHa W3 ee
YHHUKaJbHBIX OCOOCHHOCTEH COCTOMT B TakuX paszlesnax Kak «oOydyeHue
TEKCTY» (KaKk OOBSCHATH CMBICH TOTO WM HMHOTO OTPBIBKA JIIOISIM) U
«JUTIOCTpalM» (Kak MOMOTaTh CIyIIATeNsIM akTyaJu3upoBaTh TEKCT). Psj
TOMOB HalMCaHbl BUAHBIMHU ydeHbIMH (Hampumep, P. @panc — o Epanrenun
ot Jlykm, M. Ileiir— o Ilocmannm k PumisiHam), W TOJKOBAHHS HMEIOT
LEHHOCTh HE TOJBKO B MJIaHE TOMUJIETUKH U ACTBIPCKOTO OOTOCIOBUSL.

o Tyndale New Testament Commentaries (TNTC). IlonynspHasi, HO He
OPUMHUTHBHAs ~ cepusi, C€  JIETKOM  KOHCEPBAaTHUBHON  OpHeHTaluen
NPOTECTAHTCKOIO Tosika. KauecTBO BBICOKOE, M KaK OCOOCHHBIH ycHex
ormeuanu komMmeHTapuid J[k. Crorra Ha WMoannoBel I[locmanus (1988).
Xopomio Aj1st CTYJCHTOB, KIIUPUKOB ¥ 00pa30BaHHBIX MHUPSIH.

o Two Horizons New Testament Commentary (THNTC). Kak u B BTCB,
B OTOM HOBOM IIPOEKTE B3AT OOTOCIOBCKHI paKypc, HECKOJNBKO pPa3HBIA B
pasHbix Tomax. OmgHako mocTOoMHCTBO B cpaBHeHuu ¢ BTCB coctout B TOM,
YTO 3a7CWCTBOBAHBI IpPOQECCHOHANBHBIE OHONEUCTBI, KOTOPBIC CTaparOTCs
n30eratb aHaxpoHNU3MOB. CKaxxeM, HHTepecHbI kommenTapuil k. I'puna Ha 1
[Mocnanue Iletpa (2007) He TONBKO pacKpbIBaeT MOTEHLHANT «OOTOCIOBCKOM
TepPMEHEBTHKN», HO M HAXOAWUTCS B KOHCTPYKTHBHOM JHAJOre C HAYYHBIMHU
JUCKYCCHSMU (BKJIIOYAs 37paBble COOOPaKEHUsI OTHOCUTENIFHO aBTOPCTBA).

o Zondervan Exegetical Commentary on the New Testament (ZECNT).
YKiIoH  KomeOyieTcsi  MeXAy ~ YMEpeHHO-THOepaqbHbIM M YMEpPEeHHO-
KOHCEPBATUBHBIM: KaK IIPEIIOJIaraeTcs, Uil Hy>KA KINPUKOB U 00pa30BaHHBIX
MUPSIH. YPOBEHb CI0XKHOCTH — cpeaHuil. [Toka cepus naneka oT 3aBepIueHus,
HO TMeEpBBIE TOMa OYEHb KadecTBEHHbIC. SIcHO chopMyaHpoBaHa MBICIH
Ka)XJIOTO CTHXa — C aleJUIIIUell K IpeyecKkoMy TEKCTy, HO 0e3 yBs3aHUs B
¢uwronornyeckux AeTansix. SIpKoe ITOCTOMHCTBO CEPUU: HCKJIIOYUTENbHAs
YEeTKOCTh M HAITIAHOCTH Mojaud MaTtepuana. Takum obpasom, kak u PCNT,
cepust ZECNT mnone3Ha /7151 CTy/I€HTOB.
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Bikpariie 06 OCHOBHBIX CEpHSIX KOMMEHTAPHEB HA HEMELKOM si3bike .

o  Evangelisch-Katholischer Kommentar zum Neuen Testament (EKKNT).
IToxanyi, camasi MOHYMEHTaJIbHAsl COBPEMEHHAsl CEpUsi HAa HEMELIKOM SI3bIKE:
MEPeBOl IUIIOC HCTOPUKO-KPUTUYECKU MeToJl, mitoc OorocioBue. EKKNT
OBLT OCYIIECTBJICH KaK MPOEKT SKYMEHHYECKHUN: TPYAUINCh, PELEH3UPYs APYT
Ipyra, KaTONMYecKHe M JIOTEPaHCKUE aBTOphl. HekoTopble KOMMEHTapuu
ObuIM TIepeBeACHBl HAa AHTJIMHCKUN S3BIK M BOLUIM B aHTJIOSA3BIYHBIC CEPUU
(mampumep, TonkoBanue Y. Jlyna na Epanrenue ot Matdes — B Hermeneia).

o  Handbuch zum Neuen Testament (HNT). MeHee 0OCTOSTEIbHAS, YeM
EKKNT, HO nHTEpecHast cepuisi KOMMEHTapueB, OCOOEHHOCTh KOTOPOI COCTOUT
B TOM, YTO AJS TOJIKOBaHMS NPHUBIEKAETCS WHPOPMALUs MO KYyJIbTYpHO-
PEJIMTHO3HOMY KOHTEKCTY, CBENEHHSM M3 HUCTOpuH penurnid. Heckombko
OCOOHSKOM CTOWUT 3HAaMEHUTHIM KoMMeHTapuii Kesemana na Ilocmanme k
Puvngnam (1973), thoe Oombine OoOrocimoBwsi, 4eM (WIOIOTHH, HO 3TOT
60rocI0BCKHI BKJIaJ OKa3ajcs BECbMa aBTOPUTETHBIM.

e Herders Theologischer Kommentar zum Neuen Testament (HTKNT).
Knaccuueckas Hemenkasi KpUTHKA B €€ KaTOJIN4ecKOM BapuaHTe. Kak sBCTByeT
W3 Ha3BaHWS, OCHOBHOHM akIEHT clenaH Ha OorocioBckuii pakypc. Cronma
BXOJWUT,  HAlpuUMEp, 3HAMEHUTHII  MOHYMEHTAJIBHBII  KOMMEHTapuil
P. [llnaken6ypra na Eranrenue ot Moanna (1965, 1971, 1975).

e Historisch Theologische Auslegung (HTA). CoBcem HOBas cepus
(BBIIUIO BCEro HECKOJBKO KHUT) YMEPEHHO-KOHCEPBATHBHON OpHUEHTAIlMH M
COJMIHOTO HAy4YyHOI'O YpPOBHA. MOXHO BBIIENNTb, B YaCTHOCTH, SIPKUN
komMmeHTapuii  O. [llnabens na 1 Ilocmanme k Kopundsmam (2007),
BCTYHNAIOIUI B KOHCTPYKTUBHBIN JUAJIOT C aHIJIOA3BIYHOW HAyKOMH.

o Kritisch-exegetischer Kommentar iiber das Neue Testament (KEK unu
MeyerK). TlpotectanTckas cepus, ocHoBaHHas emie B 1832 r. I'. Maiiepom (a
MOTOMY M3BECTHasl Kak «KOMMeHTapuil Mailepa») U BocpuHUMArOIasCcsA Kak
BOTUIONIEHNE OMOIeCKONH KPUTHKK HEMELKOTO TOJIKa (C ee pacCyXKISHUSIMH O
peNaKIusIX, MO3AHUX HHTEPHOMALMSX u T.A.). IlokasareneH koMmMeHTapuid

' TIo 5Toit CCHIIKE MOKHO 03HAKOMHTBCS C TOIE3HBIM KPaTKHM IEPEedHEM OCHOBHBIX HOBO34-
BETHBIX KOMMEHTapHeB Ha  HEMELKOM SI3BIKE: http://ntresources.com/blog/wp-
content/uploads/2012/04/GermanNTcommentaries-Decker2012.pdf .
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W. Baiica na 1 Ilocnanue x Kopundsinam (1910), pazapoOuBmuii TekcT Ha
¢parmenTel. Koe-uto m3 KEK ecTh B aHrMUMIICKHX IepeBOjax, Hampumep,
pabora llItpekepa mo MoarnroBEM mocianusam (1989) mocTymHa B aHTIIHHCKOM
nepeBoje B cepunt Hermeneia (1996).

e Das Neue Testament Deutsch (NTD). be3 UCTOPHUKO-(PHIOTOTHICCKHUX
1 OOTOCIIOBCKHAX HM3BICKOB W PACCUYUTAHO Ha IMHPOKOTO YHTATElNs, OCOOCHHO
LEPKOBHOTO, HO COJIMIHO M AJIS CIICLUAINCTOB TAK)KE ITOJIC3HO.

o Okumenischer Taschenbuchkommentar zum Neuen Testament (OTK).
He cammkom moapoO6HO, HO JOOPOCOBECTHO. XOpOIIO IOJXOOpaHHEIE
oubarorpaduu K KaxI0My OTPBIBKY.

o Regensburger Neues Testament (RNT). JloctatodHo ctapas cepus (c
1938), mo3TOMYy OIIATH K€ KOMMEHTapHH OOHOBIIIOTCS:  CKa)eM,
komMmeHTapuii OpHcra (1977) Bmecro kommenrtapus Ilmuma (1951). B
3HAYUTENBFHONH CTENEHH PAacCUUTaHO HE TOJNBKO Ha CHENHANMCTa, HO U Ha
[IUPOKOTO YATATETIS.

o Theologischer Handkommentar zum Neuen Testament (THKNT).
JocTaroyHo KpaTkuhe, HO YETKHEe KOMMEHTApHH MPOTECTAHTCKUX aBTOPOB
(HECKOIIbKO KOHCEPBATHBHOTO CKIIAJIA).

e Ziircher  Bibelkommentare  (ZBK).  Ilporecranrckas  cepus,
paccuMTaHHas Ha IIUPOKOro (LEPKOBHOTO M HELUEPKOBHOTO) UWTATEINS.
Ilone3Ho kKak BBeEHHE B TPOOIEMATHKY.

[TomruMoO KOMMEHTapHeB, MPUHAANEKAIINX K CEpUsIM, €CThb €lle LBl
P KOMMEHTapHUEB, KAK MOMYJISIPHBIX, TAK U HAY4YHBIX, KOTOPbIE HU K OJHOM
CEpHUU HE OTHOCSTCSL.

Crenyer OTMETHTB, UTO aOCONIOMHO 6Ce Cepull — HEPOGHbIe NO KAYECME).
EcTtp cepum sydme u ecTb cepuM XyKe, HO JaXe B CAMBIX INPECTHHKHBIX
aKaJIeMUUYECKUX CEpHUAX €CTh TOMa, KOTOpble NMPHUHOCAT Majo moib3bl. (K
npuMepy, y cepun AB pemyraiusi oiHON U3 caMbIX HEpOBHBIX.) Hecmydwaiino
npu oTOOpe KHMI' Ul JINYHOM OWOJIMOTEKH CIpPaBEAJMBO COBETYIOT HE
3aKynaTh KaKyro-IH00 CEpHIO LIEIUKOM, & OPUEHTHPOBATHCA Ha JyUIIHEe TOMa B

Ka)XJIOM U3 HUX.
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BooOmie Henb3st CyuTh 0 KadecTBe KOMMEHTapHs IO YMCIy CTPaHUI] U
o6ubarorpaduyecknx cChlIoK. ECii y y4eHOro eCcTh MHTEPECHBIE MBICTH, U OH
CHOCOOEH MX JAKOHMYHO M SICHO H3JI0XKHUTh, €ro HeOOoJbIlasi MOIyJsSpHas
KHMXKKa MOJYKET OKa3aTbCsl LIEHHEE, YeM WHOW MHOTOTOMHBIA MAacTOAOHT C
n300MIIMEM JIMIIHUX CBEJeHWH W pedeparom U3 uyxux uaed. Ckaxew,
tonkoBanue I'. ®u Ha [locnanue k ['aslatam HE NPOUTPHIBAET U3-3a TOTO, YTO
HamcaHo g OmarodectuBor cepum PC. Bompoc o0 kadecTBe TOIDKEH
pemiatbcsi B KaXAOM Cilydyae WHAMBUAyalbHO. TeM He MeHee BaKHOE
JOCTOMHCTBO MHOTHMX MAaCCHBHBIX KOMMEHTApHEB COCTOMT B TOM, 4YTO Y
aBTOPOB €CTh BO3MOXKHOCTH TIOKa3aTh pa3Hble BapUaHTHl TOJKOBaHUS MU
00vACHUMb, NOYeMy 6blOpan umeHno smom eapuanm. IlosToMy ymyckaTh HX
13 BULy HU B KOEM CIIy4ae HeJb3s.

AHaTOTMYHBIM 00Pa30M, €l1Ba JIM MOXKHO HAHTH KOMMEHTApHH, KOTOPBIH
Obul OBl paBHOLIGHEH Ha BCeM MNpOTsHKeHWH. Jlaxke B caMoil spKoil pabore
MOTYT HAaWTHUCh HEJIOTWYHBIE W ciabble J0BOABI, a B  pabote
MOCPEICTBEHHONH — HMHTEPECHBIE MBICIH. Y4YEHBIE NPOpadaThiBalOT OYEHb
0oMpIIOE YMCIO HAYYHBIX TPYAOB B IOWCKAaX HE YYTCHHBIX paHee HIeH U
¢axToB. U, Kak MBI yXKe cKa3alu, BCIOLYy Ba)XHO NMPUMEHSITb aHAIUMUYECKUL
MOJIX0J], OTCEMBAs 3epHa OT IUieBeN. KauecTBO aHATUTHKN OY€Hb BO MHOTOM
OIIPEIEeNIUT Ka4yeCTBO UCCIIEI0BAHUS.

Kak momoOpats Oubimorpaduio nmo xkommentapusim? Bospmem mpumep.
Jomyctum, Bam pabouuii si3bIK — aHTIUHCKUHN, M HAJ0 HAMKCaTh PaboTy IO

oTpeiBKy 3 EBanrenmms or Martdes. [IpuBenem xpamxuil CIICOK TOJE3HBIX
KOMMEHTApHEB, OCTAHOBHBIUKCH NPEUMYIIECTBEHHO HA KHHUTaX MOCIEIHUX
JOECATWIETHH, HO C JMH30AWYECKHM YINOMHHAaHHEM Oojiee paHHHX padoT.
OpnHOl 3BE310YKONM OTMEYEHBl KHUTH, C KOTOPBIX MMEET CMBICI HauWHaTh
(X0Tg HEOOs3aTeNNbHO HAYAJIBHOTO YPO6Hs), IBYMS 3BE30YKaMU — KHHUTH IS
MIPOABUHYTOTO YUTATENS, TPEMSI 3BE€3/I0YKAMU — KHUTH MTOBBIIIEHHOTO YPOBHS
cnoxkHoctd. (Haumnate cTrouT HE C  MAacCHBHBIX  KOMMEHTapHEB,
NEeperpykKeHHBIX (QHIOIOTHYECKUMH JIeTalsIMH, a C paboT, COYETAIOMIHUX
OorocioBckre OOBSICHEHHS C MHHHMYMOM (MIIONOTMYECKHMX JaHHBIX.) B
pa0oTax, MpeaCTaBIIOIIMX, HA HAIl B3IV, HAUOOJBIIYIO LIEHHOCTh, HMEHA
ABTOPOB BBIAEICHBl JKUPHBIM MPUPTOM. DTH NPEANOUYTEHUS AAHBI TaKUM
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00pa3om, 4TOOBI OHHM OTpa)kajdl MHEHHWE KaK MHUHUMYM 3HAYUTEJbHOW 4acTh

COBpPEMEHHBIX OMOJICHUCTOB.

o ¥*¥* Albright, W. F., & C. S. Mann, Matthew: Introduction, Transla-
tion, and Notes (AB; Yale University Press, 1971). Muoro ¢uioxorun u Mano
OorociioBus (M KaK HU CTPAHHO, K3eTe3bl KaK TAKOBOM), a OCHOBHAS IIEHHOCTD,
MoXalyi, COCTOUT B HemabJOHHOM IMOIXoAe K psamy BompocoB. HambGomee
APKYI0 YacTh KHUTH COCTaBJISCT MPOCTPAHHOE BBEICHUE C PEIKUM peIlCHHEM
CUHONTHUYECKON TMPOOJIEMBI: CXOJICTBA MEXIYy CHHOITHKAMU OOBSICHSIOTCS
MepBOHAYATLHEIM apaMelicKuM/eBpeiickuM EBaHTenmeM.

o ** Blomberg, C., Matthew (NAC; Nashville: Broadman Press, 1992).
B Poccum 3TOT0 yMEpEHHO-KOHCEPBAaTUBHOTO OANTHUCTCKOTO OMOJIENCTa 3HAIOT
mo kaure «MHTepmperamus mputdein». B ero TomkoBannu Ha M, moxanyi,
npuMedaTesbHee BCErO BBEAEHHE, IZIe €CTh CBEXHE WA HCArOTHYeCcKOro
TUIaHa; KOMMEHTapUi Kak TaKOBOW — YK CIMIIKOM Oerjblif, HO SICHBIH H C
MOJIC3HBIMHA CHOCKaMH.

e Bruner, F. D., The Christbook: A Historical/Theological Commentary
(2 vols.; Grand Rapids: Eerdmans, 2004). Pa3mplnuieHusi npecBUTEPHAHCKOTO
OubIiencra, BOBICKAIOIIUE B JAHAIOT IIEPKOBHYIO JK3ere3y pa3HbIX BpeMeH (B
TOM YHUCIIE CBSITOOTEUECKYIO), YIENSIIOT OCHOBHOE BHHMaHHE OOTOCIOBCKON
CTOpoHE TekcTa. Hamucano ®UBO 1 HEOPIUHAPHO, HO JUIs YIITyONEeHHs aHaTU3a
Hy)kHa OoJsiee cepbe3Has (uionoruueckas mpopabotka. Kuura BpyHepa
WHTEepecHa U 0e30THOCHTENILHO Martdesi: Isi MOBBIICHHS Py IUIIMU B 00JIaCTH
HUCTOPHUYECKOTO OOTOCTIOBHSL.

o *** Davies, W. D., & D. Allison, 4 Critical and Exegetical Commen-
tary on the Gospel According to Saint Matthew (ICC; 3 vols.; Edinburgh: T &
T Clark, 1988-1997). Iloxanyii, caMmoe IeTaJlbHOE HcciaenoBanue. Mcropus
(dbopMUpOBaHUS TEKCTa PEKOHCTPYHUpOBaHAa CIOpHO (KaKk TMpU3HABaN
BIIOCJICICTBUM OJUIMCOH), U €CTh OINACHOCTh 3a JEPEBbIMH (JIeTalsiMU) HE
yBUAETh Jieca (00miei 6orocnoBckoil muHuM). OgHAKO KOMMEHTapHid IIeHEeH
cnenyromuM: (1) 00Cy X IeHBI BCe MBICTUMBIE HIOAHCHI TI0 YacTH (DHIIOJOTHH H
KOHTEKCTa; (2) ecTh 0030pbl HAayYHBIX THIIOTE3 MO Pa3HBIM Bompocam; (3)
MHTEPECHO COYETaHHE HWCTOPUKO-KPHTUYECKOTO TMOAX0Ja C JaHHBIMHU
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CBSITOOTEUECKOW  9K3ere3pl.  BrociaeacTBuum — aBTOpbl  OMyOJIMKOBAIN
COKpallleHHbI BapuaHT komMmeHTapus: Davies, W. D., & D. Allison, Matthew:
A Shorter Commentary (London: T & T Clark, 2004) — mose3Ho, HO ¢
NoTepeil BaKHOTO TOCTOMHCTBA (ETaIbHOCTH (PUIOJIOTUIECKON MPOPabOTKH).

e ** BHvans, C., Matthew (NCBC; Cambridge: Cambridge University
Press, 2012). Heckonbko mabIOHHO 10 YaCTH MOAXO0MA K UCTOPHH PEIaKIIHH,
HO LEHHO BHHMMaHMEM K WuyJelckuM mapauiensM. llogyac mnapamienu
BBITVSIIST HATAHYTHIMA (M OHM Majlo MPOaHaJIM3UPOBAHBI), HO €CTb MHOTO
MaTepuana K pa3MBIIIICHUIO ¥ IIeHHbIe uaew (Hamp., Mo 8:21 umeer B BuIy
WyACUCKYIO IPAKTUKY TIEPe3aX0pOHEHHUS KOCTEH YCOMIIEro — MOXKET OBITH!).

e ** France, R. T., The Gospel of Matthew (NICNT; Grand Rapids:
Eerdmans, 2007). YmepeHHO-mHOEpaIbHBI aHTJIMKAHCKANA KOMMEHTapuil.
ABTOp cumTaeT peun B 3TOM EBaHTenMuM aHTONOTHEH, HO HE yriayOmseTcs B
UCTOPUIO pelakLuii, a Oonblie 00CyKIaeT TEKCT B €r0 KaHOHUYECKOH (popme,
coyerass (UIOJNOTHYECKHH aHaIM3 C paKypcamMd OOTOCIOBCKOTO IIIaHa.
Crnenyet ydects, uro P. ®panc paHee Hammcasa MOMYJSPHOE TOJIKOBAHHE HA
EBanreme ot Mardes mis TNTC (1985), u Bepcus B NICNT He TOIBKO
oOCTOsITENIbHEE, HO M YYHMTBHIBAET PE3YJIbTaThl MOCIEAYIOMIHUX AECATHICTUN
paboTHI.

e *** Hagner, D., Matthew (WBC; 2 vols.; Dallas: Word, 1993, 1995).
YMepeHHO-KPUTUUECKUI B3] IPECBUTEPHUAHCKOrO aBTOPa CO BHUMAaHHUEM K
uctopuu penakuuii. [lonesnsie OnOIUOrpaduuecKie CIUCKH.

e ** Harrington, D., The Gospel of Matthew (SP; Collegeville: Liturgical
Press, 1991). Kartonuuyeckuii KoMMeHTapuii 0e3 0cCO0OH KaTOIMYECKOH
cneruduku. Heckonbko 3aHyaHo (He camas Ooibinas ymada cepuut SP), HO
MOJIE3HO KaK MOMYJISIPHOE OMMCAHNE TIO3UINY HAyYHOTO MEHHCTpHMA.

e Hauerwas, S., Matthew (BTCB; Grand Rapids: Brazos, 20006).
3HaMEHHUTBIA aMEPUKAHCKUI Teosor (MOCTIUOepaibHbli aHabanTHCT) MUIIET B
CBOMCTBEHHOM €My OCTPOM MU 3JI000JJHEBHOM KJIIOYe, MOMYTHO BCTYIas B
JMATIOT C COBPEMEHHBIMH aBTOpaMH Bpoje Mun6suka u Momepa. Omaako
LEHHOCTh KHUTM CHM)KEHA HATSHYTOCTBIO PsZia BBIKIAIOK: CKaXXEM, B CBS3H C
«TIPaBeJHOCTHI0 KHIKHUKOB» (M@ 5:20) ckazano, uro Mucyc, B oTauymne ot
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(apucees, OpocaeT (HeHaCHIbCTBEHHBIH) BbI30B BiacTu Puma! LlenHo Gosnpiie
JUTsi OOTOCTIOBCKOM pedIeKCHu, YeM JJisl IK3ETECTHKH.

o ** Keener, C., 4 Commentary on the Gospel of Matthew (rev. ed.;
Grand Rapids: Eerdmans, 2009). Kak o0wsryno, Kunepy ymaeTcs oXBaTHTh
IMPOKYI0 ayauTopuio (OT CTylIeHTa Ao chernumanucta). Hambomee ueHHO
M300MIMeM CBEACHWH O MHpe, B KOTOPOM TIPOMCXOIWIH €BaHTEIbCKHE
COOBITHS, U O TOM, KaKoe 3HAa4e€HHE 3TO UMeeT AJs dk3ere3bl. (OTMETUM, YTO
9TOT TOM — pacIIMpeHHasi BEPCUs MOIMYJSpHONW pabOThl TOTO K€ aBTOpa st
cepun IVP. B cpaBHenun ¢ Oojiee paHHUMH CBOMMH TE3MCaMH OH, B
YaCTHOCTH, 00JIee OTKPHIT K TE3UCY 00 aloCTOJIHCKOM aBTOPCTBE.)

o *¥** Luz, U., Matthew 1-7: A Commentary (Hermeneia; Minneapolis:
Fortress Press, 2007); Matthew 8-20: A Commentary (Hermeneia; Minneapo-
lis: Fortress Press, 2001); Matthew 21-28: A Commentary (Hermeneia; Min-
neapolis: Fortress Press, 2005). [lepeBon ¢ HeMenkoro. TOT KOMMEHTapHi
MOYKHO CUUTATh BTOPBIM IO CTETIEHH JIETaJIbHOCTU Hocie «/I3Brca-DmmcoHay.
ABTOp, B cBOE BpeMmsl yuuBimiics y Konnensmana u D0enuHra, npeacTaBiseT
MCTOPUKO-KPUTHUYECKYIO TIKOJY TPAIWIIMOHHOW 3aKalKH, HO KaK pa3 BBIBOJBI
M0 YacTH WCTOPHH penakuuii Hamboiiee crmopHbl. Hambonee ke MONE3HBI
¢dunonornyeckuii aHa U3 KAHOHUYECKOTO TEKCTa M UCTOPHSI HHTEPIIPETAIHH.

e Morris, L., The Gospel According to Matthew (PNTC; Grand Rapids:
Eerdmans, 1992). Anrmukanckuii cBsimieHHUK JI. Moppuc ObIT OOHHM W3
CaMbIX YBa)XaeMBIX MPEICTaBUTENCH yMEPEHHO-KOHCEPBATUBHON HAayKH. JTOT
KOMMEHTapUii Ha TEKCT B €ro HBIHCITHEH ¢opMe, TUCTAHITUPYIOMUNUCS OT
MOTIBITOK YCTAaHOBHUTH WCTOPUIO PENAaKINil, BHITJISIAAT BECbMa IPOCTHIM U B
9YeM-TO YCTapeBIIUM, HO OTJIMYACTCS B3BEIIEHHOCTHIO WM COJEPIKUT MHOTO
LIEHHBIX HAOJIIOAEHUA U MBICIIEHN.

o *** Nolland, J., The Gospel of Matthew: A Commentary on the Greek
Text (NIGTC; Grand Rapids: Eerdmans, 2005). JIubepanbpHast aHrIHKaHCKas
OubiieucTHKa — aBTOp €IIe U CBSIIEHHHWK — B OJHOM M3 ee Hamboiee
pecriekTabeNbHBIX MposiBiieHui. C aHATN3aMH HCTOYHUKOB M PEIAKINA MOXHO
CIIOpPUTH, HO OHHM He MemrarT Hommanay BHAETH IENbHOCTD MIOBECTBOBaHUA. B
CBOC O0OCTOSTETHHOCTH KOMMEHTapuii HEMHOTUM ycrymaeT «Jl3Bucy-
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OJUIMCOHY», TpHYeM (WIOJIOTUYSCKUE HIOAHCHI M3JIOKEHBI MPOIIE U
JIOCTYyTIHEE.

e ** Osborne, G., Matthew (ZECNT; Grand Rapids: Eerdmans, 2010).
OdeHb SICHO W HarisiaHo. JIakOHWYHBIE M WH(QOPMATUBHBIC KOMMEHTapHUU B
COYETAHMU C KPATKUMH MOpPAIbHBIMH YpOKaMu Juiss >ku3Hd. CoueTaHue
TEHACHIUHA KOHCEPBAaTHUBHBIX (IMOAXOJ K aBTOPCTBY M HMCTOPUIECKON
JIOCTOBEPHOCTH) ¥ THOEPaTbHBIX (KPUTHKA HCTOYHUKOB M PEIAKIIHIA).

e Talbert, C., Matthew (PCNT; Grand Rapids: Baker Academic, 2010).
[Ipyn wm3psgHONW ITaKOHWIHOCTH KOMMEHTapuii uHpopmarmBeH. Hampuwmep,
paszeln o «30J0TOM MPABUIIe» MOATBEPKAAET Te3UC («OBLIIO pacCIpOCTPAHEHO U
B MOJIOKHUTEIILHON, ¥ B OTPUIIATEIILHON (POpME») PSIOM CCBUIOK Ha €BPEHCKYIO
1 TPEKO-PUMCKYIO JIUTEPATypy.

e Turner, D. L., Matthew (BECNT; Grand Rapids: Baker Academic,
2008). ABTOp AMCTaHIMPYETCSA OT PEIICHUS CUHONTHYECKON mNpobiembl (a
3HAYWT, U aHAJIN3a HCTOYHUKOB/PENAKITN) ¥, HE YBsI3as B ACTANAX, paboTacT B
JTUTEPATYPHO-O0TOCIIOBCKOM KITIOYE, CpEelr MpOdYero, MOKa3biBas IEHHOCTh
MaT(EeBCKOTO CIOKETa CaMoro 10 cede, a He KaK pefJakTupoBaHus Mapka.

e  Wilkins, M., Matthew (NIVAC; Grand Rapids: Zondervan, 2004).
ABTOp yJaqHO BBITIOJHAET OCHOBHYIO II€JIh: MOKAa3aTh TEKCT KaK BECTh JKUBYIO
W I CBOETO BpeMeHW, W i Hamrero. Oco0oe BHUMaHHE YAENEHO TeMe
YYCHUYECTBA, €CTh DSJl LEHHBIX MBICJICH, HO TOMYJSAPHBIH (opMaT HE aaeT
BO3MOJKHOCTEH /IS TITyOOKOT0 aHAIN3a.

o ** Witherington, B., Matthew (SHBC; Macon: Smyth & Helwys,
2006). YMepeHHO-KOHCEpBaTHBHAs JK3ere3a JUIsl IMIMPOKOH ayauTopHu.
JlroOombITHA, HO CIIOpHA TOMBITKA HaWTH B M@ copHaHCKYIO XPHCTOJIOTHIO.
OcnapuBaercst 1M, B YaCTHOCTH, TE€3UC aBTOpa O YACTUYHOH OTMEHe 3aKoHa B
Mao.

o ¥¥¥ Jlynm, V. Haeopnas nponoseob (Mg 5-7): ucmopuxo-
bococnosckuilt kommenmapuii (Mocksa: BBU, 2014). IlepeBox wu3BeCTHOTO
HEMEIIKOSI3bIYHOI'0 KOMMEHTapus. BecbMa y3kocnernuanbHble 1 HeOSCCIIOPHEIS
UCTOPUKO-KPUTHUYECKUE aHAJIM3bl COYETAITCS C OoJice MOMYJSIPHBIMU U

I/IH(bOpMaTI/IBHBIMI/I pasaciiaMu, NOCBAINICHHBIMA UCTOPUN HHTCPIPCTALIN.
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Eme npumep: kak coctaBuTh 0a30BbIi OMOIHOrpaduIecKkuii CIMcoK, eCiu
BbI 3anHTepecoBanch EBanrenuem ot Moanna? Ondre ke HadaTh MOJIE3HO C

0oJiee KOPOTKUX HCCIEAOBAaHUI W HMCCIEOBAaHHNA, KOTOPbIE HE MEPerpyKEeHbI
(UITONIOTHYECKUMH JIETANISIMHU, 2 yAEISIOT OCHOBHOE BHHUMaHUE OOTOCIIOBHIO C

MHUHHUMYMOM JIMHTBUCTUKH. B uvacTHOCTH:

o *¥* Barrett, C. K., The Gospel According to St. John: An Introduction
with Commentary and Notes on the Greek Text (2" ed.; Philadelphia: Westmin-
ster, 1978). B 1urane ananm3a MCTOYHHMKOB — JAMCKYCCHOHHO, HO HCTOPHKO-
¢unonornyecKkuil aHaTM3 OYeHb KadeCTBEHEH. YUHTHIBATh 3Ty padoOTy HAamo
00s13aTenbHO. ABTOP — OYEHb U3BECTHBIA OPUTAHCKUI OMOJICHUCT.

e * Beasley-Murray, G., John (rev. ed.; WBC; Dallas: Word, 1999). He
caMblid JneTabHBIM M3 aHanu3oB B cepuun WBC, xotsa pacckasy o Crpactsx
yaeneHo Oomble BHMUMaHUs. L[eHHO HE CTOJNIBKO HOBBIMH HAESMH, CKOJIBKO
oubnuorpadusiMu (3aech BXXHO OpaTh BTOpOE HM3JIaHHE) M MPOPaOOTKON yiKe
CYUIECTBYIOIINX TOJIKOBAHUH.

o ** Blomberg, C., Historical Reliability of John’s Gospel: Issues and
Commentary (Downers Grove: InterVarsity, 2001). Ananu3upys 4eTBepToe
EBanrenue rnaBy 3a TIJIaBOW, aBTOp OOOCHOBBIBAET €r0 HCTOPUYECKYIO
JIOCTOBEPHOCTh, a Takke TOT (akT, 4Tro 3TOT oOpa3 Mmcyca — riyOoKo
WyJIeMCKUI M XOPOILIO BIHUCHIBaeTCs B nyaan3m Broporo Xpama.

e ** Borchert, J., John I-11 (NAC; Nashville: Broadman & Holman,
1996); John 12-21 (NAC,; Nashville: Broadman & Holman, 2002).
PaccunTano Ha 00pa30BaHHOTO MUPSHUHA, CTyIeHTa WK nacTopa. He numeno
MOBEPXHOCTHOCTH, HO HECMEUHUATHNCT IONYyYUT MpeAcTaBiIeHue 00 OCHOBHBIX
HaIpaBJICHUSIX HAyYHOW NUCKYCCHH W YMEPEHHO KOHCEPBATHBHYIO TMO3HIIUIO
aBTOpa B HEM.

e *** Brown, R., The Gospel According to John (AB; Garden City:
Doubleday, 1966-1970). Bropoifi mo MacCHBHOCTH KOMMEHTapuil Tocie
[[THakeHOypra w OIWH W3 CaMBIX pecrekTadenbHeiX B cepun AB. Cnemyer
3HaTh, 4TO0 B 1990-¢ romsl bpayH 3amyman BBIMYyCTUTH NepepabOTaHHYIO
BEPCUIO KHUTH, HO YCHed 3aBEpIIUTh JIMIIb YacThb MPEIUCIOBUS, KOTOpas

BITOCJIEZICTBAY OBbIIa M3AaHa MO pyKomucaM u 3amucam: Brown, R., Introduc-
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tion to the Gospel of John (New York: Anchor Bible Reference Library, 2003).
OTO wW3AaHWEe TIOJEe3HO YYWUTHIBaTh TMpu paboTe ¢ Oojee paHHUM
KOMMEHTapHEM.

o * Bruner, F. D., The Gospel of John (Grand Rapids, Mich.: Eerdmans,
2012). 3HauuTenbHO OOJIbIIe OOrocioBusA, uyeM (uiIoNoruu. bpyHepa Bcerna
YUTAaTh WHTEPECHO, M Tepell HaMH TIyOOKO IEPKOBHOE MpPOYTEHHE TEKCTa,
0CcOOEHHO IIEHHOE IUalloTOM ¢ KoMMeHTaTtopamu npouutoro (Moann 3naroycr,
ABryctuH U T. 11.). Koe-rie He JWIIEHO aHAaXpOHHW3MOB, M JJS TIIyOOKOTO
noHuMaHusi IH Hy>XHO OOJIbIIIE YUUTHIBATh BETX03aBETHBIM KOHTEKCT, a TAKKe
aHaJIN3 TPEYECKOTO TEKCTA.

e * Burge, G., John (NIVAC; Grand Rapids: Zondervan, 2000).
[Mpunagnexuocts kaurH K NIVAC He nomkHa 0OMaHBIBaTh: KaueCTBEHHBIC
aHanm3bl ecTh (C akmeHToM Ha OorocioBue). EcTh m ocTpas (wHOTOA
HeOeccropHas) aKTyaju3alys JJs Hamero BpeMeHH. [lepy Toro e aBTOpa
MIPUHAJICKUT )KUBO HAllMCaHHOE BBEIECHUE B K3ere3y uerseproro EBanremnus:
Burge, G., Interpreting the Gospel of John: A Practical Guide (2" ed.; Grand
Rapids: Baker Academic, 2013). OHO MOXeT TIPUTOAUTHCS I 3HAKOMCTBA C
TEKYIIMM COCTOSIHHEM JHCKYCCHHU.

e ** Carson, D., John (PNTC; Grand Rapids: Eerdmans, 1991).
Bosmoxxno, kamra Kapcona oka3ama Ha KOHCEPBATHBHBIX KOMMEHTAaTOPOB
BIUSHHE HE MEHbIIEe, YeM KHUTa bpayHa — Ha mpejicTaBUTENel HCTOPUKO-
KPUTHYECKOTO HANPaBJICHUS. Y POBEHb BHICOKHA, HO (DMIIOIOTHUECKIE HIOAHCHI
PacKpHITH HE BO BCEH JETATFHOCTH.

e Edwards, M.J., John (BBC; Oxford: Blackwell, 2004). Hcropus
TONKOBaHUN  4derBeproro  Epanrenmus.  Ilome3no  mig  paciumpeHus
9K3ETETHYECKUX TOPU3OHTOB.

e * Kanagaraj, J.,, John (NCC; Cambridge: Lutterworth, 2013).
KommenTapuit Ha camoe «1yxoBHOe» U3 EBaHrenuil HamucaH uccienoBareiem
n3 WNugmm! Bmopouem, muccepranuio mo MoanHoBoi mucthke Kanarapamk
panee mmcan B Jlapeme mox pykoBoacTBoM JlaHHa, TOATOMY MPOIYKT BBIIIEI
BIIOJIHE eBporeiickuM. [lo ciioBaM caMoro aBTopa, €ro NPUHAIEKHOCTh K
TaMWJIbCKON KYyJBTYpe OTpa3ujiach, B YaCTHOCTH, B JKKJIE3MOJOTHYECKHX
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BBIKJIQJIKaX: HAMpPUMEpP, KOHIICMIIMK M CEMbH W JIIOOBU KakK (OPMHUPYIOIIUX
Havaj B XpPUCTHAHCKOW OOIIHHE.

o *¥* Keener, C., The Gospel of John: A Commentary (2 vols.; Pea-
body: Hendrickson, 2003). JleTayibHbIi aHAIH3 BCEX MBICIUMBIX CTOPOH TEKCTa
n (kak xapaktepHo s KuHepa) conmagbHO-MCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa,
MIPUYEeM OJIHO JIUIG BBeACHHE (haKTHUECKH MPEICTABIAET cOO0H MOHOTpaduio
(330 crpanum). ABTOp HCHOJB3YET HCTOPUKO-KPUTUYECKUH MOIXOA, HO
NPUXOAUT K JIOBOJILHO KOHCEPBATUBHBIM BBIBOJaM (B YacTHOCTH, 00
aroCTONIBCKOM aBTOpCTBE). KHura nerko yuraercs.

o ** Kostenberger, A., John (BECNT; Grand Rapids, Mich.: Baker,
2004). ABtop 0b11 yueHukoMm KapcoHa, 4TO HAJIOXKWIO CUIIBHBIM OTIIEYaTOK Ha
KHUIY, KOTOpasi U cTajga JOCTOWHBIM IPOAOJDKEHUEM HcciieqoBanuil KapcoHa.
JI0BOTBHO MHOTO (PHUIIONIOTHH, XOTS BBIKJIAJIKA JIAKOHUYHEI. BOTOCIIOBCKUM JKe
pe3ynbTaTaM aHaJM3a aBTOP TMOCBATHII OTIENBHOE NETAILHOE WCCIICOBaHUE,
KOTOpoe Kak Obl cocTaBisieT mapy ¢ kommeHtapuem: A Theology of John's
Gospel and Letters: The Word, the Christ, the Son of God (Grand Rapids: Zon-
dervan, 2009).

e * Kruse, C., John (TNTC; Grand Rapids: Eerdmans, 2003). Kpy3ze
HaIycas JBa KOMMeHTapus Ha deTBeproe EBanremme (apyroit — mist PNTC):
mydmie  OpaThb d3TOT KaK OTpakalomui Oojiee 3peiayr0  pPeqIIeKCHIO.
[IpemnazHayeHo UIsi IIMPOKOW ayIUTOPHH, NpPUYEM HAYHHAIONINM OyIeT
MOJIE3eH yIauHBII KpaTKUi 0030p COBPEMEHHBIX TEHACHIIHI B 3K3ere3e.

e * Lincoln, A., The Gospel According to Saint John (BNTC; Peabody:
Hendrickson, 2005). Hudero oco6o HOBOTO 371eCh HET, U KHUra Oojiee moje3Ha
JUTsl 00LIEero 3HAKOMCTBA ¢ TMOEpaIbHBIMU MMOJX0AaMHU K HCTOPHH PENAKLUN B
yerBeproM EBanrenmnu. OIHAKO HEOKHJIAHHO KOMMEHTApHHA CTal OOBEKTOM
OKMBJICHHOHN nuckyccuu B JSNT 29:3 (2007). Eciin mounTaTh KHUTY BMECTE C
JIHUCKyCCHEH, OyeT JIydllle TIOHATHA COBPEMEHHAS CUTYalsl B 9K3erese.

o *** McHugh, J., John -4 (ICC; London: T & T Clark, 2009). 13-3a
MPEeXAEBpEMEHHON KOHYMHBI aBTOpa IMOATOTOBIEHHBIMH OKAa3allMCh JIUIIIb
YeThIpe TJIaBHI (HET Aake BBeneHus ). OqHako 1mo 3TuM 4etbipeM rinaBaMm [CC
HE POHSIET CBOIO BHICOKYIO Mapky. Kak xapakrepHo mis ICC, oueHp MHOTO

KaueCTBCHHOH (PHJIOJIOTHH, HO B 3TOM KHUT'E€ €CTh M OOTOCIOBCKHI paKypc.
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o ** Michaels J. Ramsey, The Gospel of John (NICNT; Grand Rapids:
Eerdmans, 2010). HeogHo3Ha4HBIH KOMMEHTapHUi OT YMEPEHHO-THOEPATEHOTO
OantucTckoro Oubnencra. B HECOMHEHHBI IUIIOC MOXHO TIOCTaBUTH
ryOOKyI0  (PHUIIONOTHYECKYI0 MpOpadOTKy W TO, YTO aBTOP MBICIUT
CaMOCTOSITEIbHO, BBIJIBHTaeT OpUrHHaNbHbIC Hier. C JApPYrodl CTOPOHBI, Kak
OTMEYaJIOCh, €CIH ATOT TOM OBUI TpPH3BaH 3aMEHHTh CTAPYI0 KIIACCHKY
JI. Moppuca B NICNT, To 3Ta 3amada He BBINOJIHEHA, NMOCKOJIBKY OCHOBHOM
JIUAJTIOT UJET CO CTAPOM MCTOPUKO-KPUTHUECKOM Kiaccukou Bpoae byibrmana,
a MHOTHE Ba)XKHbIE HOBBIE Pa3pabOTKH Jake HE ymoMsAHYThl. CTajo OBITS,
kHATa Moppuca coxpaHsieT akTyanbHoCTh: ** Morris, L., The Gospel Accord-
ing to John (NICNT; rev. ed.; Grand Rapids: Eerdmans, 1995).

e * Moloney, F., The Gospel of John (SP; Collegeville: Liturgical Press,
1998). C yderoM TOro, 94TO MHOTHE [ETalld, Kacarommecs (UIONOTHHA U
KOHTEKCTa yxe ocBemlieHel B kHurax LlnakenOypra, Bpayna u bapperra,
MomnoHH ypensieT OCHOBHOE BHHUMAaHHE «IIOBECTBOBATEIBLHOMY 3aMBICIY» U
TOMY, «KaKk aBTOp CBOMM pacckazoM o0 Mucyce momBoauT uuTarteneil
MomenTy pemenus (Ma 20:30-31)». B ocHOBY mosioxkeHO Ooiyiee paHHEe
TPEXTOMHOE uccienoBanue MoJoHH.

e * Ridderbos, H., The Gospel of John: A Theological Commentary
(Grand Rapids: Eerdmans, 1997). Punnep6oc OBIT BHIHBIM TOJUTAHICKHAM
TEO0JOroM M OHOJIENCTOM KOHCEPBAaTHBHO-PE(OPMATCKOTO HANpaBICHHUS, U €TI0
pabota umMeeT 6OrOCIOBCKYIO HAMIPABICHHOCTH (4aCTO B AMAIOTE C HEMEIIKUMH
aBTOpaMH).

o *** Schnackenburg, R., The Gospel According to St. John (3 vols.;
New York: Crossroad, 1968—1982). Camblii MAaCCUBHBIN U3 KOMMEHTapueB (BO
BCSIKOM ciydae, nmo KuHepa), cBoero pojia HAy4dHBIA «pOJIIC-pOICY, 06e€3
KOTOpPOTO cephe3Has paboTa 9acTo cumraercs HeMbicouMmon (xots B CIIA
Oosnbliee BiHUsHUE UMelna kaura bpayHna). [leppoHadanbHOe HEMENKOE U3/IaHUE
(B cepun HTKNT) Bxmrouano emie AONOTHUTEIbHBIN (4ETBEPTHIil) TOM, TOKa
HE MepeBeICHHBIN Ha aHTJIMMUCKUN SI3bIK.

e * Smith, D. M., John (Abingdon New Testament Commentaries;
Nashville:  Abingdon, 1999). KommeHTapuii, XOpOLIO OTpa)karoLIHH
«MEUHCTpUM» B UCCleNoBaHuAX 1H, HO npeanararommii Majao HOBOTO.
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o *** yon Wahlde U. C., The Gospel and Letters of John (3 vols.; ECC;
Grand Rapids: Eerdmans, 2010). Camplii neTaqpbHBIA W3 HCTOPUKO-
KPUTUYECKUX KOMMEHTApUEB MOCIEIHET0 BpeMEHU. [ unoTeTnueckass UICTOpHUs
(dopMHpOBaHHS TeKCTa (KaK M HalJJEeHHBbIE «allOPUN») MOXKET 0Ka3aThCsl CTOJb
)K€ IMaTKOH, CKOJIb W TPOYHME TOMOOHBIE WCTOPHHM, HO TIPHU CEPhE3HOU
akajgeMmdeckoil mpopaboTke MoaHHOBa Kopiyca 3Ty paboTy HEoOXommmo
YUHUTHIBATE.

e * Witherington B., John’s Wisdom: A Commentary on the Fourth Gos-
pel (Louisville: Westminster John Knox, 1995). Kanura nanboiiee mHTepecHa
Te3ucoM o coduanckoi xpucromormn Mu: Hucyc kak BoOIUIOLIEHHAs
IIpemynpocts. ITox 3TuMm yriaom npounteiBaeTcs Bce EBanrenue.

Crnemyer mMeTh B BHAY, YTO CYIIECTBYeT TakKe pSJ OJHOTOMHBIX
KoMMeHTapueB Ha bubnuio (wim HoBeiit 3aBeT). CiennanucTsl peAKo yAEIsSIoT
UM CEPLE3HOC BHUMAHUC! YK CIIMIIKOM BCE€ KPAaTKO U IMOYTHU 663 BHUMAHUA K
AIBTCPHATUBHBIM TOYKaM 3PCHUS. Tem He MeHee OHU MOTYyT OBITH IOJIE3HEI HE
TOJBKO HAYMHAIOIIMM, HO W CTYJEHTaM, a I0J4ac K HHUM IIPHOETraloT H
CICIHAINCTBI, €CITM HEOOXOIMMO OCBOHMTh paHee HE3HAKOMBIH MaTepHall.
Takux KOMMEHTapreB MHOTO, M OHU pa3HOro ypoBHsA. OTMETUM HEKOTOpHIE U3
HUX, BBIJENUB JKAPHBIM MIpU()TOM HMEHa aBTOPOB/PEAAKTOPOB Hambojee
[ICHHBIX M3JIaHUM.

e Barton, J., & J. Muddiman, eds., Oxford Bible Commentary (Oxford:
Oxford University Press, 2001). (Cokpamenno OBC.) VYwmepenHo-
nuOepanbHBId  TPOEKT TOA PYKOBOACTBOM OKcopackoil mpodeccypsl.
XOopowo 3HaKOMHUT ¢ MaruCTpajgbHOM HMCTOPUYECKOW KPUTHKOM HA HECKOJBKO
6omee mpoctom yporHe, ueM NJBC. B ormumane ot NJBC, NBC u BIBC, menee
3aTOYEH M0J] BEPYIOLIET0 YNTATEIS.

e Brown, R., J. Fitzmyer, R. Murphy, eds., New Jerome Biblical
Commentary (Englewood Cliffs: Prentice Hall, 1990). (Coxpamenno NJBC.)
KaTtonnuyeckuil mpoeKkT: KpaTKHe TOJIKOBaHMS Ha Bce OMOIEHCKNE KHUTH IUTIOC
Ype3BBIYAiHO HMH(POPMATHBHBIE CTaThM MO CaMbIM pa3HBIM  00JacTsAM
oubnenctukn (mamp., «l'epmeHeBTHKa», «CoBpeMeHHass HOBO3aBETHA
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kputrkay, «[laBnoBo OorocnoBue», «oaHHOBO OOrocioBue»). YpPOBECHb
OOBSICHCHHH pPACCUMTAaH Ha YEJIOBEKa, MMECIOIIETO KaKk MHHHMYM O0a30BYIO
MONTOTOBKY, a KaTojudeckas crenuduka OOoNbIIeidl dYacThl0 OrpaHHYeHa
Pa3bsCHEHUSMHU O peleNiny ucTopudeckoil kputuku B Llepku. OTnuvaercs
OT MHOTHX OJJHOTOMHBIX KOMMEHTapHUEB TEM, YTO BO MHOTHX CJIy4asiX aBTOPBI
MOKEPTBOBAIM OOBACHEHHEM OOIIEro XoJa MBICIH paau yriayOJeHus B
(uIoNornYecKue HIDAHCH TE€X WM WHBIX CIIOB WM (pas.

e Beale, G. K., & D. Carson, eds., Commentary on the New Testament
Use of the Old Testament (Grand Rapids: Baker Academic, 2007).
UpesBrruaiino meHHo u uHpopMatuBHO. [lociaenoBarensHoe 00BICHEHNE TOTO,
KaK B KaXIOM HOBO3aBETHOM OTPBIBKE HUCIONB3yeTcss Berxuii 3aBeT: Kakue
€CTh TpSMBIC IUTAaThl, KOCBCHHbIC aIO3uud W T. 1. OpHEHTUPOBAHO Ha
JIOCTATOYHO IOJITOTOBJICHHYIO ayIUTOPHIO.

e Boring, E., K. Berger & C. Colpe, Hellenistic Commentary to the New
Testament (Nashville: Abingdon Press, 1995). IlepeBon u pacumMpeHHBIH
BapuaHT Hemerkoro m3nanus: Berger & Colpe, Religionsgeschichtliches Text-
buch zum Neuen Testament (1987). 3mech aKkIeHT c/ieJlaH HE HAa €BPEHUCKHIA, a
Ha JIJUIMHHACTUYECKUH KOHTeKCT HoBoro 3aBera. BxitoueHbl Oosiee ThICSYM
TEKCTOB M3 JJLTMHUCTUYECKOTO MUPA, MOTCHIIUAIEHO CIIOCOOHBIC MPOIHUTH CBET
Ha HOBO3aBETHbBIE JIOKYMEHThI. PaccunTaHO Ha CIIELUATNCTOB.

e Burge, G. M., & A. E. Hill, eds., The Baker lllustrated Bible Commen-
tary (Grand Rapids: Baker Books, 2012). (Cokpamenno BIBC. I[TonHOCTEIO
nepecMoTpeHHass Bepcust Oonee panHero Evangelical Commentary on the
Bible.) Ilo xapakrtepy moxoxe Ha ECB, HO oTpakaeT B3INIAIBI aBTOPOB
eBaHrenbckoro  HampasieHus. Ilo cpaBmenmiro ¢ NJBC, mnpoue,
KOHCEPBAaTUBHEE M OCHOBHOM AaKIEHT MJET HE Ha JICTAIBHOE Pa3bsiCHEHHE
MOTEHI[HAIBHO CJIOKHBIX MECT, a Ha TO, YTOOBI CIICJUTH 3a OOIIUM XOJO0M
MBICITH OMOJICHCKIX aBTOPOB.

e Carson, D. A., & R.T. France, J. A. Motyer, G. J. Wenham, eds.,
New Bible Commentary: Twenty-first Century Edition (Downers Grove: Inter-
Varsity, 1994). (Cokpamenno NBC. Ilepecmorpernas Bepcust Ooniee paHHETO
New Bible Commentary Revised.) Eciu NJBC — craHmapTHBIA 0JTHOTOMHHUK
JUISL Katoiaumdeckux KpyroB, To NBC — craHgapTHBIE OZHOTOMHUK ISt
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YMEpPEHHO-KOHCEPBAaTUBHBIX MPOTECTaHTCKUX KpyroB. Ecim mo NJBC my4me
3HAKOMHTHCS C MAaTUCTPATLHBIM HAPABICHUEM HCTOPHIECKONW KPUTHUKH, TO 10
NBC — ¢ HeckoNbpKO 0OoJjiee TPaTWUITMOHHBIM, XOTS W HE HEKPUTHUCCKHM,
MOJIXOJIOM.

e Dunn, J.D. G., & J. W. Rogerson, eds., Eerdmans Commentary on
the Bible (Grand Rapids: Eerdmans, 2003). (Cokpamenno ECB.) ABTopbr —
OYCHb pa3HOH cTeneHW IHOEPaTbHOCTH/KOHCEPBATUBHOCTH, XOTS OOJBIICH
YacThIO JIFO/IM IIEPKOBHBIC (pa3HbIX KoH(peccuii). B cpaBuenun ¢ NJBC u IBC
MCHBIIIE BHUMAHUS YIEICHO TEMAaTHUECKUM CTaThsM. [IpuBiiekatoT BHUMaHUE,
B YaCTHOCTH, TojikoBaHus I'. Mapmamra ra [locnanue k Edecsaam, P. bokama
Ha [locnanue Maxkosa, I'. CtaHTOHa Ha 1 [locnanue [letpa.

e Durken, D., ed., The New Collegeville Bible Commentary: New Testa-
ment (Collegeville: Liturgical Press, 2008). Cepust Oy ISApHBIX KaTOJIHIECKUX
kommeHntapueB New Collegeville Bible Commentary mox omxHOW 00JI0KKOR.
st cnenmanucta BpsAI JIM IIEHHO, HO HAYMHAIONIWE W CTYICHTHI MOIydaT
nonp3y. OOmmii ypoBEHb XOpOIIWH, a HEKOTOpPhIE pa3JeNbl JTOBOJIBHO
WHTEPECHBI (B 4aCTHOCTH, KoMMeHTapuii M. CabuH Ha MK).

e Farmer, W. R, ed., The International Bible Commentary: A Catholic
and Ecumenical Commentary for the Twenty-first Century (Collegeville: Litur-
gical Press, 1998). (Cokpamenno IBC.) DxyMeHHYECKHI TPOEKT, MO THITY
anajgormunsld  NJBC, HO mnoxuBee U TMOMNpoOIIe, Jerdye g YTCHUs
HEMOATOTOBICHHBIM YEJIOBEKOM, a aBTOpPaMHU BBICTYNWIH IPEACTABUTEIU
pasHbeix KoHpeccuid. Cpean TeMaTHUECKHX CTaTel ecTh PAd BOIPOCOB, HE
OCBEIICHHBIX TeMaTHYecKuMU cTatbasmu B NJBC (mamp., «bubmus wu
sKonorus», «HaumonanusM u xpuctuaHckas sepa»). B nemom, NJBC cymie n
akanemuuHee, a IBC Gosee opueHTHPOBAH Ha KU3HB B BEpE.

o Keener, C., The IVP Bible Background Commentary (Downers Grove;
InterVarsity Press, 1993). K. Kunep — oauH u3 BeAynux SpyaUTOB B 00JIACTH
WYyJIeHCKOr0 U IPeKO-pUMCKOTo KoHTekcTa HoBoro 3aBeTa, HO3TOMY 3TOT TOM,
Jaromuii THGOPMAIUIO 10 KYJIBTYPHOMY M HCTOPHUYECKOMY (OHY Ka)IOTO
OTpBIBKa, BEChbMa IIOJIE3eH. B cepre3Hoil HaydHOW paboTe 3TO CIIOKHO
HCIIOJIb30BAaTh, MOCKOJIBKY MaJIO CCBLJIOK.
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e Levine, A.-J., & M. Z. Brettler, eds., The Jewish Annotated New Tes-
tament (New York: Oxford University Press, 2011). AHHOTarmuu uHOTAA
coJieprKaT JIF0OOIBITHBIE CCHUIKH, HO BCE CITUIIIKOM OETJIO ¥ KPaTKo, a IoA4ac u
TEHIEHIIMO3HO, YTOOBI 10 HUM COCTABIISTH BIIEYATICHUE O B3AUMOOTHOIICHUIX
HOBO3aBETHBIX aBTOPOB ¢ MyJan3MoM. Hanbosiee 1ieHHa KHITa TeMaTHIeCKUMHU
cratbsiMa. OmHaKo naxe KomMMeHTapuii CTepHa JaeT 3HAYUTEIHHO OOJbIie
(cM. HMXKeE), a 32 TOAPOOHOCTSIMU B 3TOM BOIPOCE Ha0 CMOTPETh OTAEJIBHBIE U
Oonee oOcTosTENBHBIE TPYABL, HanlpuMep, Ha EBanrenue or Mapka: Chilton B.,
Bock D. L., Gurtner D. M., eds., A Comparative Handbook to the Gospel of
Mark: Comparisons with Pseudepigrapha, the Qumran Scrolls, and Rabbinic
Literature (Leiden: Brill, 2010).

e Newsome, C., & Sh. Ringe, J. Lapsley, eds., Women’s Bible Commen-
tary: Twentieth-Anniversary Edition (rev. ed.; Louisville: Westminster John
Knox Press, 2012). Ha3BaHue cBsI3aHO C TeM, YTO BCE€ CTaTbU HaIMCAHBI
JKEHIIMHAMH (U3 PEeCTeKTa0eIbHBIX aKaJeMHYECKHX KpPYroB) M C OCOOBIM
BHUMaHUEM K TeMe JKEHINWUH (XOTS W HE OrpaHWuuBasch eii). Mcropuko-
KpUTHUYeCKass Iuroc (eMUHUCTCKas »dk3ere3a. KadecTBo HepOBHOE: €CTh
WHTEepEeCHbIe HAOMIOACHUS, HO KHHTY IOPTUT PsAJ OJHOOOKHX, a IMOA4Yac |
BEChbMa COMHHUTEBHBIX OLIEHOYHBIX yTBepkaeHuil (Hanp., [k, Leibepr o JIk:
«CaMBbIii OTTIACHBIH TEKCT B bubmmm»!).

e Stern, D., Jewish New Testament Commentary: A Companion Volume
to the Jewish New Testament (Clarksville: Jewish New Testament Publications,
1992). KoHcepBaTUBHBIH KOMMEHTAapHUH C TIO3WIIMA MECCHAHCKOTO WyJan3Ma.
HebeccropHo, HO ecTh MMONIEe3HbIE HIIEH B IUIaHE eBpeiickoro koHTekcTa HoBoro
3aBerTa.

O6paiaeM BHHMaHHE Ha 0030pbl HMMEIOIIMXCS KOMMEHTAPHEB' .
(TTockonbKy YHCIO KOMMEHTapUEB W JJAXKE CEpUil OYeHb OBICTPO PACTET, MEI
orpaHHYMBaeMcs 0030paMu, U3AaHHBIMH B TIOCJIEIHUE TOABL.) YacTo CTYAeHTHI
MMEHHO C HMX HAuyMHAIOT paboTy Hala TeM HIM UHBIM OHOJICHCKHM TEKCTOM.

KupHbiM mprdTOM BBIIETIEHB MMEHA aBTOPOB HanboJiee LIEHHBIX 0030POB.

15 HekoTopyto mosp3y MOXET NpUHECTH U cienyrommii MHTepHeT-pecype, co3nannblii amnac-
cKoit GorocioBckoii cemuHapueit: http://bestcommentaries.com/.
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e Carson, D., New Testament Commentary Survey (7" ed.; Grand Rap-
ids: Baker Academic, 2013). AHHOTaIMM JIAKOHUYHEIEC, 3a4aCTYH) XJIECTKHE
(mexotopeiM aBTopaM Kapcon BeiroBapuBaeT 3a OaHaNbHOCTH  HIIU
HAYETHUYECTBO), @ B PAa3rOBOPHOM CTHJIE CJIBIIIIHA MHTOHAIUS MPENoaBaTels,
OOBSCHSIIONIET0 MaTepHan cTyaeHTaM. KHHra ocoO€HHO Tojie3Ha OOMIHEM
MEJIKAX COBETOB, OTPAXKAIOLIUM OONBLION OMBIT MPAKTUIESCKOH PaOOTHI.

o Evans, J. F., 4 Guide to Biblical Commentaries and Reference Works
(9" ed.; Oakland: Doulos Resources, 2010). IToxayif, camblii [EHHBIH H3
0030poB. M3 CKpOMHOCTH aBTOp HasbiBaeT ce0si OoJyblle TacTOpoOM
(mpecBUTepUaHCKUM), 4eM OHOJIEUCTOM, M YacTOo LUTHPYET MHEHUs Oolee
W3BECTHBIX uccruenoBarenei (3agacryio YMepEHO-KOHCEPBATUBHOTO
HanpaBneHus). OMHAKO CHPaBOYHUK HAa PEIKOCTHh JOOPOCOBECTEH M BechMa
nosne3ed. Kuurun DBanca u KapcoHa nomonHsioT Apyr Apyra: DBaHC MUILET
craparenbHee W JeTaibHee, y KapcoHa IEHEH NpernoaaBaTeIbCKHi OIIBIT.
Kaury DBanca oT/IMIaeT ¥ HEKOTOPHIN IIEPKOBHO-TTACTHIPCKHUH YKIIOH.

e Glynn, G., Commentary and Reference Survey: A Comprehensive
Guide to Biblical and Theological Sources (10™ ed.; Grand Rapids: Kregel,
2007). Kacaercss He TOJNBKO HOBO3aBETHOH, HO M BETX03aBETHOM JK3Ere3nl, a
TaK)Ke CHCTEMaTHYIECKOH TEOJOTHH M (BechMa Oeryio) IepKOBHOW HCTOPHH.
[ToueMy-TO HEKOTOpBIE HCCIENOBAaHHUSI AHHOTUPOBAHBI MOAPOOHO, TOTJA Kak
OOJNBIIMHCTBO BOOOIIEC HE UMEIOT aHHOTaui. Y [nHHA ecTh nHpOpMaLus, He
oxBaueHHas y KapcoHa, HO ero KHUTra BBITJISIIUT MEHEE MOJIE3HOU, MOCKOJIbKY
obme 6ubnmorpaduyeckre ykazaHduss MOXXHO TOYEPITHYTh W3 yYeOHHKOB, a
TakKe craTeil B Takux cioBapsx kak ABD (cm. Hmke rnaBy 4), — y Kapcona
JKe OOJblLIe OTPaXCH JIMYHBIA ONBIT paboTh. B muaHe neTanbHOCTH KHHUTA
I'muaba ycrymaer Tpynmy OBaHca. EcTh M BaKHBIE ILTIOCHI: KOMMEHTapUHU
XOpOIII0  CHUCTEMAaTHU3WPOBAaHBI MO  CTENEHH  y3KOCIENHAIbHOCTH U
MIPUHAJICKHOCTH K THOEpaTbHOMY WJIM KOHCEPBATUBHOMY KPBLTY; €CTh MHOTO
MEJIKUX MOJIE3HBIX 3aMeuaHuii (laxke O TOM, KaKHhe U3/IaHusl TOCTyXaT J0JIbIIE,
Oyayuu oTrhedaTaHbl Ha Xoporiei Oymare). PekomeHmanuum MMEHOT JIErKHii

KOHCEPBAaTUBHO-TIIPOTECTAHTCKUI YKIIOH.
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e Porter, S., & E. Schnabel, eds., On the Writing of New Testament
Commentaries. Festschrift for Grant R. Osborne on the Occasion of his 70"
Birthday (Leiden: Brill, 2013). Otianune sToro coopauka ot 0030pos Kapcona,
OBaHca 1 [ TMHHA COCTOUT B TOM, YTO OHHM PACCUUTAHBI HA CTYACHTOB, & OH —
Ha CIEUUAMCTOB, aHAIH3HUPYSl CHUIIBHBIC U CIa0ble CTOPOHBI B COBPEMEHHBIX
KOMMEHTApHSIX: HAPHUMEP, CKOJIb JICTATEHO OCBEIICH HCTOPHYESCKUN KOHTEKCT
WJIN CKOJIb TTyOOKO 3HAKOMCTBO KOMMEHTATOPOB C JINHTBUCTHYECKOH TEOpHEH.
KavecTBO aHAUTHKKM — pa3Hoe, U 1MoA4Yac 3aMeTHa CyObeKTUBHOCTD. [lone3Ho

JJI1 O3BHAKOMIJICHUA C TCHACHIIUAMU B COBPEMECHHBIX pa60Tax.

BaxHo paboTaTh HE TOIBKO C KOMMEHTApPHSIMHU, HO U C MOHOTpadusIMH,
MOCBSIIEHHBIMHU OTACIBHBIM BollpocaM. M300unne MoHorpaduii He IO3BONISET
JaTh 3JIeCh JlaXKe KpaTKHe KOHKPETHhIe pekoMeHaanuu. MHTepecyronmecs
MOTYT B34Thb B KauecTBE OTIPABHOM TOUkM OnOmuorpaduu B CHpPaBOYHHMKAX
(cM. HmXKe THaBy 4), ¢ TOH MONPaBKOW, YTO B HUX HE OXBAYEHO BpEMs IOCIE
BbIXoJga u3AaHus. Kpome Toro, B TOAoOHOW suTeparype Oubmmorpaduu
0oOBIYHO caMble KpaTkuhe. Hepemko cKas3pIBarOTCS W JIMYHBIE NPUCTPACTHUS
aBTOPOB.

[Tonesns! HEKOTOPBIE KHUIH ¢ 0030paMH HAay4YHOH JUTEpaTyphl — C TEM
OYEBUIHBIM OIPAHMUYCHHEM, YTO OHHM YCTAapeBAIOT'°. 3aTeM ciejyeT H3yuaTh
oubnuorpaduro B koMMeHTapusix. Hampumep, Oubnnorpaduu B Takux cepusix
kak ICC, Hermeneia nu AB HocAT oueHb neTanbHbIi Xapakrep. KoHewHo, 1 oHU
yCTapeBaloT: B HUX HE IMONajaeT HoBeimas suteparypa. MHorma crout
3arfsiHyTh B HOBBIE KOMMEHTApHH, Aa)Ke HE camble JIydllne, — C TeM JIMIIb,
9T0OBI y3HATH, KAKHE MOHOTpaQH OBUTH OITyOJUKOBAHBI.

[MosTOMy BaskeH MpOcMOTp Tekyiel nepuoauku. O TOM, Kak y3HaBaTh O
HOBBIX ITyOJIMKaLMAX [0 NEPUOJHKE, Mbl PACCKAXKEM B CJIEAYIOILIEH I1aBe.

' Hanpuwmep, cnenyromuii 06beMHbIiT cGopHuK crateil: McKnight, S., & G. Osborne, eds., The
Face of New Testament Studies. A Survey of Recent Research (Grand Rapids: Baker Academic,
2004).
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I'nmaBa 3
MHNEPUOJUKA I10 HOBO3ABETHOW BUBJIEUCTHUKE:
PEKOMEHJAILIUA

IIpodecconanpaple  OMONEHCTH PETYJSIPHO YHTAIOT MNEPUOAUKY: XOTS
Ka4ecTBO IMyOJMKaluil HepoBHOE, IyONMKyeTCs HEMajo BaXXKHBIX CTaTed ¢
MHTEPECHBIMH apryMEHTaMH II0 CTapbiM BONpOCaM, a TakXKe HOBBIMHU
naHHeIMU. [Ipesxe yeM 3Ta nHpopManus nonajaeT B O0MIMPHbIE KOMMEHTapHH,
MOTYT MPOUTH TOJIBI.

HauuHaronmm cripaBeyIuBO peKOMEHIYIOT U3yUEHHE CTaTed He TOJIBKO C
LENBI0 TONMydeHHss WHPOPMALUU MO0 HMHTEPECYIOMIMM HMX TeMaM, HO U i
MOHUMAaHUsl TOTO, KaK MUcaTh paboThl, KaKk BBICTPaMBaTh KayeCTBEHHYIO
Hay4YHYIO apryMeHTaluio. B 3TOM cMbIciie 4Ype3BBIYAiHO Ba)KHO UYTEHHE
Pa3IeNoB peleHsHii: OHH COIEpPAT KPATKHE AHAIIN3bI HAyYHEIX apTYMEHTOB' .

B cnenmyromem chnucke NpHBENCHBI JIMIIb  HauOoJiee  BaXKHbIC
AHIJION3bIYHBIE JKypHaibl. MckmountensHo HoBoMy 3aBeTy TOCBSIIEHBI
CIIECAYIONINE Ky pPHAIIBI:

o Filologia Neotestamentaria (FN). B T1ieHTpe BHUMAaHHE CTOWT
¢unonorns HoBoro 3aBera (BONMPOCHI TpamMMaTWKH, JIeKCHKOTpadu,
TEeKCTyallbHOW KPUTHKHU U T. A.). Ilyomukyetcs ¢ 1993 r. B Mcmanuu. Koe-uto
ecTb B OHsaiiH-gocTyne: http://www.bsw.org/Filologia-Neotestamentaria/.

o Journal for the Study of the Historical Jesus (JSHJ). XKypnan,
NOCBAIIEHHBIH ~ ucTOpHyeckoMy — Mucycy:  MeTomonoruss — «IOUCKay,

17 YacTto CTyA€HTaM COBETYIOT CICAYIOUIEEC YHNPAXKHCHUEC: NPOUYTHUTE KHUT'Y, BBINUIIUTE €€ OC-
HOBHBIC TC3HUCHI, (baKTI:I 1 apryMmeHTbl, KOTOPLIE aBTOP HNPUBOAUT B MOAACPKKY ITHUX TE3UCOB,
OLIEHUTE BCE ITO, — 3aTE€M CPABHUTE C PEUCH3UAMH, HAITMCAHHBIMH U3BECTHBIMU CIICIIMAIMCTA-
MHU.
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UCTOPUYECKUH KOHTEKCT, MpOOJIeMbl PEKOHCTPYKUMHM M T. 1. Peaxomnerus
BKIIIOYAeT Kak JHOepallbHBbIX, TaK W KOHCEPBATHUBHBIX YyUYEHBIX. MHOI0
CyOBEKTUBHOI'O M IIPEAB3ATOr0, HO MOIAJAI0TCSI HHTEPECHBIE CTAThH.

o Journal for the Study of the New Testament (JSNT). U3naetcsi ¢ 1978 1.
B aToM HEO0BIIIOM KypHAIe OYeHBb CTPOTHI OTOOP CTaTeH, CTaTyC €ro pacTer,
U B IOCJEOHEE BpPEeMs €ro CTaBiIT Ha OJHY JOCKY C TAaKUMH NPU3HAHHBIMHU
)KypHaslaMu kak CBQ. I'maBublil pemaktop ¢ 2007 r. — Caiimon I'33epxoyu,
KPYITHBIN OpUTaHCKUH OMOIEHCT.

o Journal for the Study of Paul and his Letters (JSPL)'®. OtHocuTe1bHO
HOBBIH KypHa, BBIITY CKAEMBIH MPEUMYIIECTBEHHO YMEpPEHHO-
KOHCEpPBATUBHBIMM eBaHTenukamMu. [loka eme He MOMYYHJ I[IUPOKOH
W3BECTHOCTH, HO B CHJIy BBICOKOTO CTaHaapra MyONHKalui, MOo-BHIUMOMY,
OyZAeT IMPOKO HCIIOIB30BATHCS CHENHUANUCTaMU 110 [1aBIOBBIM MOCIAHUSM.

e Neotestamentica. Kypnan HoBo3aBeTHOTO o01mecTBa FOxHoN Adpukwy,
HO TyOJNMKYIOTCSI B HEM Yy4YeHBbleé CO Bcero mmpa. KadecTBO m0CTaTouHO
BBICOKOE.

o New Testament Abstracts (NTA). U3maetcst ¢ 1956 r. Odenp mose3Hoe
oubamorpaduieckoe u3gaHue, B KOTOPOM KPaTKO PE3IOMHUPYETCS CoJiepKaHue
nocineqHux nmyonaukauuid no HoBomy 3aBeTy Ha pasHbIX s3bIKax Oojiee uyeM B
500 mepuOAMYECKHX JKypHalaX, a Takke B COTHSIX KHUT. becueHHO Kak
BO3MOYKHOCTB CIIEAUTH 33 IEPUOUKOH.

o New Testament Studies (NTS). OueHb pecneKTaOenbHBIN KypHAI
npectmxHOro obmectBa Studiorum Novi Testamenti Societas. Cratbu Ha
AHTIMHACKOM, HEMEIIKOM H ()paHIy3CKOM si3bIKax. Pa3jiena penensuii Her.

o Novum Testamentum (NovT). WUzpmaetcs c¢ 1956r. Cratbu Ha
AQHIIMHACKOM, (PaHIy3CKOM M HEMeUKOM si3blkax. ConepKUT OOLIMPHBIN
paszen oueHb Ka4eCTBEHHBIX PEIIeH3UH.

OpHako MHOTHE KypHAJbl UMEIOT Oojiee MHPOKUH Mpoduib, medaTtas
CTaThH Kak 1mo Betxomy, Tak u mo HoBoMy 3aBeTy (a Takxke TEOIIOTHH).

'8 OfuH U3 HOMEPOB €CTh B OTKPHITOM JIOCTYTIE:
https://www.eisenbrauns.com/assets/journals/JSPL/JSPL-Sample-Issue.pdf .
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e Bible Translator (BT). W3gaercs OObeAMHEHHBIM OHOJICHCKAM
obmiectBoM ¢ 1950 r. ManeHbkHii )KypHal, OCBSAIIEHHBINH TEOPETHUECKUM H
NpakTHYECKUM BompocaM TniepeBoga bubmuu. Ecte Takke cTatbu 1O
JIEKCUKOTpadum.

e Biblica (Bib)". OueHp NpecTIKHBII eXKEKBAPTATLHHK IIarcKoro
oubneiickoro uHctutyTa B Pume (c 1920 r.). CraThu Ha pa3HBIX €BPONEHCKHX
A3bIKaxX: B TEPBBIX HOMepax OBbUTM Jake Ha JaThIHHM, CeWyac YacTo Ha
AHTTIMIICKOM, HEMEeIKOM u (paHIly3cKoM. Pakypc — mpenMyIiecTBeHHO
HACTOPUKO-KpUTHYECKU. ECTh TOIe3HbIE pelieH3nn.

e Biblical Archaeology Review (BAR). U3naetcs ¢ 1975 1. u BrirogaeT
TIOITYJISIPHBIE CTaThU MO OmOIeiickoi apxeonorud. [lomesHo anst TOro, 9ToOBI
JIEpKAThCsI B KypCe OCHOBHBIX OTKPBITHH W CIIOPOB O HUX, HO JUISA CEPhE3HON
HAYYHOU JMCKYCCHU HAJ0 YNTaTh OoJiee y3KOCTIECHAIbHYIO TUTEPATYPY.

o Biblical Interpretation: A Journal of Contemporary Approaches (Bib-
Int). Wzpaerca ¢ 1993 r. Ecnm Takme xypHansl kak Bib, NTS u CBQ
COCPEIOTOYCHBI Ha MCTOPUYECKON KpUTHKE, BibInt npejiaraet mpoTUBOBEC B
BUJIe TIOCTMOJEPHH3MA, WOCTCTPyKTypanusMa, ¢(emuHuzmMa u T. 1. OdeHb
MHOTO TIOTOHH 3a WHTEIUIEKTYaJIhbHOW MOIIOH W TPOCKIMU Ha OnOIercKuit
TEKCT YYKIIbIX €My UJiel, HO BCTPEYAI0TCS HHTEPECHBIE UIIEU H PAKyPCHI.

o Biblical Theology Bulletin (BTB). W3maercs c¢ 1971 r. Ha3panwme
JIOBOJIGHO YCJIOBHO: 3a OWOJEHCKHM OOTOCIOBHEM KaK TAaKOBBIM JIYYIIC
obpamarecss k HBT, JTI w Ex Auditu, a 3pmech 4damie mTyOIUKyIOTCS
WCCJICJIOBaHUsT OMOJICHCKOr0 TEKCTa C MO3UIUKM KYJIbTYPHOU aHTPOIOJIOTHH U
COITMOJIOTHYECKUX MOAX0A0B. B "acTHOCTH, mMeHHO BTB MCIOIL30BaIN Kak
TpuOyny b.Mamuna w JIx. [lmma. B 20121, y KypHajga MOSBHIICS
M0J3aroJIOBOK, Jydile oObAcHsIomuil ero cneunduxy: A Journal of Bible and
Culture. Tlpu utenun BTB BaxXHO CJEIUTh, BBITEKAIOT JU BBIBOJBI aBTOpPA U3
(6ubneiickoro) TEeKCTa, WM aBTOP MIPOCIUPYET HA TEKCT COIHMOJIOTHYCCKHIE
MOJIEJH, camMa IIEHHOCTh KOTOPBIX OCTAETCs BeChMa JIMCKYCCHOHHOM.

19 C 1998 roga cymecTByer o6meI0CTy THAS OHIAHH-BepcHst: http://www.bsw.org/Biblica/ .
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e Bibliotheca Sacra (BSac). OnuH u3 cTapedImx *KypHaIoB AMEPHKH, B
1934 r. xymIeHHBI W ¢ TeX MOp H3AaBaeMblid Jlamacckoit OOTrocioBCKOM
ceMuHapueil (mporecTaHTcKoi). W cemMuHapuss B 1ENOM, W JKypHalI B
YaCTHOCTH, JIOBOJBHO KOHCEPBAaTHBHBL. BUONEHCKYIO0 KPUTHKY 3/1€Ch OKUAATH
HE MPUXOAWTCS, HO aKaJeMHUYECKYIO IUIAHKY J>XypHall JEpXKHT, W IIeHHBIE
CTaThH MO JIUTEPATYPHOMY WIIH OOTOCIIOBCKOMY aHaH3y OMONEHCKUX TEKCTOB
OBIBAIOT HEPEIIKO.

e Bulletin for Biblical Research (BBR)*. Wsmaercs c¢ 1991r.
WucTUTyTOM OMONElickux wccmenoBannii B Buwrona Jleiik. CuibHBIH
aKaJeMUYeCKUH >KypHall €BAHTENbCKOTO HANpaBICHHUS C MyOJIMKAIMsIMH B
CHEKTpPE OT YMEPEHHO-THOEpANBHBIX 10 YMEPEHHO-KOHCEPBATHBHBIX. MHOTO
[EHHBIX ITyOIHKaIni.

e Catholic Biblical Quarterly (CBQ). Upe3BblualiHO pecreKTa0e/IbHBbIH
eXeKBapTaJIbHUK, OCHOBaHHBIK B 1939r. Katonnueckoil accounanueit
Amepuku. XapakTtep JXKypHaja MCEHSJICS B COOTBETCTBHHM C WU3MCHEHUSIMH B
Pumcko-kaTonuueckol 1epkBu, HO TmpuMepHOo ¢ 1970-x romoB OH cTai
myOJIMKOBATh CTAThU B PYCJIe MArHCTPAILHONW UCTOPHUYECKOW KPUTHKU, H30erast
YBIICYECHMSI HHTEJUIEKTYaJIbHON MOJI0M. BhICOKOE KauecTBO cTaTel U PELIEH3UM.

e Currents in Biblical Research (CBR). (Panee HaswiBanicsi Currents in
Research.) W3maercs c¢ 1993r. B lleddunme u wurpaer o00630pHO-
AHAJIMTUYECKYIO0 POJIb: KaKhe HCCICAOBAaHHUS TMOSBHINCh, W KaKk K HHAM
otHOocuThesA. [lonmesHo B mmaHe OOmIEH ApPyAWIIUHM, TOCKOJIBKY HHU OJUH
WCCIIeZIOBATENh HE B COCTOSIHUU YTHATHCA 32 IIMPOKUM ITOTOKOM JINTEPATYpPhI B
pasHbIX 00JIACTSIX OMOJIEHCTHKH.

e Denver Journal (DJ)*'. Kypuan JleHBepcKoil  CeMHHApUH
(mpotecTanTckoi). IIpenMMyIIeCTBEHHO COCTOWUT W3 PEIEH3HH, MPU3BAHHBIX
COPHUEHTHPOBATh TPAIUIIMOHHBIX BEPYIOIIUX B IOTOKE TOW YacTHU TEKyIIeH
JUTEPATYPHI IO IK3ETETHKE (A TAK)KEe TEOJIOTHH, allOJIOTETHKH, 3TUKHU), KOTOpast

2% MHorme crapble MaTepHabl €CTh B OTKPBITOM gocTytie: https://www.ibr-bbr.org/bulletin-
biblical-research .

2 MHoroe ecTb B OTKphITOM gocTyme:  http://www.denverseminary.edu/resources/denver-
journal/.
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BaKHA JUIs Bepbl. PelleH3uu nuiieHbl aHaTu3Ma, JOCTATOYHO CIIOKOWHBI U
00BEKTUBHBI, HO OXBATHIBAIOT JIMIITH CAMble BayKHBIE Ty OJIMKAIINN.

e FElenchus of Biblica (EBB). U3znaetcs ¢ 1985 r. [lanckum 6ubneiickum
MHCTUTYTOM B Pume. UpesBbluaiiHO AeTanbHBIN NepevyeHb Oy OIMKOBAaHHOTO B
oOacTi OMOJIEUCTHKY HA CaMBIX Pa3HBIX s3bIkax. He3aMeHnMas Bellp IS TeX,
KTO THIIET AWCCEepPTalrio, MOHOTpadHWI0 WM HAy4YHYK CcTaThio. l'opasmo
nosipoOHee, ueM nepedrn B NTA, Ho 63 aHHOTaIuH.

o Ephemerides Theologicae Lovanienses (ETL). V3maercs c 1924 r.
OueHb  Y3KOCHEIMAIBHBIH ~ OOTOCIOBCKHHA  KypHal,  ITyOJIMKYEeMBIH
OeNbruiiCKNMH TeoJoramMu. Boruromenue akaieMuieckol pecrieKTabeIbHOCTH.

o FEx Auditu (ExAud). VHTepecHbIi HOBBIM >xypHanm (¢ 1985T.),
OTpaXKaloIUi YCHIICHUE MHTEepeca K OOTOCIOBCKON HMHTEpIIpeTaui buommm.
['maBHBIM penakTopoM siBiIsieTCsl OanTUCTCKUi HOBo3aBeTHHK K. CHoparpacce, a
B PEAKOJUIETHUIO BXOJAT, B YACTHOCTH, TAaKUE BUJIHBIE TEOJOTH Kak P. Xeil3 u
M. Bonbd.

e Expository Times (ExpTim)*. BpuTaHcKuii KypHa1 Ui 1ePKOBHOI
aynutopud (¢ 1889 r.). MaTepuaibl macThIpCKO-TOMUIETHYECKOTO TIJIaHa TUTI0C
MomyJIsipHast OMOIencTUKa M 0030pBI IUTEpaTyphl. Bece oueHb KpaTko. YKIOH
0030poB/perieH3nit — Ooiiee TUOEpaTbHBIN, YeM B D.J, HO B IEJIOM PEICH3UN
HeOecrone3Hsl A1 HHQOpMalKy O MPOUCXOIAIIEM B HayKe U O TOM, KaK 3TO
BOCIIPHHUMAETCS OpUTAaHCKUMU OUOIencTaMu.

e Harvard Theological Review (HTR). DTOT TpecTHKHBIH KypHa,
BO3HUKIINH eme B 1908 T., CHIIBHO MEHSIIICS CO BpEMEHEM U ceifuac myOJInKyeT
HIMPOKUH KpYr OOTOCIIOBCKHX M PEIMTHOBEIUYECKUX MAaTEpHaioB, BKIIOUYAs
O0M0IeNCTUKY HCTOPUKO-KPUTHIECKOTO TOJIKA.

o Hervormde Teologiese Studies (HTS)*. Bo3HHK Kak COBMECTHBIN
MPOEKT TOJUIAHACKHX U I0KHOA(PHUKAHCKMX YUYEHBIX; Celyac CBs3aH C
lomnanackoi pedopMaTckoit 1epkoBb0. OCHOBHOH aKIIGHT jejaeTcs Ha
TEOJIOTHIO, HO OBIBAIOT M CTAaThH MO0 OMOJIENCTHKE, BKIIOYasi HOBO3ABETHYIO.

22 B OTKpBITOM JOCTYIIE €CTh JIHIIb ouH HoMep: hitp://ext.sagepub.com/content/125/1 toc.
2 Pan My OJIMKaui €CTh B OTKPBITOM JIOCTYIIE:
http://www.hts.org.za/index.php/hts/pages/view/about .
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e Horizons in Biblical Theology (HBT). Crtatbum 1o OHONEHCKOMY
00OrociIoBHI0. YCHENHOCTh TPOEKTa IIOKA3bIBAeT, YTO CTapble TOMBITKH
OTIpaBUTh OuUONEiickoe OOrocioBMe HAa CBaJKy WCTOPHUH  OKa3ajuCh
MPEKACBPEMEHHBIMHU.

o [nternational Review of Biblical Studies (IRBS). Odenb
WHGOPMATHBHBIA pedepaTUBHBIA JKypHAJ, K COXXAJICHHUIO, IePECTaBIIMIA
BbIxoauTh nociie 2009 r. Crapble HOMepa Bce elle MOoJIe3Hbl IMpH HalHCaHUU
HAy4YHBIX paboT.

o [Interpretation: A Journal of Bible and Theology (Int). CyuiecTByeT ¢
1946r. u nybmukyercs OOBEIWHEHHON OOrOCIOBCKOW CeMHHapuel B
Puumonpe. Kaxnmprit HoMep TOCBSIIEH KaKOKW-TO TeMe Wi OuOIeiicKoil KHuTE,
W aBTOPHI [IENAIOT TOMBITKY BCKPBITH €ro OOTOCIOBCKOE 3HAadeHHe ISt
XPUCTHAHCKOHN BEPHI.

o Journal of Biblical Literature (JBL). XypHan, OCHOBaHHEIA ele B
1881 r. O6mecTBoM OnbOnelickoi murepatypsl. OQuH U3 Hanbollee YHTaeMBIX
JKypHAJIOB B aQHTJIOS3BIYHON OMOJEHCTHKE, XOTsI KayecTBO CTaTeil ciemxyer
Npu3HaTh HepoBHEIM. OTAENbHO MyONUKYIOTCA pereH3uu B Review of Biblical
Literature (RBL)*. Tlocnenuuii pecypc peKOMEHIyeTcss K BHHMATCIHHOMY M
PETYIAPHOMY H3YUYEHHIO (KaK IMOCTYIAlOT W OMOJICHCTHI 1O BCEMY 3EMHOMY
mapy).

o Journal of the Evangelical Theological Society (JETS)*. YmepenHo-
KOHCEpBAaTUBHBIA KypHal EBaHTenmbCckoro OOTOCIOBCKOTO 0OIIecTBa Co
CTaThsIMH TIO INUPOKOMY KpPYTY BOIPOCOB (B OCHOBHOM OHONEHCTUKH U
teonoruu). EcTh pa3ien peneH3uil — npuMEpHO ¢ TEMU Ke 3a7auyaMu, u4To U B
DJ, m Takoro xe KadecTBa, HO Topa3io OOMmMpHEE M C HECKOJIBKO Ooiee
CUJIBHBIM aIOJOreTHYECKUM YKIOHOM. OJUH U3 IUIIOCOB peneH3uil B JETS nis
CTYJCHTOB COCTOMT B TOM, 4YTO PEIEH3EHTHl YacTO OOBSCHSIIOT KOHTEKCT
IUCKyCCUH (M3 pacyeTra HAa MEHEE MOATOTOBIECHHOTO YUTATENsI), O YeM HET
3a00THI B cyTry00 aKkaJieMHUYeCKUX KypHallax.

¥ MHOrHe peleH3MH BBUIOXKEHBI B OTKPBITHIHA JOCTYII:
http://www.bookreviews.org/search_now.asp.
% MHoruHe crapble HOMEpa eCTh B OTKPBITOM JIOCTYIIE:
http://www.etsjets.org/JETS Online Archive.
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o Journal of Theological Interpretation (JTI). BaxkxHbIii HOBBIN XKypHa (¢
2007 r.), KOTOPBIA CTAaBUT, B YaCTHOCTH, BOMPOCH! 0 ponu [Incanus B Llepksw,
0 MecTe OJK3ere3bl B OOrOCIOBCKOM METOAE, O 3HAYCHHUM KaHOHA s
OOrOCJIOBCKOI MHTEPIIPETALIUY U T. II.

e Journal of Theological Studies (JTS). lloureHHBI XypHamn,
ocHoBaHHBIH B 1899 r. [lybaukytoTcst cratey o OMOJIEUCTHKE U OOTOCIOBHIO,
HO OTIHMYUTEIbHAs 4YepTa >KypHana — OrPOMHBIA pasfen KaueCTBEHHBIX
pelieH3uil, KOTOPBIH MOJIE3HO YUTATH CaM 10 ceOe JIs TOBBIMICHHS DPYTUIIHN B
LEPKOBHO-00TOCIOBCKUX AUCLMIUIMHAX.

o Semeia. Kypnan mybmukoBancs OOmiecTBoM OHOIEHCKOM TUTEpaTyphl
B 1972-2002 rT. 1 OBUT MOCBAIIEH HOBBIM U JKCIIEPUMEHTAIBHBIM METOAAM B
ounbnenctuke. Kaxaplii BBITyCK — TO OTHENbHON Teme (Hampumep, «PeHe
Kupap u oubneunctuka», «Anokpuduieckuit lucyc u XpucTHaHCKUE UCTOKNY,
«PabcTBO B TekcTe u mHTEpnperanun», «bor-Oren B EBanrenuu ot Moannay).
MHoro 00yCIIOBJIEGHHOTO MOJION BpEMEHH, HO ObLIM M ILIEHHBIC MyOIHMKAIINU.
[Toce 2002 r. >xypHaI OBLT 3aMEHEH KHIDKHOH cepuei Semeia Studies.

o Southern Baptist Journal of Theology (SBJT)*®. ExexpapTanbHUK
HOxHO-0anTHCTCKOI OOTOCIOBCKOM CeMHHApWU, MyOIUKYIOIMHA CTAaThbH TI0
oubnenctuke u 6orocnoBuio. KoHdeccrnonanpHas crenmuduka omyaercs, Ho
o0t ypoBeHb — Kpenkuidl. ECTb pa3aen pelieH3ui, HO OH BBHITIISIINT MEHee
pa3pabotanubiM, ueM B JETS wnu Themelios.

e Themelios”’. BOrocioBCKHil ypHAI €BAHI€IbCKOrO HAIPABJICHUS C
aroJIOTeTHYECKUM YKJIOHOM. Jlaneko He Tak y3KoclelHMalibHO Kak NTS unu
NovT, HO K COTPYyJHHUYECTBY IpHBIEKAIOT cepbe3HbiXx aBTopoB (T. Paiir,
P. boxawm, I'. Mapmainn u apyrue). M300uime HeIUIOXuxX pereHs3ni.

o Trinity Journal (TJ). llonynspHblii xKypHan, u3gaBaembiii ¢ 1980 T.
EBanrensckoii 6orocioBckoii cemuHapuein C. Tpounsl (CLIA). ITyonukannn
M0 OIMPOKOMY KpYTY BONPOCOB, BKJIIO4as Oubimenctuky. llomesHo kak
nH(OpMAITHSI O BO33PECHUAX 00jee TPadUIMOHHBIX/CBAHTEILCKIX TEOJOTOB U
YYEHBIX.

26 MHuoroe ecTb B OTKpbITOM jocTye: http://www.sbts.edu/resources/publications/journal-of-
theology/.
*" MHoroe ecTh B OTKPHITOM 0CTyIIe: hitp://legacy.thegospelcoalition.org/themelios.
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e Tyndale Bulletin (TB)*. (Panee naswiBancs Tyndale House Bulletin.)
OTnuuHBIA JKypHaJl B HECKOJIBKO KOHCEpBAaTHBHOM OpUTaHCKOM pYCIE,
BBIITYCKaEMBbIil Tungeitn-Xaycom (KemOpumx) u HOCBSIIEHHBIN
MpEeUMYIIeCTBEHHO OnbnencTuke. PekoMeHyeTcs K peryIsipHOMY TIPOUYTEHHUIO.

o Westminster Theological Journal (WTJ)> . YMepeHHo-
KOHCEpPBAaTUBHBIN KypHai, wu3gaBaeMbli ¢ 1938r. u  cBsa3aHHBI C
BectmuHcTepckoit  OorocioBckod ceMuHapued. MHorma uHTepecHee s

TEO0JIOrOB, HO OBIBAIOT U HEIJIOXUE CTAThH 110 OMOJCHUCTHKE.

O paHHEM MMOCIIEHOBO3aBETHOM XPHCTHAHCTBE:

e Early Christianity (EC)*°. ExexBapTalbHUK, OCBSIICHHBIH PaHHEMY
XPUCTUAHCTBY «KaK HCTOPHUECKOMY (DEHOMEHY.

o Journal of Early Christian Studies (JECS). I1ocBsiiieH XpUCTHAHCKOMY
nepuony mupubmumszureasHo ot 100 mo 700 roma H.». BaxkeH kak s
OMOJIENCTUKHA, TaK U IS MATPUCTHKH.

o Vigiliae Christianae (VC). Wsmaerca c¢ 1947 roma. Cratbu 1O
PaHHEXPUCTUAHCKOW JIUTEpaType, ANUrpaduke U apXeoNOruu.

Be3ycnoBHO, YTeHHME HAay4YHBIX JXypHAJIOB HE JOJDKHO IOTJIOTUTH BCE
BpeMsi. HeoOxoanmo oTOupats camoe BaxkKHOE.

YTeHUIO KaKux KypHaJIOB CJICAYCT YACIATH BHHMAHUE B TICPBYIO
ouepenn? Ilpexme Bcero, mojae3Ho 4MTaTh pedepaTUBHBIN kypHaT NTA: oH
ONHCHIBACT TE3WCHl OYEHb IMUPOKOTO Kpyra crareii ¥ MoHorpaduii B
pa3IMYHBIX CTPaHaX M Pa3IUYHBIX HAyYHBIX/0OOTOCIOBCKHUX HIKOJAX. DTO OJUH
W3 JyYIIUX CIIOCOOOB OBICTPO Y3HATh, YTO MPOMCXOIUT B Hayke. Pazymeercs,
NTA He momKeH 3aMeHSITh 3HAKOMCTBA C CAMHMHM HCCIIEZIOBAaHUSMH, €CIIH OHH
OKQ)KYTCS/TIOKQXKYTCS CYIIECTBEHHBIMH: €CIIM TE3UChl CTaThbH  BBITIISAIAT
WHTEPECHBIMU (HAIpUMeEp, COOOIIA0T HOBYIO MH(GOPMAIUIO WM YT Bpa3pes

28 TTonubrii TEKCT bosee CTapbIX crarei €CTh B OTKPBITOM JOCTYyIIC:

http://www.tyndale.cam.ac.uk/index.php?page=full-text-of-past-issues.

% Crmcox myGIHKALMIT H HEKOTOPBIE CTATHH €CTh B OTKPEITOM JOCTYIIE:
http://www.biblicalstudies.org.uk/articles wtj 01.php.

3 Omus HOMep MOXHO ckauath OecrumatHo: http://www.mohr.de/en/journals/theology/early-
christianity-ec/journal.html.
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C BallUMH COOCTBEHHBIMH/YCTOSIBIIMMUCS MPEACTABICHUSIMHN), HAI0 HAUTH ee
M TPOYUTaTh. OITOT K€ OJKypHaJ TOJie3eH IMpH HamucaHuu paboT Ha
ompezaeneHHyo Ttemy. Jlomyctum, Tema kacaercs JlesHuit AmoctosioB. Hamo
B3ATh MOAMMBKY NTA u, unsg oT Oosiee MO3IHUX HOMEPOB K Oojiee paHHUM,
u3yyaTb 0030phl B COOTBETCTBYIOIIEM paszzesc xypHana. (HaunHate mydmie ¢
MO3/THUX HOMEPOB, TIOCKOJIBKY TaK JIETYe COCTABHUTH BIIEYATIICHHE O TEKYIEM
cocTOSHMHM JUcKyccnu.) OHAaKO TpW HANMUCAaHWK WCCIIEZOBaHUS Ha
KOHKPETHYIO TeMy CIIeAyeT MOJ0HMpaTh JIUTEPATypy HE TOJIBKO C MOMOIIBIO
NTA, HO 1 ¢ moMoIb0 EBB, Tie HET aHHOTAllMK, HO MePeYHH ropasjio doiee
nopoOHbIE.

3areM JKeJaTeNbHO CIEAWTh 3a peneHsmsMH. Eciom peds wupger o0
AHTTIOA3BIYHBIX OJKypHAJIaX, OCOOCHHOE BHHMAaHHE CleqyeT oOpaTuTh Ha
peuensuu B JTS, CBQ, DJ, RBL, NovT, JETS. IlomHHTE, 4TO y Ka)XAOTO U3
9TUX W3JaHUH €eCThb CBOM JIOCTOMHCTBA M HEJIOCTaTKU: cKaxkeM, RBL
OXBAaTHIBAE€T OYEHb IIUPOKUH KPYT HAYUYHBIX W MOIYJSIPHBIX MyOIHMKanui, HO
KpyT PELEH3EHTOB — JAEMOKPATHUYHO-IIMPOK, a MOTOMY PELUEH3UU HMEIOT
OuYeHb pa3Hoe kadecTBO. Hampotus, peuensuu B JTS unmu NovT umerot Oosee
BBICOKYIO CpEIHIOI IUIaHKy, HO WHOrga HaOmromaercs TpadapeTHOCTh
nmoaxoza. Pakypc Ha TEeKyIIyio JUTEpaTypy C MO3UIMH 0oJiee TPaIUIIHOHHOTO
XpPUCTHAHCTBA JIy4yll€ BCEr0 CMOTPETh MO PELEH3USIM B KypHalax
eBaHTeNnbCcKoro HanpaeneHus. JETS (yacto BecbMa 00CTOATENbHO), Themelios,
TJ, WTJ, DJ.

Ecnr HET BO3MOXXHOCTH YHTAaTh PELUEH3WH B CTOJb IIUPOKOM KpyTe
JKypHAaJIOB, MO’KHO OCTAHOBHUTHCSI Ha ABYX WU3JAHUSIX B PyCll€ MarucTpaibHOU
UCTOpUUYECKOM KpuTuku (Hamp., JTS, RBL) M 1ByX KOHCEpPBaTHBHO-
eBaHrenbckux (Hanp., JETS, Themelios).

[lomaratbcss Ha MHEHHE PELEH3EHTOB, AK€ OUYEHb WMEHHTHIX, HENb3S:
OHO MOET OBITh MPUCTPACTHBIM, TTIOBEPXHOCTHBIM M OMIMOOYHBIM. boree Toro,
MHEHHSI PELEH3EHTOB 3a4acTylo pacxoidrcd. PeneHszum uurarorcs, Mpexie
BCEro, 3areM, 4YTOOBl Yy3HaTh, KakKHe KOMMEHTapUH W MOHOTpaduu
omyOnukoBaHbl. W yke Tmocie TOoro, Kak BBl CaMH O3HAKOMHUIIHCH C
coJlep)KaHNEeM KHUTH U COCTaBHIIM COOCTBEHHOE BIIEYATIIEHHE, MOYKHO CBEPHUTH
3TO BIEYATICHUE C MHEHUEM PELCH3EHTA.
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JKenarenbHO HE IMOJIAraThCs MOJHOCTHIO Ha pe)epPaTUBHBIC KYpPHAIbI U
peleH3un, U XOTSd Obl OYeHb Oerjiio MPOCMAaTpUBaTh OCHOBHBIC >KYPHAJbI
JIUYHO: B 0030p MOTYT HE TMOIMACTh BaXKHBIE MOMEHTHI CTaThu. UTOOBI ClennTh
32 OCHOBHBIMH COOBITUSIMH B HAyYHOM MEHHCTpPHME, TOJE3HO 3HAKOMCTBO,
npexae Bcero, ¢ CBQO, JSNT, NTS, Bib u NovT. UTo0b! clieUTh 32 COOBITHSIMU
B 00Jiee KOHCEPBATUBHOM OMOJIENCTHKE, CTOUT HE YIycKaTh u3 BHUMaHus JETS
u BBR. HNntepecytonmuecss 00rocioBckol nHTepnperanueil [Incanus TOKHBI
cneauts 3a Int, HBT, BSac, ExAud, SBJT v JTI.

B I10JIe OCHOBHOI'O BHUMAaHHU JOJI?KHBI IIoIracThb CJICayromue
My OJTUKATIHH.

L] CTaTI)I/I 10 TCME BalllMX HAYYHBIX MHTCPCCOB.

e (Crarby, HamWMCaHHbIE BeAyIIMMH clOenHanucTamu. Benymue
CIECIMATTUCTHI HEPEIKOo 3a0yKAAr0TCS, HO MX OIBITOM HENb3s MpeHeOperars, a
WX UJEU HEPEIKO CTAHOBSATCS OTIPABHOW TOYKOM HJI OKUBJIEHHOM HAy4YHOU
JINCKYCCHUH.

L CTaTBI/I C aHAJIM30M JICKCUKU U T'paMMAaTUKH, a TAKKEC KOMITIO3UILIUU.
Bynayun XOpomio BBHINONHEHHBIMH, OHH WrPaloT 3HAYUTENbHO Oosee
JOJITOBPEMCHHYIO pPOJIb B HAYKE, Y€M, K IIPUMEPY, IONBITKU BOCCO3d4aThb
HUCTOPUIO POPMHUPOBAHMS TEKCTA.

e Crarpu 0 HOBO3aBeTHOU apxeosoruu. OHU MPOJIHMBAIOT CBET HA MU
HoBoro 3aBeTa, a 3a4acTyro 1 Ha CMBICT TeKCTOB. OJTHAKO Ba)KHO IIOMHHUTD, YTO
HaXOJIKW HHTECPIPETUPYIOTCS JIFOABMH, a JIIOIH MOTYT 3201y KIaThCA.

e (CraTeu, NEMOHCTPHUPYIOIINEC HATUYHE BETXO03aBETHHIX AJUTIO3WH WIIN
BAXXHBIX nepecequI/H‘/i C Me)K3aBeTHBIMI/I/paBBI/IHI/ICTI/I‘-IeCKI/IMI/I TCKCTAaMHU.
Takux uccieJoBaHUM MHOIO, U OHM Pa3HOr0 KadyecTBa, HO TeMaTHKa CTOJIb
Ba)KHA, YTO HEJNb3s YIIYCTUTh CYILIECTBEHHBIE UJICH.

e (CraTbu c PEKOHCTPYKLMER TUIIOTETUYECKOTO
eBpeHCcKoro/apaMeiiCKoro OpurhHajga pedeHuid. JItoOble pPEeKOHCTPYKITUH
CIIOPHBI, HO €CIIM, K IpPUMEpPY, PEKOHCTPYUPOBAHHBIM OpPUTHHAI COACPKUT
AJUIMTepallii WJIKW aCCOHAHCBhbI, WM JIy4dllI€ BIHWCBIBACTCA B €BaHIeJILCKUI

KOHTCKCT, UX HCHHOCTh 3HAYHUTCIIbHO ITOBBIIIACTCA.
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e Crarbu, IpUMEHSIOIIE HOBaTOpckue MeTo bl [lo «MeTogammy» 31ech
HE WMEIOTCS B BHIY OYepelHble HOBOMOJHBIE TEOPUHU B OOJACTH
aHTPOTOJIOTHH WM JuTepaTypoBeaeHus. OqHaKo OBIBAOT yAauyHbIe HAXOIKH:
Hampumep, CtuBeH KapicoH moaBepr MOYEPKOBETUECKOMY  aHATU3Y
dboTorpaduu ¢ TekcroM TariHoro EBaHrenms or Mapka (4TO a0 OCHOBAHHS
3aI1oI03pUTh MOMIENKY ¥ H3MEHMIIO XapaKkTep HayYHOU JUCKYCCHH).

HanporuB, Texkcramu, HanMCaHHBIMU C aMpPUOPHBIX HACOJOTHUECKUX
no3uiuii  (Hanpumep, (QEMHHHU3MA, TEPMEHEBTHUKH OCBOOOXICHUS WM
MOCTKOJIOHHANIN3Ma) MOXKHO 3aHSThCA YXKe BO BTOPYIO oOdepenb, KaK W
MOTIBITKAMH BOCCO371aTh MCTOPUI0 TEKCTa (WJIM HCTOPUIO PEYCHUN), — eCiH
HET CIIEUaIbHOTO NHTEpECA K JaHHOU TEME.

3amMeTuM, BIIPOUYEM, UTO JaKE CTAThU C COMHUTEIBHBIMU MPEATIOCHUIKAMHU
W apryMEHTaMHU MOTYT IPEJCTaBIATh IEHHOCTh. BaykHO oOpamiaTte BHUMaHHUE
Ha TE3HUChl, C KOTOPHIMU aBTOPbI CIOPAT: OHH MOTYT OKa3aTbCsi LEHHEE
OTpOBepkKeHU. (AHAJIOTUYHBIN MOAXO0J JOJDKEH OBITh K perieH3usm.) U nmeer
CMBICT O€rJI0 MPOCMOTPETh NPUMEYAHUS: BO3MOXKHO, B HHUX YIOMHUHAIOTCS
LICHHbIE Hay4YHbIE CTATbU WJIM LIEHHbIE NEPBOMCTOYHUKU, KOTOPHIE HE MOMAIIU

paHEE B II0JIC BAllIETO BHUMAaHHUA.

B 3aknroueHne riaBel pekoMeHaanus. XoTs JaHHOE M0coOre MOCBAIICHO
MpEerMyINecTBEHHO paboTe c nuTeparypoit mo Hogomy 3aBeTy, M XOTs
COBpeMeHHasi OuOJiencTHKa BO MHOTOM (parMeHTHpoBaHa (OJHH yYCHBIE
3aHUMArOTCsl Oonbine [1aBIOBBIMM TOCHAHUAMU, APYTHE — CHHONTHYECKOM
MpoOJIEMOM, TPETbH — HYACHCKHM KOHTEKCTOM), HOBBIN 3aBET HACTOJBKO
TECHO CBsi3aH ¢ BeTxuM 3aBeTOM, YTO €ro HEBO3MOKHO XOPOIIO MOHUMATh 0e3
Berxoro 3aBera. OTCrofa BBITEKAET BBIBOA, YTO KaKUMH ObI TpoOIeMaMi MBI
HU 3aHUMAaJIUCh B MEPBYIO odepens, usyueHue Berxoro u HoBoro 3aBeroB
JIOJKHO UATH napanienbro. HeBo3MOXeH XOPOIINK CTIEHUaIUCT TOJIBKO JIUIIb
o HoBomy 3aBety. IIpu npodeccnonanpHoii paboTe HOBO3aBETHUKAM CIIEAYET
YAETSATH BpeMs XOTs ObI OETJIOMY 3HAKOMCTBY CO CTAaThIMU M KOMMEHTapHUsIMH,
MOCBSIILIEHHBIMU BETX03aBETHBIM TEKCTaM, a chenuanucrtam 1o Berxomy

3aBC€Ty — 3HAKOMCTBY CO CTaTbsIMH U KOMMCHTAPUAMU, IMOCBAIICHHBIM
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HOBO3aB€THBIM TCEKCTaM. HOIL‘IaC ONpUuxXoauTCd BHUIACTH, KakK Ba)KHEUIIIMe
HapabOTKH B O0JaCTH BETXO3aBETHOM OJK3€Te3bl TOJaMH HE MOMajgaloT B
JUTEPATYpy 10 HOBO3aBETHOM JK3ere3e, MOCKOIbKY OCTAOTCS HEU3BECTHBIMH.
Oco0oe BHUMaHUE B 3TOM CMBICIE CIEAYET YACNATh CTaThIM, UCCIEAYIOIUM
JICKCUKY M TpaMMaTHKy (HO TakXKe M OOrOCIOBCKHI CMBICT) BETX03aBETHBIX

TCKCTOB.
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I'nasa 4
PABOTA CO CIIPABOYHOM JINTEPATYPOUI

CupaBoyHas JuTepaTypa 1o OubiiencTike MHOT00Opas3Ha. 31ech MOUIeT pedb
0 CJIOBapsAX: CHa4yala— O CIOBapsIX, KOTOPbIC MOMOTalOT aHATU3UPOBATH
rpedeckuii Tekct HoBoro 3aBeta, a 3aTem 0 OoJiee MUPOKOM KpyTe CIIOBapeH,
U3JaHHBIM B IIOMOIIIb HAYHWHAIOIINM H HpO(l)eCCI/IOHa.TIBHI)IM JK3€ereram. HpI/I
3TOM OYJyT paCCMOTPEHBI JIUIIb aHTIO0S3BIYHBIE CIIOBApH.

4.1. I'peyeckuii s3p1k HoBoro 3aBera: cjioBapu

CyIIeCcTBYIOT CIIEIHaIbHBIC CIIOBAPH, ITOCBSIICHHBIC TPEUYCCKOMY SI3BIKY
Hosoro 3aBeta’’.

e Danker, F. W, ed., 4 Greek-English Lexicon of the New Testament and
Other Earlier Christian Literature (3" ed.; Chicago: University of Chicago
Press, 2000). 1o cTaHAapTHBIN W NMePBbIH M0 BaXKHOCTH CJIOBaphb. Jlyde
OpaTh MMEHHO TPEThe W3JAHHE: OHO yIobGHee H moxpoGHee . COKpAIEeHHO

3 CTyaeHThl 4acTO MOJB3YIOTCS TaKXkKe CIeIyoUMMH cioBapsiMu: Beiicman, A. ., [ peuecko-
pycckuil cnosapy (Cankr-IletepOypr, 1899); Hetoman, b., I peuecko-pycckuii crosaps Hosoeo
3asema (Mocksa: PBO, 2012). Otu cioBapu nose3Hsl 1y U3yueHHs! Tpedeckoro si3bika HoBoro
3aBeTa M OETJIOro 03HAKOMIICHHSI C OCHOBHBIMU 3HAYCHHUSMH CJIOBA, HO [UISl CEPhE3HON IK3EeTeTH-
4ecKoi paboThl He TOAATCs, OO HE MO3BOJIAIOT TIIyOOKO HMCCIENOBaTh JEeKcHKy. Hampumep, B
cpaBHeHnH ¢ BDAG, B HUX OOBIYHO OTCYTCTBYIOT: OOCTOSITENFHBIE CCBHUIKM Ha OmOIneickue u
BHEOMONEHCKNE TEKCTHI ¢ IPUMEPAaMH COOTBETCTBYIOIINX 3HAYCHHUH CIIOB; MTOAPOOHBIE pactmd-
POBKH 3HaUECHUH CIIOB; OHOIHOrpaduIecKie peKOMEHIalliH 110 CHOPHBIM OTPBIBKAM.

*2 Cnenyer yumrsiBats, uto mocnennee mganue (BDAG) HHOTZA yIPEKAlOT 33 TONUTKOPPEKT-
HOCTb B OT/ICJIBHBIX CTaThsiX. Hampumep, cioBO motnp OOBSACHAETCS B CIOBape HE TONBKO Kak
Father («Oten»), Ho u kak Parent («Pomutenb»). Cwm., Hamp.: Vern S. Poytress, “How Have
Inclusiveness and Tolerance Affected the Bauer-Danker Lexicon of the New Testament
(BDAG)?” JETS 46:4 (2003), 587-588. (Cm. mocnenHiolo cTatelo B IHTepHere:
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umenyercsi BDAG mo nepBeiM OykBam peaaktopos: baysp, [lankep, ApHar,
I'marpuu. Jleqo B TOM, YTO B OCHOBY IIOJIOKEH HEMELKOSI3BIYHBINA CIIOBAPh
B.bayspa u ero mnociexymouye aHIVIOSN3BIYHbIE AOPA0OOTKH, CHAETaHHBIE
Y. Apaarom u Y. I'marpuuem (1957; obo3nauyaercss abOpeBuarypoit BAG), a
takxke Y. ApaaroM, Y. I'marpudyem u camum @. lankepom (1979; BAGD). B
3TOM CJIOBape HE TOJBKO MOAPOOHO pacIHCaHBl 3HAYEHHS CJOB, HO U JaHBI
MHOTOYHCIICHHBIE TTpuMepsl ¢ rutaTamMu. C BDAG Hamo moapykuTthes (a emne
Jydie — ucnonabs3oBath ero Hapsany ¢ BAGD u BAG). bes «bayapa-/lankepa»
ceppe3Hasl  JK3ereTuyeckas paboTra  Ype3BBIYAHHO  3aTpydHEHA. ITO
obsi3atenbHass kHura. C Hell paboOTalOT Kak OMBITHBIE OMOJIUCTBHI, TaK W
CTYJICHTBI CEMUHAPHI U OOTOCIOBCKUX (haKyIbTETOB IO BCEMY MHUDY.

e Louw, J. P., & E. Nida, eds., Greek-English Lexicon of the New Testa-
ment Based on Semantic Domains (2 vols.; New York: UBS, 1988).
[IpennasHaueH He CTOJIBKO Ul INIyOOKOH 3K3€reTH4ecKo paboThl, CKOIBKO
mis mepeBona buGimum, xors me-(akTo MOMYYMIT IIMPOKOE NPHUMEHEHHE .
CrnoBa crpynnupoBaHbl He MO an(aBUTy, a MO TEMaTHYECKOMY IPH3HAKY
(«pacTeHus», «CKUBOTHBIE», «IIPA3THUKI», KKOIUYECTBOY, «KAueCTBO» U T. 1.),
NpUYeM JaHbl pa3BepHYTHIE TIOSICHEHUS, a Koe-TJe JaXe OTCBUIKA K
9K3EreTHUECKUM  JucKyccusM. llepen  monb3oBanueM He — 3a0yapTe
03HAKOMHTBCS C MPETUCIOBUEM, Te NOAPOOHO OOBACHEHO, KaK MOJIb30BATHCS
cioBapeM. CnoBapsb Jloy u Haiiipl MOXKET CIy>KUTB MOJIC3HBIM IMOACTIOPHEM U
mpu 001IIeM OCBOGHWH Ipeueckoro s3pika HoBoro 3aBera.

e Balz, H., & G. Schneider, eds., Exegetical Dictionary of the New Tes-
tament (3 vols.; Grand Rapids: Eerdmans, 1990-1993). Cokpamenno EDNT.

http://www.etsjets.org/files/JETS-PDFs/46/46-4/46-4-pp577-588 JETS.pdf.) Hecmotpss Ha mo-
JOOHBIE UCKYCCHOHHBIE MOMEHTBI, MOJIB30BATHCS JIy4Ille UMEHHO ITOCIIEHUM N3/1aHHEM CJI0Ba-
ps: OHO COAEPXKUT HE TOJBKO (popMasbHbIE SKBHBAJIEHTHI, HO M (KaK IPaBHIIO) pazeepHymuyie
Oepuruyuu; O CPaBHEHHIO C TPEABIAYLIMM H3JaHHEM, 3HAYUTENIBHO paclIMpeHa Moadopka
BHeOuONeiickux muraT U Ombmmorpadus. Kpome toro, BDAG orimuaercs Gonee ymoOHBIM
mIpHPTOM.

33 Bonee monmo TIPUHIMIEL cnoBaps ocBemeHs! B: Nida, E., & J. P. Louw, Lexical Semantics of
the Greek New Testament (Atlanta: Scholars Press, 1992). CM. conocTaBUTENIbHBII aHATH3 CIIO-
Baps Bayospa u Jloy-Haiiner: Vern S. Poytress, “Greek Lexicography and Translation: Comparing
Bauer’s and Louw-Nida’s Lexicons,” JETS 44:2 (2001), 285-296. B MWnurepuere:
http://www.etsjets.org/files/JETS-PDFs/44/44-2/44-2-PP285-296 JETS.pdf.
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3/ech Takke KpaTrko OOCYKIAKTCS HEKOTOPBIE SK3EreTHYECKHUe MpPOOIeMBI.
ITockobKY TPEXTOMHHMK MPEJACTABIsAECT COOOW MEPEeBOJ C HEMEIKOro, B
oubmmorpadusax MEHbBIIIE aHTIIOA3BITHON JIUTEepaTyphl. [lociieqaee uMeeT CBOM
TUTFOCBI, MO0 HE BCE AaHIMIOSA3BIYHBIC CIPABOYHHUKH VAENSIOT JOCTATOYHO

BHUMAaHHUA eBpOHCﬁCKHM HUCCICAOBaHHUAM.

OK3ereTsl He OrpaHUYMBAIOTCA STUMHU CJIOBAPAMU: BAXKHO IIOHATH, KAK TO
WM UHOC CJIOBO HCIIOJIB30BAJIM I'PCKOA3BIYHBIC aBTOPbLI BHC HoBoro 3aBera.
HOBTOMy CJICAyCeT HUMCTb B BUAY CICAYIOUIUC HU3TAHUA. ITo nanvpycam u

BHHF[QEIQ!I/IKG MPEKIAC BCCIro:

e Moulton, J. P. & G. Milligan, The Vocabulary of the Greek New Tes-
tament lllustrated from the Papyri and Other Non-Literary Sources (Grand
Rapids: Eerdmans, 1930). (Ecte u gpyrue m3manus.) B sTom m3manwm OBLTH
yYTeHBl OOHApPYXKECHHBIE HA TOT MOMEHT JOKYMECHTBHI, TPEKAE BCEro
erunerckue nanupycbl. Ceiyac HECKOJBKO yCTapeio, HO IOHBIHE LIMPOKO
UCTOJIb3yeTCs OMOIencTaMHu.

e Horsley, G.H.R., & S.R. Llewellyn, New Documents Illustrating
Early Christianity (Sydney: Ancient History Documentary Centre, Macquarie
University, 1983—). DTOT MHOTOTOMHHK (CTPOTO TOBOpS, HE CIIPABOYHUK)
MOXKHO WCIOJIb30BaTh KaK JOMOJNHEHHE K cioBapi MoyntoHa-Muiurasa.
OueHb y3KOCTICIUATIBHO.

A BOT JBa crnoBapsi, NoOcBsLeHHbIE A3bIKy CentyaruHTsl. I[lpu TOM
3HaYMMOCTH, KOoTopylo CenryarnHTa WMena il HOBO3AaBETHBIX M JPYTHUX
PAaHHEXPUCTUAHCKUX aBTOPOB, MCCIENOBATh 3HAUEHHE MHTEPECYIOLIEro CJIOBa
B CelnTyaruHTe O4eHb Ba)KHO.

e Lust, J.,, & E. Eynikel, K. Hauspie, eds., A Greek-English Lexicon of

the Septuagint (rev. ed.; Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 2003).
Cokpamenno LEH. Kparkue cnpaBku mo Bcem crnoBaM LXX. OmHako mgaet
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JydIle MOYyBCTBOBATH CIENU(HKY HCIOIb30BaHUs cioB B LXX, Tem Oonee
YTO MHOTO CCHUIOK HAa KOHKPETHbIE CTUXH .

e Muraoka, T., A4 Greek-English Lexicon of the Septuagint (3" ed.; Leu-
ven: Peeters, 2009). Cokpamenno GELS. [Tomumo 3HaueHUN CIIOB, yKa3aHbI

CUHOHHMbI, aHTOHUMBI, UANOMATHUYCCKNUEC BLIPAXKCHUA U T. ]1.35.

Ceituac yame nons3ytoTcss GELS, HO y KaXXooro u3 3TUX HU3JaHUN €CTh
cBou IIOckl U MuHYCHL. CkaxkemM, LEH Oosblie y4nThIBaeT B3aHMOCBSI3b
MeXIly eBpeiicKuM Vorlage TEKCTa M €0 TPEeYECKIM ITEPEBOIOM.

U eme cnoBapu, KOTOpble HEOOXOJUMO 3HATh KAKAOMY 3K3ETETY.

e Liddell, H. G., & R. Scott, Greek-English Lexicon with a Revised Sup-
plement (Oxford: Oxford University Press, 1996). Cokpamenno LSJ (mo
nepBeIM OykBaM (hamunuii mepBeIX pepakrtopoB). CTapas Kiaccuka, Ha cei pa3
C HOBBIM JomosiHeHHeM. OXBaThIBaeT T'PEYEeCKHE TEKCThl C JOTOMEPOBCKHX
BpEMEH JI0 M103/1Heil AHTHYHOCTH .

e Lampe, G. W. H., 4 Patristic Greek Lexicon (Oxford: Clarendon Press,
1961). Cokpamenno PGL. Iloka3piBaeT ynorpeOneHue CIIOB XpUCTUAHCKHMHU
aBTOpaMu BILIOTH JIo IX Beka (BmpodeM, He BCEX CJIOB, a JIHIIb TEX, KOTOPHIE
COUYTeHBl 3HAYMMBIMHK). lIMeeT 3Ha4YeHHWE HE TONBKO JJIsI HOBO3aBETHOI
OuOIeUCTUKY, HO W A TAaTPUCTHKH, JUTYPrUKH M HUcTtopuu llepksu.
Tematudyecku Kak Obl MPOIOJIKAECT U BO MHOTOM JjonoiHser coboii LSJ. Jlpe
oroBopku: (1) mo paHHemy mepuoAy (TBOpEHHS MYKEH aIlOCTOJIbCKUX)
«Jlaakep» maer Oosee TMONMHYO HHpopManuio; (2) Hemb3s 3a0bIBaTh, 4YTO
OOBIYHO TpeuecKud s3bIK OTHOB llepkBU oOTIMYaeTCs HE TONBKO OT
KJIACCHYECKOTO TPEuecKoro, HO U OT rpeveckoro si3bika Hosoro 3asera.

3 TlomesHo  O3HAKOMHTECS ¢  peleHsmeil:  http://rosetta.reltech.org/TC/vol03/Lust-

etal1998rev.html.

35 [one3Ho 03HAKOMHUTBCA ¢ peuensueii Jlankepa B RBL:
http://www.bookreviews.org/pdf/7273 7915.pdf.

3% Cwm. Taxxe MHTepHET-pECypCHL:
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3atext%3a1999.04.0057;
http://perseus.uchicago.edu/Reference/LSJ.html; http://archimedes.fas.harvard.edu/pollux.
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e Sophocles, E. Greek Lexicon of the Roman and Byzantine Periods
(from B. C. 146 to A. D. 1100) (New York: Charles Scribner’s Sons, 1900).
Eme omna crapas kimaccuka, HO KOTOPOW W TIOHBIHE BpeMsi OT BpPEMEHH
TOJIB3YIOTCS JaXke OUCHB cephe3Hble GubencTsl’ . [T0Ka3bIBACT 3HAUCHHE CIIOB
B MOCTKJIACCUYECKOM rpedeckoM sizbike. EBanrenun Cogoki ObUT rpedecKum
(buooroM, KOTOPBIN IIpenoaaBai B ['apBape.

KoHeuHo, 3T0 He €JMHCTBEHHBIE CIOBAPH I'PEUECKOTO SI3bIKa, C KOTOPBIMU
MOTyT paboTtath OubOmeucTsl. Cepbe3Hble JEKCHKOTpadbl TPUHUMAIOT BO
BHUMAHHME U JIECATKU APYTUX CIIOBApEil, BBINYIIEHHBIX B MPOILIbIE CTOJETHUS
(He TOBOpS YyXE O COBPEMEHHBIX CJIOBapsAX Ha pa3HBIX S3bIKax), HO
BBIIICTIPUBEICHHOE — TO, C YE€M HMEIOT JAeJ0 B OOBIYHOM NOBCEAHEBHON
JK3EreTUYECKON IPAKTHUKE.

Crout Taxke 3aMETHTh, YTO HEPEeNKO OMONEHCTHl HE OTPAaHMYUBAIOTCS
CIIOBapsIMM Tpedeckoro sA3bika. Hampumep, npu rccaenoBaHUM BETX03aBETHBIX
UTAT ¥ JUTIO3WH BO3HUKAET HEOOXOIUMOCTh paboTaTh CO CIOBapsSIMHU HBPHTA,
a MpH HUCCIEJAOBaHUM apamMmeiickoro cyOctpata EBanrenuii — co cioBapsmu
apaMencKoro A3bIKA.

N.B. ITamsiTka 0 paboTe ¢ TpeUEeCKUMHU CIIOBAPSIMH.

e Ilpexxme uem paboTaTth CO CIOBapeM, IPOYTHTE MPEAUCIOBHE:
BBIICHUTE, JIsl Yero OH NpEeHa3HA4YCH; KaKoBa CTPYKTypa CTaTeil M cHcTeMa
IMOMET, KaKUC€ AaHbl PCKOMCHIAIINN K I1OJIb30BaHMIO. BaumarensHO HU3yUuTe
CIIMCOK COKPALICHHWH: B OCHOBHBIX CIIOBapsX JKEJIAaTelbHO 3allOMHHUTH
OCHOBHBIE. DTOT IIAr CTYASHTHI Y4acTO MPOIMYCKAOT, HO OH cOepexer maccy
BpPEMEHH U cJieNaeT paboTy ropaszo 6osnee 3¢ HeKTUBHOM.

e [lpu YTeHHHU CTATHH, OCBSIICHHONW TOMY HJIM HHOMY CJIOBY, €€ Ba)XXHO
HPOYECTh IEIUKOM, TaKE €CIH KaKeTCs, 4TO HYXHYI HH()OPMALHUIO BB

IMOJIy4YnJk B CaMOM €€ HavaJi€.

37 HoctynHo k npocMoTpy B VIHTEpHETE:
http://archive.org/stream/cu31924021609395#page/n9/mode/2up.

59



e He orpanuumuBaiitech OJHUM JHUIIb MPOCMOTPOM 3HAYEHUU CIIOBA.
O0s3aTenbHO  M3YYUTE TpPHUMEpPHl ymoTpeOneHus. [loMHHTE, 9TO MeEXIy
TPEYECKHMH CJIOBApSIMH U WX PYCCKHMHU aHAJIOTaMH, KOTOPbBIE MPHUBOJSATCS B
CJIOBapsIX, HE CYIIECTBYET CTONPOLIEHTHOTO COOTBETCTBMs. Kpome Toro, Hu
ONIMH CIIOBaph He OE3TpeIleH: npogepstime IUTATBI, KOTOPHIE IPHUBOIUT
cloBapb. MOXKET O0KaszaTbCs, YTO KOHTEKCT JOMYyCKaeT Ipyrodl MepeBox
CJI0Ba, — WHOTJIa 3HaYUMa Pa3HUIAa B KAKOM-TO HIOAHCE.

e He 3a0bIBaiiTe, YTO Ja’Ke 3HAKOMBIE CJIOBAa 4acTO HMMEIOT 3HAUECHHS,
KOTOPBIX BBl HE 3HaeTe. [Ipu pa3zdbope oTprIBKa JydIie CMOTPETh B CEPhE3HOM
cinoBape (takoMm kak BDAG nnu LSJ) kaoicooe cnoBo. U yx KOHEUHO, KaxXJ0e
CIIOBO, KOTOPOE HeceT Ha ce0e CMBICIOBYIO Harpy3Ky. DK3ereruueckas pabora
BO MHOI'OM CKJIQJ[bIBA€TCs U3 TAKOW MEJIKOH PyTHHHOU paboThI.

e He orpanuumBaiiTech OJHUM CIOBapeM. BHUMATEnbHO H3ydWTE, 4YTO
roBopsAT o HyxHOM Bam cioBe BDAG, LSJ, PGL ut. n. Kakue cxonctsa u

Kakue pa3nuuus Bl BuanTe? C ueM 370 CcBsizaHO?

Co crnoBapeM Hallo y4uThCs paboTaTh. XOPOIIUH CIOBaph HE MIPUHECET U
HGCHTOﬁ qacTu BO3MO)KHOI71 IIOJIB3bI, €CJIM HCIOJB30BAaTh €r0 JIMIIOb JIsA
CEeKYHIHOW CNpaBKH O 3HAYCHWU cjoBa. HauwHaromemy cieqyer HadaTh C
ocoenuss BDAG u LSJ.

CyIIecTBYIOT TaKXe CIPaBOYHUKH, KOTOPBIC IPEICTABISIFOT COOOW Kak
6I)I HpOMe)KYTOHHLIﬁ BapI/IaHT MG)KI[y SI3BIKOBBIMHU U 60FOCJIOBCKI/IMI/I

CJIOBapsAMHU. HeKOTOpLIe 13 HUX OYCHb HIMPOKO HUCIIOJIB3YIOTCA.

o Kittel, G., & G. Friedrich., eds., Theological Dictionary of the New
Testament (10 vols.; Grand Rapids: Eerdmans, 1964-1976). CoxpamieHHO
TDNT. DTOT AECATUTOMHHMK HaxOIWJICS B IOJB30BAHMM HE TOJBKO CpPEIU
9K3EreTOB, HO U Cpely 0Opa30BaHHBIX KIUPHUKOB, MPOTIOBEIHUKOB U MUPSH.
[puumHoOii TOMY sIBISieTCs MIMpOYaWIIMK OXBaT MaTepHajia: pazOupaercs
3HAYCHHWE CIIOBA B KJIACCHUECKOM rpedeckom, Cenryarunre, Tpynax Ouiaona u
®naBus, a 3ateM B HoBom 3aBere. Takum 00pa3om, 4eloBeK, U3yUaIOMIHA TO
WIM UHOE CIOBO WM moHstue HoBoro 3aBeTa, BUIUT cpa3y MJIUHHYIO €TrO
MPEABICTOPUIO U KOHTEKCT, MIPUYEM JIETATHHO 00BSICHEHHEIE.
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e Brown, C., ed., New International Dictionary of New Testament Theol-
ogy (4 vols.; Grand Rapids: Zondervan, 1975-1985). Cokpamenno NIDNTT.
(Oto mepeBon c Hemeukoro, Ho Komun bpayH, pemakTop aHrIMiickoro
u3JaHus, cienan Jo0aBJICHUs MO CPaBHEHUIO C Hemenkod Bepcueid.) K
yAOOCTBY aHTJOS3BIYHBIX YHTATENeH U HEYJOOCTBY IMPOYMX YUTATENeH, CIoBa
PAacIIONIOKEHBl B COOTBETCTBUM C AHIIMHCKUM andaBuroM. IloaToMy HyXHO
nojp3oBaThcst cnpaBoyHbIM ToMoM. NIDNTT Gonee mnpoct u OGomee
OpUEHTHPOBAH Ha HECIELHANTUCTOB (HampuMep, KIMPUKOB M CTYJIEHTOB) 4eM
JNECITUTOMHUK KuTTens, XOTS Takke paccMaTpuBaeT 3HAYCHHE CIIOB B
KJIaCCHYECKOM I'peueckoM, BeTxom 3aBere U T. A.

e Spicq, C., Theological Lexicon of the New Testament (3 vols.; Pea-
body: Hendrickson, 1994). Cokpamenno TLNT. IlepeBon ¢paniry3ckoro
TpyZla, HECKOJIBKO paCIIMPEHHBIN B aHINIMKCKON Bepcuu. B npeaucnoBun Cnuk
yKkaspiBaeT: «Mos 3amaua — 0ozocioeckas. MeHs  UHTEpecyloT He
opdorpaduueckie HOBIIECTBA, WJIUOMBI, (OHETHMKA W CKJIOHCHHS, a
CEMaHTHKa, PEIMIMO3HbII U HPABCTBEHHBIM cMbIcia si3bika HoBoro 3asera». B
pesyibTaTe S3THM MPOAYKTOM C YIOBOJIBCTBHEM IOJB3YIOTCSI HE TOJBKO
0orocnoBbl, HO W JIOAM B BEpYyIOIIECH HeakaJeMHUYECKoW cpene (Hampumep,
CBALUICHHUKM U TacTopsl). Bce ke BaXkHble JHUHIBUCTUYECKHE BEIIU
MPUCYTCTBYIOT H 3/IeCh. HAalpUMeEp, AaKTUBHO YYHUTHIBAIOTCS JIaHHBIE
nanupycoB. B «Jlekcukone» Criuka ecTh HeMajio TOYHBIX U LIEHHBIX OLEHOK, U
OH MMEET 04YEHb XOPOIIYIO PENyTaLHIO.

e Verbrugge, V., ed., The NIV Theological Dictionary of New Testament
Words (Grand Rapids: Zondervan, 2000). UYpe3BbIYaifHO yHXaYHBINA
cokpamiennbli BapuaHT NIDNTT: cocraBuTens ymyapuics BKIIOYUTH BCIO
OCHOBHYI0 MH(OpMAaIHIO, IPUYEM MOJaB ee B ynoOHOM Buzae. Brpouem, amns
yriyOIeHHOM paboThl JIydIle MOJIb30BaThCs IMOTHOM BepCHe.

[Ipu nonp3oBanuu momoOHBIME cioBapsaMu (ocobenHo TDNT) cuenyer
coONI0aTh KPaWHIOK OCTOPOXHOCTh. [yOMHA SpYIMLMH H JETalbHOCTh
npopaboOTKH MOXKET CO3AaTh OOMaHYMBOE BIIEYATIICHUE, YTO BCE HEOOXOAUMBIE
0000IIeHNsI OTHOCUTEIIBHO CMBICIA CJIOB U UX COUYETaHUS ¢ OOroCIOBCKUMU
KOHIENIUAMHA  yKke  ciemaHsl. OpHako  9TO  HE  COOTBETCTBYET
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JNEHCTBUTEIBHOCTH — U Oonee naxonuunvii BDAG 3nauumenvro maodedicnee.
Benp  sI3bIKOBBIC  CJIOBapH OOBIYHO HEWUTpajbHBI, a CHCTEMATH3alMH B
OOTOCIIOBCKHX CIIOBapAX HE TOJBKO COAEpXaT OMMOKHA, HO M OTPaXaroT
OOTOCIIOBCKHE BO33pPCHHS aBTOPOB COOTBETCTBYIOIIMX craTeil. Kpome Toro,
MOIOOHBIC CJIOBAPH HEPEAKO MPEIaraloT ITUMOJIOTUHU CJIOB, YTO CaMo o cebe
JIOOOIBITHO, HO HE TOMOTAaeT ONPEIC/IUTh 3HAUCHHUE CJIOBA B MHTEPECYIOIIEM
Hac orpeiBKe . Ellle OJHA OMACHOCTH: MOXET BO3HUKHYTh WJITIO3MA, UTO
aHAIM3UPYyEeMOEe HaMH CJOBO HeceT B cebe BCe BO3MOXHBIE CMBICIEI,
YKa3aHHBIE B CIIOBape, TOT/Ia KaK B PEaIbHOCTU UMEETCS B BUJIY JIMIIH OJUH U3
HUX.

4.2. IIpoyne c10Bapu U CIPABOYHUKH

Cnemaem 0030p HEKOTOPBIX M3BECTHBIX CJIOBapel W  CIPaBOYHHUKOB,
3aTparuBalOIINX pa3Hble acleKThl Oubnenctuku. IIpexne Bcero, ciemyer
WUMETh B BUJy CIEAYIOIINE J1BA SHIUKIIONECANICCKUX U3JaHHUS:

e Freedman, D. N, ed., The Anchor Bible Dictionary (New York: Dou-
bleday, 1992). Coxpamenno ABD. 3OTOT BHYIMTENBHBIH IIECTUTOMHUK
OXBaThIBaeT MPAKTHUYECKH BCE BOMPOCHI, CBsI3aHHbIC ¢ bubmnuel, mpuuem 1mo
BCEM 3HAYUMBIM  BOIpPOCaM JlaeT pa3BepHyThle cTaThH. (OcHOBHas
HANpPaBICHHOCTh — HCTOPHKO-KpUTHYEeCKas. K coXalneHuro, MOCKOJIbKY
OubiiencTHKa MHTEHCHBHO Pa3BUBAETCS, Ja)Ke STOT «MACTOJOHT» MOCTETIEHHO
ycrapeBaer. Ilpumep: no EBanrenuio ot Mapka NOSBWINCH HHTEPECHBIE
HOBaTOpPCKHE PabOThI, KACAIOIIMUECS €r0 BO3MOMHBIX €BPEHCKMX HCTOYHHKOB
(K.-M. Bam Kan, A.Tywmmcen) m apamelickux uctounukoB (M. Keticn).
AHaNormuHeIM 00pa3oM OOCTOMT JeJ0 BO MHOIHMX Jpyrux oOmacTsax
OHMOIEUCTHKY.

e Sakenfeld, K., ed., The New Interpreter’s Dictionary of the Bible
(Nashville: Abingdon, 2006-2009). Cokpamenno NIDB. ®opmanbHo mpuiient

B Cm. noapo6uee: Kapcown, ., Oxsecemuueckue owubku, 26-32.
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Ha cMmeny Interpreter’s Dictionary of the Bible (1962), Ho nockonbky IDB 0b11
cunpHO ToTecHeH ABD, peamsro NIDB xomkypupyer ¢ ABD. Ilo cBoemy
0XBaTy ATOT IIATUTOMHUK HEMHOTHUM Kopoue ABD, a B akaneMHn4yeckoM IIaHe
npuMepHO paBHoueHeH, Kak mnpeamonaraercs, oH Oonbime, uyem ABD,
OpUEHTHPOBAH Ha BEPYIOLIETO YUTATENs, HO M 3/1eCh MCTOpUYECKas KpUTHKa
3aHMMaeT BecoMoe MmecTo. O3HaKOMIICHHE C HE3HAKOMOM MpoOiIeMaTHKod u
MEPBUYHBINA TIOJIO0P TUTEpaTypsl Xopoio HaunHat ¢ ABD u NIDB.

OTMETHM TakXke CIEYIOLIyI0 cepuio cioBaped. OHM TOATrOTOBIECHBI
aMEepUKaHCKUM XPUCTHAHCKUM U3JaTebCTBOM «uTepBapcutn»
(eBaHTEeNBbCKOTO HANpaBICHHS), NPEICTABIAIOT €000 COBMECTHBIH TPy
MHOTHX YYEHBIX U UMEIOT HECKOJIbKO KOHCEPBATUBHBII YKIOH.

e Green, J., & S. McKnight, 1. H. Marshall, eds., Dictionary of Jesus and
the Gospels (Downers Grove: InterVarsity Press, 2013). 3agymano kak
oOHOBJIEHHOE u3AaHue Oonee panHHeil Bepcum cioBaps (1992) — kcrarw,
TepeBeICHHON Ha pycckuil s3vlk: Hucyc u Eseaueenusa: caosape (107
penakimeit JIx. ['puna, C. Maknatita, I'. Mapmamma; Mocksa: bbU, 2003).
Opmnako (akTHYECKH TIepelx HaMW HOBBIA CJIOBaph: OoJbImas dacTh u3 128
aBTOPOB OTCYTCTBOBAJHM B IIEPBOM CJIOBApPE; MOSIBUIIOCH MHOTO HOBBIX CTaTEi;
OIHM CTapble CTaThM ObUIM yOpaHBl, JApyrHe JOMOJIHEHBI (IToJ4ac
CYIIECTBEHHO); MaTepHalbl 0 HEKOTOPHIM TEMaM HAIMCAIN JPyrue YUeHBIC.
MectamMn w3MeHWIach KoOHIenmua. KadecTBO O4YeHb BBICOKOE, W CIIOBaph
OTpa)kaeT CyIIECTBCHHBIE W3MEHEHUs, TpOHCIIeNlIne B OuOIencTuke 3a
MOCJIC/IHUE JBA/ILATH JIET, HO JIYUIIIE IT0JIb30BATHCS UM MapalIeIbHO C TICPBBIM
W3JIaHUEM.

e Hawthorne, G., & R. P. Martin, D. G. Reid, eds., Dictionary of Paul
and His Letters (Downers Grove: InterVarsity Press, 1993). Bce B ToM xe
YMEPEHHO KOHCEPBATHBHOM PYCJIE CTaThU 10 Pa3HBIM BOIPOCAM, CBSI3aHHBIM C
sk3ere3oi [laBiOBBIX mMOCIaHWM. YPOBEHb MPEKPACHBIM, MPUYEM CJIOBAPb
MOJIe3€H AJIsl 03HAKOMJICHHS caM 110 cede.

e Martin R. P., & P. H. Davids, eds., Dictionary of the Later New Testa-
ment and Its Developments (Downers Grove: InterVarsity Press, 1997).
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[To3mare HOBO3aBeTHBIE TeKCTHl (Takue Kak Ilocmanme k EBpesm wmm 2
[Mocmanume I[letpa).

e Evans, C., & S. Porter, eds., Dictionary of New Testament Background
(Downers Grove: InterVarsity Press, 2000). CnoBaps, B 1LE€JIOM, OYEHb
BBICOKOT'O KadecTBa M WH(POPMATHBHOCTH, COAEPKAIIUN CTaThbH MO CaMbIM
PasHBIM acIeKTaM HyIEeHCKOro U rpeko-puMckoro konrekcra HoBoro 3aBera, u
KOMMEHTHPYIOUIMA WX 3HaueHWe i dk3ere3sl HoBoro 3aBera. JlOBOJBHO
noJpoOHO: CKaXXeM, eCTh LENbIH psSa cTaTeli M0 KOHKPETHBIM PYKOIHCSIM
MepTtBOro mMopsi.

e Reid, D. G, ed., The IVP Dictionary of the New Testament: A One-
Volume Compendium of Contemporary Biblical Scholarship (Downers Grove:
InterVarsity Press, 2004). D10 He caMOCTOSATEIbEHOE TBOPEHHE, @ KOMIIEHANYM
u3 Hanbonee BaXKHBIX CTAaTeH MNpPeAbIAYINMX 4YeThIpEeX cioBapeil (BKIroudas
cinoBaps «Mucyc m EBaHremus» B ero mepBOM H3AaHUM), CIACTAHHBIA M3
pacyera Ha cTyIeHTOB. llome3Ho, 4YTO B MaTepualax caMHX CcTaTel
COKpallleHH MoYTH HeT. Ero mone3Ho KymuTh, HalpuMep, TeM, KTO HE MOXET

MTO3BOJIUTH ce0e BCIO CEPHIO.

N.B. Korza crnoBapp HamucaH rpynrnoii aBTOpoB, ObIBaeT, 4YTO 10 OJAHOMY
U TOMY € BOIIPOCY B PA3HBIX CTAaThiIX OTCTAaUBAKOTCSA PasHble mo3uuuu. Kak
MPAaBHIO, 3TO HE HEIOCMOTP pEOAKTOPOB, a CO3HATENbHAs CTPATErHs:
YUTATEII0 MpeIaraloT IUIIOpaJu3M MHEHHUH (B ONpElNeNieHHBIX TpaHMLaX,
00yCIIOBJICHHBIX KOHIIEIIIHEH COCTaBMTeneﬁ)39.

B npanpmeiimem cnucke (MpUYeM OH OTHIOAb HE TMOJHBIA) JKUPHBIM
mpuPTOM BBEIIETEHH (aMHJIUH aBTOPOB/PEHaKTOPOB HamboJiee BaXKHBIX
CIIOBapei.

% Ilpu HanucaHun cOGCTBEHHOM PaBOTH OYEHD BAXKHO YUHTHIBATH HATHUHE y CIIOBAPS MHOMKE-
cTtBa aBTOpoB. HekoppekTHs! popmynupoBkn Tuna: «CrnoBaps «Mucyc u EBanrenue» BbICKa3bl-
BaeT TE3UC, YTO...». [IpaBuIbHO rOBOPUTH, HaLIpUMeED, Tak: «/[xeiimc JlaHH B cBOell ctaThe 1Jis
cnosapst «Mucyc u EBanrenue» nonaraer...».
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e Alexander, T.D., & B. S. Rosner, eds., New Dictionary of Biblical
Theology (Leicester: InterVarsity Press, 2000). CupaBouHuK 1m0 OHOIEHCKOMY
OorocioButo, cocrosmuid W3 Tpex wyacted: (1) crarbm Ha TeMy caMmoi
KOHIlenuu  cioBaps  (Hamp., «bubneiickoe OorocioBue», «UcTopus
6ubneiickoro OorocnmoBus», «EmuHCTBO M MHOrooOpasue Ilmcanus»); (2)
CTaThl TO OOTOCIOBCKOMY cojlepkaHWio KHHT bubmmn; (3) cratem 1m0
kmoueBbiM TeMaM («Mckymnenune», «CmaBa» u T. 1.). Koe-roe He nuieHo
1a0JIOHHOCTH, HO II0JIC3HO.

e Aune, D., The Westminster Dictionary of the New Testament and Early
Christian Literature and Rhetoric (Louisville: Westminster John Knox Press,
2003). Penxwmii cmyyaii, Korjga KpynHblii OuOyenct numetT oObeMHBIN CI0Baph,
na eme mo Bcemy HoBomy 3aBery. (B cioBaph BOIIIM TakKe HECKOIBKO
OTIIENBHBIX CTaTeW, HANMCAHHBIX y4eHHKamMu AyHe.) CIoBaph Ype3BBHIYAHO
WHPOPMAaTHBEH M KacaeTrcs, B OCHOBHOM JIMTEPATYPHBIX M PUTOPHYECCKHUX
aciektoB HoBoro 3aBera. PekoMmeHIyeTcs 4YuTaTh €ro M Ui TOBBILICHUS
oOmieil spyaummy: MO BOMPOCYy O B3amMocBsizn HoBoro 3aBera ¢ rpeko-
PHUMCKOM KyJBTYPOM.

o Coggins, R. J., & J. L. Houlden, eds., The SCM Dictionary of Biblical
Interpretation (2™ ed.; London: SCM, 2003). KpaTkie CTaThi [0 PasIndHBIM
Meromam  (Hamp., «KpuTmka HWCTOYHHKOB», «KpuUTHKa  pemakiuiiy),
nepcoHaxxam (Hamp., «Moann Kpecturens», «IlaBen»), Temam (Hamp., «3aBeT»,
«Kanpy), 6ubnetickum texctam (Hamp., «[locnanue k ['anaram») u OTIETBHBIM
JK3ereTaM (BUIUMO, U3 COOOpaKEHUH TaKTa, CTAaTeH 10 YK3eTreTaM HaIluX JHEH
MOYTH HET). 3/1eCh HET NMPHUTA3aHWNA Ha BCEOXBATHOCTH, HO CIeNlaHa TOIBITKA
CKa3aTh IJIABHOE O TOM, KaK HHTEPIIPETUPYETCS TOT WIH MHOUM BOIPOC, a 4acTo
M O TOM, KaK HOAXO0J MEHSUICS Ha TIPOTSHKEHUH BEKOB.

o Elwell, W. A., & J. Weaver, eds., Biblical Interpreters of the 20™ Cen-
tury: A Selection of Evangelical Voices (Grand Rapids: Baker Book, 1999).
CrnoBaph, paccKa3bIBalOIIUN OOJBIICH YacThIO O JICATEIBHOCTH OHOJIEUCTOB
YMEPEHHO KOHCEPBATHBHOTO MPOTECTAHTCKOTO M aHTIMKAHCKOTO HAIIPABJICHUS
(tTakux kak b. Mermrep, JI. Moppuc, H. T. Palit u T. 1.). XOpomIo IOMOTHIET
cnoBapb MakkuMa (CM. HIKE).
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e Evans, C., ed., Encyclopedia of the Historical Jesus (London:
Routledge, 2008). [lInpokuii KOJUIEKTHB aBTOPOB M CTAThH 1O IIUpOYANIIIEMY
KpPYT'y BONPOCOB: aeTanu xu3HH Mucyca (Hamp., «Poxnenue», «Kpemenuney,
«IIpeobpaxenne»), neranu KoHTekcTa (Hamp., «Hazaper», «KamepHaym»,
«Cunenpuon, «Cunaroray, «MpeITapw»), acmekTel OorocioBus (HAmp.,
«Ocxaronorusi», «MonuTBa»), HHTEpIpeTauuy (Hamp., «Muapamy, «AHamu3
TpaguLUW»), BEAyIIHMEe NPEACTaBUTENU «HOoucKa» (Hamp., «[. Taiicen,
«H. T. Paiity) uT. 1. Kpeiir OBaHc, cocTaBUTeNb CJIOBaps, — MW3BECTHBIH
npotectanTckuii 6ubnenct 3 CILIA (yMepeHHO KPUTHYECKOTO HAIpaBICHHA),
3HATOK UWyJeHcKoro KoHTekcTa EBaHrenuii ©  akTUBHBIA  arojorer
TPaJULUOHHOTO XPUCTHAHCTBA (TIpaBla, 3€Ch OH MPHUBJIEK K COTPYAHUYECTBY
HE TOJILKO KOHCEPBAaTHUBHBIX aBTOPOB).

e Freedman, D.N., & A.C. Myers, A. B. Beck, eds., Eerdman’s Dic-
tionary of the Bible (Grand Rapids: Eerdmans, 2000). ITo dopme 3T0 00bI4HBIIH
cloBaph OMOJNEHCKUX KHHT, MECT, IEPCOHAXKEH U TeM, HO ps CTaTel B HEM
4yTh OoJiee MPOCTPAHHBI U [IEHHBI, TOCKOIBKY KPAaTKO PE3IOMHUPYIOT OCHOBHBIE
NO3MLUMM M HCCIEAOBaHMA. Takue cTaTbu OOBIYHO IIOPYHYEHBI KPYIHBIM
CHELUAINCTaM B COOTBETCTBYIOLIMX OONACTsX: CKaeM, cTarelo «Pykommcu
MeptBoro Mops» Hanucal BuAHbIN Kympanuct FO. Yaspux. Koneuno, Bce ato
CJIMIITIKOM KpPAaTKO, a MECTaMHd M CYOBEKTHBHO, HO IUISl CTYJEHTOB ITOJIE3HBIH
pecypc.

e Green, J. B., ed., Dictionary of Scripture and Ethics (Grand Rapids:
Baker Academic, 2011). IlogpoOnsie 1 wH(pOPMATHBHBIE CTATHU MO CAMBIM
pasHBIM BomlpocaM OWONEHCKOW OSTHKH, Ja ¥ TPOCTO OTHKH B €¢
B3aUMOOTHOWEeHNH ¢ buGnueil. M3manume tem Oojee LEeHHOE, YTO APYTHX
ciloBapel MoJ0OHOTO poAa HE CYNIECTBYET, a MMEOINascs JUTeparypa Io
bubmmu n stuke orpomua. Ilpumeps! crateit: «KOHTpOIb 3a POXKIAEMOCTHION,
«PomutenscTBOY», «Marepuanusm», «Humera u Humme», «llleapoctsy,
«Kannoctey, «IIpecTynHOCTE», «OKOHOMUYECKOE PA3BUTHUEY; €CTh CTAaThU IO
OTACNbHBIM KHHUTaM bubnum (wanp., «llocnmanwe k Tamatam») W Takum
BOMpocaM Kak «MexKyJIbpTypHas STHKa», «llpaBocmaBHas STHUKa» U T. 1.
HekoTopsie cTaThil TOBEPXHOCTHBI, HO B LIEJIOM, 3TO OAHMH M3 T€X CIIOBapeH,
KOTOpbIe MHTEPECHO 4YUTaTh caMu o cebe. lmeer 3HadeHue HE TOJIBKO AJIS
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OuOJIENCTOB, HO M JJIA BCEX, KTO 3aHMMAaeTcsi OOrOCIOBCKOM JTHUKOM.
Hampumep, B ctathe «Harmonanusm» moapoOHO KOMMEHTHpPYETCS pa3paboTka
XayspBacoM «IapagurMbl, apTUKYJIUpOBaHHOW Peitnxompmom Hubypom»
(KOTOpBI B CBOIO OUEpEAb OTTAIKUBAIICS OT ABTYCTHHA).

o Hayes, J., ed., Dictionary of Biblical Interpretation (2 vols.; Nashville:
Abingdon Press, 1999). OueHp TONE3HO W CHENHATHNCTY, W CTYyACHTY, U
HauuHarouiemy. [lomydnnoces nmoxoxe Ha cioBapb noJ peaakunueid Korrunca u
XoynaeHa, TONBKO aBTOpPHI cTaTeld JApyrue M OXBaueHO OOJbIIe MaTepuala:
HampyMep, ropaszfo OONbIIe CTaTel, MOCBSIMICHHBIX KOHKPETHBIM 3K3ereTam
(mpryeM ecTh M TakWe coBpeMeHHbIe kak Dunmaiiep m dDaHK), psIa cTaTeH
Oomee mpocTpaHHBI (XOTS HEKOTOpHIE M Kopodue); Oomee mnoapoOHBIE
oubnmorpadun. OnsTh e CHIBHBIA aKIEHT Ha UCTOPHIO 3K3eTe3bl: MOKa3aHo,
KaK pa3BHBaJIaCh MHTEPIPETAIHS PA3THIHBIX OMOIEHCKUX TEKCTOB U MPobiieMm,
KaKk MCHSJIMCh TMOAXOABI, M KaKUMH YUYEHBIMH 3TH IOAXOAbI ObUIN
npencrasieHbl. Hensz0e:xHO KpaTko, HO HMH(OPMATHBHO W C XOPOLIMMH
oubnuorpadusimu. Cpean aBTOPOB MHOTO KPYIHBIX YYEHBIX (Hampumep,
K. Anmang, JIx. Yapnesyopr, M. Xykep, [.CtoHTOoH). ITOT ClIOBapr u
«Korruuc-Xoynaen» He 3aMEHSIOT APYT Apyra: MpH U3yYeHHH BOIPOCa CTOUT
3arfsHYTh W TyHda, W Tyaa. Bssre, k mpumepy, crtateum o llocmanmm k
Pumnsnam: o 3namenutoM kommeHTapuu K. bapra cnoBape Xeifza roBoput
BCET0 HECKOJIBKO CJIOB, MpPUYeM Mo3MHui0 baprta Tonkom He 0OBsICHSET, —
HampoTwB, cTaTthid B cinoBape Korrmaca u XoynjeHa OTBOAUT 3TOMY
KOMMEHTapHIO JXHBOH W colep)KaTelbHBIM ab3al; 3aro B cioBape Xeisa
MOJHEE M CO CCBUIKOM Ha Oonbliee KOJMYECTBO HCCIEIOBAHUM ONMUcaHa
noJieMuKa BOKpyT Tezucos Canjepca.

e Houlden, J. L., ed., Jesus in History, Thought, and Culture: An Ency-
clopedia (2 vols.; Santa-Barbara: ABC-CLIO, 2003). Ilourtennsrit
HOBO3aBETHUK BBICTYIMJ 3/€Chb B pPOJM pPEJaKkTopa SHIMKIONEINH,
MOCBSIIIIEHHONW TMpPaKTHYECKH BceMy, 4To cBa3aHo ¢ Mucycom. IIpoGmemsr
noucka uctopudeckoro Mucyca wu uHTepmperauun Hosoro 3aBera
COCE/ICTBYIOT 3/1eCh C pa3BUTHEM 00pa3za Mucyca B mocnenyromei KyibType U
Teosoruu. [l mpuMepa MOXKHO CKas3aTh, YTO €CTh M OTHAEJIbHAs CTaThs O
. Kpoccane (c Hemmoxoit anamutukoi), m o MHanrte. Ilpodeccnonanbubrit
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Ooubnenct ensa Jm OyAET HCIOJB30BaTh ITOT JIBYXTOMHHK B TIOCTOSIHHOM
paboTe, HO B TUIaHe 00IIero 00pa3oBaHus HEOECIIOIE3HO.

e Malina, B. & J. Pilch, eds., Handbook of Biblical Social Values (Pea-
body: Hendrickson Publishers, 2009). CrpanHbIii cnoBapb, COCTAaBICHHBIN
NPEACTABUTEISIMUA STHOCOIIMOJIOTHYECKOTO Mo1x0/1a K bubmun. ABTOpHI He 6e3
OCHOBAaHMIl 3aMeyalT, YTO COBPEMECHHBIE AaMEPHUKAHCKHE IEHHOCTH
OTIMYAIOTCA OT APEBHHUX OJMKHEBOCTOUHBIX, NMPUYEM B CTapble IMOHATHUS
BKJIaJbIBa€TCsl HMHOW  cMbichd. [loaToMy oOHM OepyTcsi CONOCTaBHTH
HOBO3aBETHBIE [IEHHOCTH (HAaIpUMep, albTPYHU3M U JIOO0Bb) C COBPEMEHHBIMH
aMepUKaHCKUMHU. PesynpTar IMOOONBITEH, HO ONHCaHWe OHOIeCcCKOTro
MEHTAIUTETa BBITJSIANT CIUIIKOM Y3KUM, a MOJYac W HAaZyMaHHBIM (M Jaxke
«aMepUKaHU3UPOBAHHBIMY).

e McKim, D., ed., Dictionary of Major Biblical Interpreters (Downers
Grove: InterVarsity Press, 2007). OOmupHy!0 BBOJHYIO YacTb COCTaBISIOT
CTaThU 1O MCTOPHH DK3€re3bl, & OCHOBHYIO — CTaTbu IO OTACIBHO B3STHIM
uHTepnperaropam Berxoro u HoBoro 3aBetoB. Ilosie3HO A1 CTyIEHTOB, XOTS
€CTb He#oOOp B IUIaHE COBPEMEHHBIX KOMMEHTATOPOB: T€ U3 HBIHEIIHUX MU
HEaBHUX COBPEMEHHHUKOB, KOTOpPBIE B HErO MONAaH, 3acIyXXHBalOT 3TOTO
(manp., bapperr, JIbnn, Keitpa, llroccnep-DOropeniia), HO HEMIOHSATHO, TIOYEMY
BBIOpaHBl UMEHHO OHHU. Brpoyem, ciioBapb KauyecTBEHHBIH, U CTyIEHTHI (a
MHOTIa ¥ IPENOAaBaTeNN) MOYEPIHYT B HEM LICHHBIE CBEICHHUS.

e Myers, C., ed., Women in Scripture: A Dictionary of Named and Un-
named Women in the Hebrew Bible, the Apocryphal/Deuterocanonical Books
and the New Testament (Grand Rapids: Eerdmans, 2000). Kparkue cratesu 060
BCeX JKeHIMHAX B bubinu, Ha3BaHHBIX 1O MMEHM (YacTh ), He Ha3BaHHBIX 1O
uMmenn (dactb Il — camas quHHAs!), a Takke O JKEHCKHX OOXKECTBax M
nepcornduranusix (dacte I11). CocTaBuUTENN MBITAIOTCS JOHECTH AOCTHXEHUS
(ymepeHHOH) (peMUHHMCTCKONH KPUTHKH JI0 IIUPOKOIO YUTATENs, HO 3a4acTyro
MOITyTHO COOOMIAIOT M O IPYIUX pa3paboTKax, YTO COOOIIACT CIoBapio Oosee
HIMPOKYIO 3HAYMMOCTb.

e Porter, S., ed., Dictionary of Biblical Criticism and Interpretation
(New York: Routledge, 2007). HeGecmone3nslii crnoBaps sl CTYACHTOB H
oOpazoBaHHBIX Bepylomux. Kacaercs kak HoBoro 3aBera, Tak m Berxoro
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3aBeTa. [10CBSIIEH «OCHOBHBIM MPOOJeMaM, OAX0JaM M JIMYHOCTSIM, BasKHBIM
B pa3BUTHM OMONEHcKOW KpWUTHUKKM W wWHTeprperanuny. Ciofa TOMand, B
YaCTHOCTH, METOABl HHTeprnperauuu (Hamp., «KpuTuka HCTOYHHMKOBY,
«HappatuBHas kpuTHKa», «Puropuueckas KpuTHka», «COLHOIOTHYECKUE
nonxoae», «KaHOHMYeCKas KPHUTUKA»), BHUIHBIC OuOIencTsl (Hamp.,
«H. ITeppuny», «Jx. laaa») u kirodeBsle TeMbl (Hamp., «Kanap Epanremmiiy).
Cratbu 0 Oubiencrax He OrpaHHUYMBAIOTCS CyXOH HMH(pOpMaLueil: CKaxeM,
cratbst  «Y. Moym»  (II. KapcoH) comepxuT TIIeHHbIE aHaJIUTUYECKHUE
000011IeHUS.

e Rousseau, J. J., & R. Arav, Jesus and His World: An Archaeological
Cultural Dictionary (Minneapolis: Fortress Press, 1995). Te wactu crarei,
KOTOpBIE TOCBSILEHBI apXEOJIOTHH KaK TaKOBOM, MOJIE3HBl U MH()OPMATHUBHBI.
VBIIeKaTeIbHO PacCcKa3aHO O HEKOTOPHIX CTOpoHax ObiTa. Tak, B crarbe 1O
HapOIHON MEAUIMHE [IePEUHNCICHBl MEIULINHCKIE TPABbl: KaK U OT Y€ro JIOAU
JCYWIUCh (HampUMep, JyKOM — OT MPOCTYZAbl). 3HAUYUTEIBHO MEHBIIYIO
LHEHHOCTh MMEIOT Pa3lelibl, B KOTOPHIX JEJaeTcsl MOIBITKa CKOPPEIUpPOBATH
HaxXxoJKH C HccleloBaHMAMM JKu3HM Mucyca: 3mech HeMallo THUIIOTE3
HaJZyMaHHBIX (€CTh MEPEeKINYKU ¢ paboToil «cemuHapa mo Uucycy») u maxe
9KCLIEHTPUYHBIX.

e Ryken, L., & J. Wilhoit, T. Longman III, eds., Dictionary of Biblical
Imagery (Downers Grove: InterVarsity, 1998). OToT mpoekT Ha CTBIKe
OnbnencTuky, OOrocioBHS M JMTEPATYPOBEACHHS 3aTParvBacT BaKHEHIIYIO
TeMy: HCHOJb30BaHue 00pa3oB u MeTadop. Kakue meradopsl xapakTepHsbl AJst
EBanremust ot Mapka wiu [locnanus k 'anatam? Kak ncnonbp3oBaliuch Takue
00pasbl kKak open wim cBeT? Kakue jkecThl BRIpaXKald THEB WU Medaib? Bee
OYCHb KpPaTKO W MECTaMH HE JIMIIEHO ITOBEPXHOCTHOCTH, HO IOJE3HO B
Ka4eCTBE OTIIPABHOM TOUKH ISl Pa3MBILIICHHUH.

e Stuehlmueller, C., ed., The Collegeville Pastoral Dictionary of Biblical
Theology (Collegeville: Liturgical Press, 1996). Kartonmuyeckuii mpoexr,
OpraHW30BaHHBIH  M3BECTHBIM  MpodeccopoM-CBsMeHHHKOM  Kaponem
HITynaeMiomiepoM. JTO TPOEKT Ha CTHIKE OWOJICHCTUKHM M HAaCTBIPCKOTO
OorocnoBusi (BO3MOXHO, 0OoJiee WHTEPECHBIH [UIs TOCIENHET0). ABTOPHI
cTaTeil — KpyIHble KaTOJMYECKHE YUCHBIE.
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e Vanhoozer, K., ed., Dictionary for Theological Interpretation of the
Bible (Grand Rapids: Baker Book, 2005). Kesun Banxyzep — spkuii
MPOTECTAHTCKUN  TEONOT YMEPEHHO KOHCEPBATHBHOTO  HAIIPABIICHUS —
BBICTYIIMJI 3/I€Ch B KQUE€CTBE COCTAaBUTENSA. B 4eM-TO cX0xke co cioBapeM Xeiisa
(oxBaveHbl METOJBI TOJIKOBAHUS, KOHKPETHBIC KHUTU M IIKOJIbI), HO MEHBIIIE
KOHKPETHKH TI0 WCTOPHH J3K3€re3bl. 3aTO CIIOBaph OTJIMYaeT HaIndue
CO3HATENBHONW OOTOCIIOBCKOM W IIEPKOBHOW MO3WIHMH. B OTIHYME OT MHOTHX
JIpYTUX CIIOBapei OH JaeT OOrocioBcKylo oyenky. Kak moschser Banxysep:
«IloctaBnena mens AaTh OOBSCHEHWE, aHAIW3 W OIEHKY OBITYIOIINX HBIHE
MMOAXOM0B K OHWOJICHCKOW HHTEPIIPETAINK, OINPEACIIUTh HX OOTOCIOBCKYIO
3HaYUMOCTh, B YaCTHOCTH, /s uTeHHs CBSIIEHHOTO MHCaHUS B OOIIUHE
BEpHBIX». B o00mieM, 3To cloBapb, HANMCAHHBIA BEPYIOIIUMH JIIOJbMH IS
BEpYIOIIUX JIIOJICH, a He MPOCTO (uitororamMu s (GUIoI0oroB. borocioBckuit
YKJIOH, TIOKaITy#, 9yTh OOJBIIE B CTOPOHY NMPOTECTAHTCTBA, XOTS, HAIPUMED,
CTaThs «IIpaBocnaBHas oubnerickas WHTEPIPETaIUs HaInucaHa
CTUIMaHOMyJIOCOM U TMPEACTABISIET COO0H MAaJICHBKYIO0 IPaBOCIABHYIO
nporoBenb. PaboTanu BBICOKOKOMIIETEHTHBIE aBTOPHI, Hampumep, K. DBaHc
(«EBpetickas  sk3erezan), JIL Ypramo  («Monotemsm»), C. MakualT
(«OtcTymHUIYecTBOY, «3aBeTy», «M3panmnby), 3. Tusnron («I'epmeneBTHUECKUIT
UK, «['epMeHeBTHKA» ) H T. II.
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MMOCJIECJIOBHE

Urto0b!I n300mIHe HAYYHOU JINTEPATyphl HE HAPYIIIO MPHOPUTETOB B padoTe,
HaToCJeIOK BCIIOMHMM  OdYeBHaHOe. PabGora Oubiencra He JODKHA
BBIPOXKIAThCSI B paboTy ¢ MoHorpadusmMu u KOMMEHTapusMmu. OCHO8HOE
BHUMAHUe 00JINHCHO ObIMb yOeneHo camomy bubnelickomy mexcmy (KeIaTeIbHO
Ha S3bIKE€ OpPHUTWHANA), ero JIeKCHKe W MeTadopHuKke, aJUTIO3UsSM Ha JApYyTHe
Oubneiickuie OTphIBKH. JIMIIb Takas «TEKCTOIIGHTpHYHAs» paboTa crocoOHa
MIPUHECTH IOCTOMHBIE TIJIOBI.

Hemamnoe Bpemsi KenaTeNnbHO YACIUTh UTCHUIO JIPYTHMX JPEBHHUX
HMCTOYHMKOB: MPEKIEC BCero amokpu(oB U NCEBAOAMHUIpadoB, KyYMPaHCKHUX H
PaBBUHUCTHYECKUX JOKYMEHTOB. HU B kKoeM cilydae HeNb3s OrpaHHYNBATHCS
TEMHU TMPEICTABICHUSAMHU, KOTOPBIE O HUX JAlOT IUTAThl, NPUBOJUMBIC B
HAYYHBIX M TIOMyJISAPHBIX KOMMEHTAapHsX. MHOTME U3 3THX TEKCTOB
OTJIMYAIOTCSA TIIYOMHOH W MHOTOILUIAHOBOCTBIO, IMODTOMY «HA JIETY» HX HE
MMOCTUTHY Th.

Kak MHHMMYM 4YacTh BpPEMEHH CIEIyeT OTBECTH CBITOOTEYECKOU
JK3ere3e. OTO TMOJIE3HO HE TOJBKO TMPABOCIABHBIM M KaTOJWYSCKHM
HHTEpIIPETaTOpaM, KOTOPBIC CIIBIIIAT B 3TOM 3K3€re3e OT3BYKH JTYXOBHOTO
OTIBITAa IPEBHHUX OTI[OB, HO M WHTEPIIPETATOPAM HHBIX PEMTHO3ZHBIX TeUEHHIl:
KaK MHHHAMYM IIOTOMY, YTO JPEBHsSS JK3€re3a COXpaHsia MaMsATh O MHOTHUX
MEPBOHAYATIBHBIX TPAIMIIAIX, @ ABTOPBI TPEKOSI3BIYHBIC €IIIe M JOHOCAT 10 Hac
BaXHOE CBHUJCTEILCTBO O IOHMMAHHM CJIOKHBIX IOHATHH W BhIPAKCHUHU.
HeomHokpaTHO yKa3bIBajIoOCh, B TOM YHCIIE W MPABOCIABHBIMU JK3€TE€TaMH, H
Ha BaXXHOCTh 3HAKOMCTBA C TOJIKOBAHUSMH PaBBUHHCTUYECKMMH (Ha
BETX03aBETHBIC TEKCTHI).

Tem He MeHee, KaK CKa3aHO BBIIIE, HAyYHas JIMTEpaTypa OYCHb Ba)kKHA.
Ona crnocoOHa 3HAYUTENHHO YIUIyOWTh HAIIM TPEACTABICHHUA O JIEKCHKE,
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rpaMMaTHKe U MeTadopax TEKCTa, ero KyJIbTYPHOM U TyXOBHOM KOHTEKCTE,
B3aWMOJICHCTBUH C IPYTUMHU OUOJICHCKUME JOKYMEHTaMH U T. II.

bubneucry cnenyer npuyuams cedst YuTaTh aKaAEMHUUECKYIO JIUTEPATYPy
no sk3eretuke. lloHayamy W3y4deHue KOMMEHTapueB, MOHOrpaduii U crartei
MOXET JaBaTbCsi HEJIErKo, MO0 CIIOKHO OyIeT OTHeNUTh TJaBHOE OT
BTOPOCTENIEHHOTO, YJOBUTh HIOAHCH. OIHAKO TNPH HATUYWK PETYISIPHOM
NPaKTUKU JEJ0 C KaXAbIM MecsileM OyOeT HATH Bce ObICTpee, IOKOJEe He
MOJYYHUTCS OBICTPO OTCEMBATH HY)KHBIE ITyOJIMKAILIMK OT HEHYKHBIX.

3meck ciexyeT emie pa3 HallOMHHUTh, 4YTO OCHOBHBIM IPHOPHUTETOM
JIOJDKEH CTaThb HE HaueTHUYECKUH TOAXOA, a aHaIumuueckuii: yMEHUe
B3BEIIMBATh IUIIOCBI M MHHYCHl pPa3NW4HBIX ToNKOBaHWH. IlomydenHbie
pe3yibTaThl 3aTeéM MOTYT OBITh BOBJICYEHBl B MNPOAYKTHUBHBIM IHAJOr C
MHEHMSIMM BOCTOYHBIX M 3alaJHbIX KOMMEHTATOPOB MpPEXKHUX BEKOB, YTO
MIO3BOJIUT XOTSI ObI OTYACTU MPEOIOIETh UCKAKEHUS, 00YCIOBICHHBIC TYXOM U

MOJIO BpEMEHH.
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